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EL TRISTE SACRIFICIO DE ANA

EVERARD Mayne, antes de
sentarse a la mesa a to-
mar su desayuno, beso a su
mujer, sin darse cuenta de lo
linda gue era ella; la vida en
comlin lo habia puesto ciego,
adem4s no tenia tiempo para
preocuparse de eso, habia
asuntos més serios: la situa-
cion politica del momento, su
propia situacion relacionada
con aquella y por ultimo las
cartas que lo esperaban en su
asiento. Una de ellas lueia un
hermoso timbre con el mono-
grama de Lady Brocton, la es-
posa del Ministro del Interior.

Mayne era el secretario pri-
vado del Ministro; un puesto
de mucha responsabilidad; en
los circules politicos y sociales
era muy buscade y admirado,
tenia. un brillante porvenir
con sus treinta ¥y cuatro anos,
elegante, buenmozo, todo pare-
cia sonreirle en la vida: 1lo
unico gque no le habia dado re-
sultado como €l deseaba, fué
su matrimonio con una nifia
que no era de su condicion so-
cial, Ana era diez afios menor
gue él. En el verano en una ha-
cienda la conocid; sus ojos can-
sados de las bellezas ficticias
de la ciudad, reposaron ¥ go-
zaron al ver aguella nifia cam-
pesina oue le servia:; llevaba
un vestido azul del mismo co-
lor que sus ojos, los brazos des-
nudos y su carita fresca ha-
cian pensar en los lirios v en
las rosas. El necesitaba su her-
mosura y se caso con ella, a
pesar de las protestas de sus
relaciones. Fueron {felices al
prineipio, pero después.. Ana
no podia aprender las maneras
de una sefora... La servidumbre
se daba cuenta de sus faltas
pramaticales: costé mucho qui-
tarle aque dijera ‘“sefior" a su
marido ¥ no tenia la menor
idea como vestirse; como era
tan linda todo le cuedaba
bien, tenia buen oido para la
misica ¥ una voz agradable.
Pobre Ana... No era una se-
nora pero adoraba a su mari-
do con la fidelidad de un pe-
TLo.

Mayne, luezo notd el desa-
clerto cometido. comprendié
oue nunca podria presentar su
mujer a sus relaciones v su
porvenir dependia de eso; él

‘‘Para Todos’’-1

Por la CONDESA BARCYNSKA

se’ movia, giraba, vivia en un
cierto ecirculo, si se retiraba,
todo coneluiria. Por un tiem-
po su orgullo y ambicién ha-
bian estado adormecidos, aho-
ra despertaban con mas fuerza
¥ mandaban y ordenaban.

Ana se dio cuenta de eso, los
mil pequefios incidentes la he-
rian muy profundo ¥y pronto
se convencio que ella era un
obstaculo para su marido, que
€l ya no la queria, o al menos,
antes que ella, estaba la am-
bicion

Mayne tomo la carta con el
monograma,

—"Es una invitacion a co-
mer de Lady Brocton, dijo, ha-
bra una reunién después.., es-
pera que asistas...”

Ana enrojecio.

—"“No puedo ir"—dijo timi-
damente.

—"“Por supuesto que ng...”

El tono con que él respon-
di¢ fué otra prueba para Ana,
oue si ella hubiera aceptado,
€l habria encontrade un moti-
vo para no llevarla.

Mayne continud:

—"Ves como no te gusta la
ciudad... ¢No querrias wvolver
al campo?...

Ella, comprendiendo, dijo:

—"“:; ¥ t{, donde quedas?...”

—“Aqui, naturalmente, iré a
verte seguido.”

—“:¥ quién culdarid de fu
ropa ¥ verd gue todos los bo-
tones,..”

—"“TLia sirviente, supongo, in-
terrumpié él- Ya ves, cuando
era soltero nada me faltaba...
realmente, una casita en el
campo con todo lo que nece-
sitas...”

—“No podria vivir sin ti, Eve-
rard, suplicé ella:..”

La dulzura de sus palabras
no encontrd eco en ese cora-
zon cerrado y contestdé mo-
lesto:

—'“Tendras
brarte.”

Ana tenia una intuicién casi
perfecta; todo lo relacionada
ron su marido lo adivinaba...
lo sentia venir. El habia sido
hasta ahora bondadoso con
ella, pero no podia eaguivoear-
se, ella era un obstaculo en su
como lo irritaba sin querer; no
vida...

que acostum-

Se daba cuenta exacta
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vicio que no fengo. La viajera permanecié un momento silen-
closa. Moulton contemplé su perfil a la luz de la lampara, v
Observo que su rostro se habia transformado: aquellas dulces
‘facciones se habian endurecido; parecia la cara de Themis,
mas que la de una linda muchacha.

. —Debe estar muy satisfecho de no tenerlo — dijo ella por
ultimo. — Pero sabiendo las espantosas miserias de que es
causa, ¢por queé va usted a ese casing? El proceder de usted
se asemeja al de muchas personas que conozco. Si se les lla-
ma jugadores, contestan, molestos, que no lo son. Pero no de-
jan de ir a perder unos centenares de francos por pura dis-
t,ra,ccion. ¥, por pura distraccién también, soportan hasta lo
ultimo las contingencias del juego, Es éste un recuerdo que
me enfristece. Mi mas guerido amigo asi se arruiné, en ese
casino fatal, y ahora el infeliz se halla en una situacién peor
que la del preso.

—¢Como?

—No puedo referirselo. Es una historia que no me perte-
nece y ahora hasta lamento el haber aludido a ella, Al oir
nombrar a Monte Carlo me trastorné. Unicamente puedo de-
cirle que ese hombre, ese joven, estaba a punto de casarse ¥
que jugando en Monte Carlo se vio en el dilema del destierro
o el suicidio. Eso es todo. Mire, la gente sale. )

En efecto, los pasajeros salian a cubierta; en el salén in-
mediato comenzaban a sonar los violines.

La joven levantose del asiento y echandose el abrigo so-
bre los hombros dijo a su interlocutor:

—Van a bailar. Yo no bailo nunca y menos ahora.

Moulton la vié como se alejaba en direccion a su cama-
rote. La linda viajera le interesaba profundamente: tan jo-
ven, tan bella y tan extraordinariamete seria y distinta de las
otras muchachas. Algtin soplo tragico habia franstornado su
vida. Si, y esa tragedia debi6 de ser la ruina en Monte Carlo
de aquel hombre calificado de “mi mds querido amigo”. Indu-
dablemente, la joven era la infeliz novia cuya felicidad fué
truncada por la fatalidad del juego.

Moulton, que estuvo largas horas sin poder desechar de
su mente el recuerdo de la viajera, sond aquella noche que
habia ido a un templo a presenciar el casamiento de ella y
que el novio no se presentaba. Alguien dijo que éste habia per-
dido toda su fortua en Monte Carlo; y el se disponia a conso-
lar a la novia, cuando le desperto el ruido de unos
objetos sueltos que rodaban por el cuarto de bano
impelidos por el intenso cabeceo del buque.

IV

No volvid a verla hasta que estuvieron en el Es-
frecho de Gilbraltar, un dia de calma en que el
bugue navegaba sin vaivenes, sereno y majestuoso.
La tarde la pasaron juntos.

La impresion que desde el primer momento le
causara la viajera cada dia era mayor y mas pro-
funda. Aun con los ojos cerrados veia sus broncea-
dos cabellos, sus pupilas de un verde gris, sus mo-
vimientos suaves y graciosos.

—DMafniana a primera hora estaremos en Argel —
dijo ella. — Nos detendremos alli cinco horas. {Des-
embarcara usted?

—¢ ¥ usted?

—Yo si. He de visitar a un amigo que se hospe-
da en el Hotel de Ordn. He inqguirido del mayor-
domo la direccion de ese hotel y me ha dicho que
se halla en la ciudad 4rabe cerrada a los carruajes...
Yo he pensado que si usted desembarcara. . .

La joven se interrumpio.

R

—~Sentiria causarle a usted molestias, sobre todo
5i no tiene gusto en pasear conmigo. .. y

—:Como no he de tenerlo? — exclamé Moulton. — Para
mi serd un paseo delicioso. ) )

Luego de servido el té, la viajera se retird a su camarote,
del cual no salié ni siguiera para comer. Moulton la aguardo
en vano hasta después de las diez. Aungue esta inesperada
ausencia le desconsold, la idea de que al dia siguiente pa-
searia con ella le embargaba dulcemente. Aquella noche no
pude dormir. Las interrogaciones se atropellaban en su men-
te. ¢Como habia nacido en su pecho aquel amor que cr_ecn})
por instantes? ¢Quién era aguella mujer y a donde 1pa.‘.)
¢ Quién seria el hombre que se hospedaba en el Hotel de Oran?
El apellido de ella, Chillinghan, lo habia hallado en la lista
de pasajeros, pero no le revelaba mnada. Por la tarde, en la
conversacion gue con ella sostuvo, la joven hablo _del buque
como si no estuviese habitluada a lostvw;}esamantlmos; mas
] izo una pregunta que le causo exiraneza:

i hEOSu ca:?lar%te estad en }‘a ct;bxerba i.a &r‘,j naturalmente,

arto de bano como los otros — le dijo.

hendﬁi (;JL(I)Siciél’l del camarote podia haberla encontr_ac}jo en
algin plano, ¢pero a gué la pregunta del cuarto de ba:)o._Rle—
cord6 la discusion con el mayordomo el dia de la partida: ¢le
‘envidiaba el cuarto de bafo? Durmi6se sin resolver la incog-
nita, y cuando desperto, el sol inundaba de luz su camarote
y la sitena del barco dirigia a Argel su estentéreo saludo.

spués del desayuno reuniéronse junto a la pasarela:
Parangegembarcar en Argel no necesitaban pasaportes, tal vez
porque el vapor se detenia alli muy pocas horas. Este de_ta.ll_e
parecia satisfacer a miss Chillinghan, que conoeia todo lo con-
cerniente a la ciudad ¥ a sus costumbres de la misma mane-
ra. que sabia la disposicion de los camarotes del bugue. Si no
le hubiese cegado tanto el amor, Moulton habria rehuido la
aventura de su paseo con una desconocida que procedia de
suerte tan extrana. Pero, ciego o clarividente, ningln hombre
huye del placer, y para Mculton Ja compafia de la dama era
un placer inefable. El darle la mano para que se apoyase al
desembarcar ;
el apartar a la
mendicante
chiguilleria
drabe que les
rodeaba; el su-
hir 2 su lado
la intermina-~
ble pendiente
que conduce a
la ciudad; el
preguntar
por el hotel...
cada nimie-
dad de eéstas
le llenaba de

felicildad. También sufria los ardores del sol, pero le aguar-
daba una ducha fria en el Hotel de Oran, , .

Hallabase situado el hotel en las proximidades del mer-
cado de frutas, y era un destartalado y sucio edificio con el ves-
fibulo siempre lleno de eaquipajes que parecian pertenecer a
huéspedes que huilan de las amenidades del hospedaje.

A un individuo que, sentado a un pupitre, discutia desafo-
radamente con una norteamericana sobre el tipo de cambio
del délar, le preguntdé miss Chillinghan por su amigo.

—El senior Raymond Martin no se hospeda en este hotel —
respondio el interpelado.
Pero en seguida rectifico:

—jAh, si! Se hospeda aqui, pero ha salido... Es decir,
tal vez haya vuelto. Puede verlo usted misma. Ya la acompa-
nara el muchacho. 2 :

Moulton vio como la joven seguia un corto pasillo que del
vestibulo conducia al comedor; cémo se abria una puerta ¥
salia un hombre que estrechaba a la sefiorita Chillinghan en-
tre sus brazos ¥ como ambos desaparecian.

El enamorado viajero sentose en un banco.

i¥a habia visto a Raymond Martin! { Y su corazén le de-
cia que era el hombre gque se arruind en Monte Carlo!

Un inmenso sentimiento de amargura le embargaba. Le
parecia que habia sido objeto de una infidelidad, de una tral-
cién. Pero de repente recordé un detalle gue hasta entonces
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no habia tenido en cuenta: gue la viajera desconocia la pa-
sion gue le habia inspirado. Su amor no se habia revelado aun.
Sobre la fatalidad tinicamente podia recaer la responsabilidad
de lo ocurrido.
Lio un cigarrillo. : ! !
Transcurrieron veinte y cinco minutos, al final de los cua-
les aparecio en el pasillo la graciosa figura de la joven, segui-
da de Raymond. ) y
Era sta.ymond lo que en lenguaje vulgar se llama “ftodo
un buen mozo”, Su figura era airosa, su tez bronceada, su ros-
tro jovial. Vestia sin elegancial\l. ciertamente, pero sus modales
ran los de un perfecto caballero.
& La seriorita I(}:‘hillinghan presento a los dos hombres, que

«£0mo se abria una puerta y salia un :
hombre que estrechaba a la sefiorita Chi- T <
Iinghan entre sus brazos y como ambos desaparecian.

cambiaron entre si unas frases triviales. En seguida abando-
naron los tres el hotel y por el mercado de flores se dirigie-
ron al muelle,

Raymond permaneceria en Argel, pero iria a bordo a to-
mar un cocktail antes de que el buque zarpase. La salida del
“Astrid” estaba anunciada para las doce y s6lo eran las nueve
¥ veinte.

A bordo, enfre los grupos de nuevos pasajeros que se diri-
gian a Génova, dejo Moulton a la feliz pareja y se refiré al
salon de fumadores pensando que su corazén habia muerto
para las delicias del amor. |

VI

Fumaba Moulton el segundo cigarrillo cuando el ultimo
silbldo de la sirena hendi6 el espacio. La pasarela habia sido
retirada.

Al lado del vapor, indiferentes a los movimientos que en
éste comenzaban a iniciarse, drabes en sucias lanchas ofrecian
2 los pasajeros objetos heterogéneos, como alfombras, vasos
de vidrio, naranjas, etc. En la explanada del muelle, unas cuan-
tas personas agitaban las manos despidiendo a deudos o ami-
£0s. Entre ellas no se encontraba Raymond. Quizds el joven
desembarcara al segundo silbido de la sirena, media hora an-
tes. Tampoco se vela en la cubierta a la seforita Chillinghan.

Moulton estuvo un rato contemplando las maniobras que
efectuaba el buque para salir del puerto. Después, cuando las
calderas marcharon a toda presién y la ciudad de Argel co-
menzo a perderse en la lejania, el viajero descendid a su ca-
marote y se desembarazé de la americana para lavarse las
manos. En aquel preciso momento la puerta del cuarto de ba-
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no abriése bruscamente para dar :

20,80 para dar paso a un hombre: a Ray-
—iSanto Dios! — exclamé Moulton, sorprendido. — -

aqtu!pli_sitha,ce rato gue el buque navega! prendtdo; —iUstea
Bl 1ntruso corrio el pestillo de [

T A P (] a puerta del camarote v
—Perdineme; soy un hombre desesperado, un perseguido

un desertor de la Legi6n Extranjera. is ) f

procederl de este mocglo. : Me e visto precisads

. Moulton se hizo cargo perfectamente de la situacié -

tose a lgls pies de 11-? c?'ma. ¥ ofrecio un canapé a su inte?l%cﬁggr
—¢Hace mucho tiempo que estaba u i i -

pregunto en seguida. e stedidnifetontidorss

—Una hora aproximadamente. Me oculté en el
cuarto de bafio y estuve a punto de ser descubier-
bo por uno de €508 camareros javaneses, Afortuna-
damente, tuve tiempo de sujefar la puerfa. El sin
duda creyo que era usted el que estaba alli porque
5e m;i_}'clj_ol 1nmediatam%nte,

—Fue la senorita Chillinghan indied
e et g la que le indico

—Me dijo que el eamarote de usted, que era el
humero cinco de la cubierta B, tenia cuarto de bano.
También me asegurd gque usted, cuando conociese
mi situacion, me auxiliaria .. Me aconsejd gue me
ocultase en el cuarto de bafio hasta que usted re-
gresara... Ahora ya estd usted aqui — terming el
joven sonriendo.

Moulton le contempld en silenecio unos instantes.
A pesar de sus desdichas, habia en Raymond un
acento de jovialidad tan simpatica, que aguel sin-
ti6 decrecer su colera.

La situacion no dejaba de ofrecer dificultades, pe-
ro habia que aceptar el hecho, maxime cuando la
senorita Chillinghan lo habia ideado ¥ planeado
ast...

—Viene usted a mi impetrando ayuda y no pue-
do desatenderle — dijo Moulfon con voz reposada.—
Hare por usted todo lo que buenamente pueda; pe-
I'o antes quiero conocer, aunque sSea SUMAriamen-
te, las causas de su actual situacion.

—Nada mas justo — respondié Raymond. —
Mary...

—Le ruego que omita el nombre de ella en el
relato que ha de hacerme — interrumpié friamente
Moulton. — Sé6lo me interesa lo concerniente a
usted.

—Como le plazca... Pero lamento que esté usted
enfadado con ella cuando toda la culpa es mia. ..
Se me ocurrio ir a Monte Carlo y alli jugné y perdi
las cinco mil libras esterlinas que poseia. Mi situa-
cion economica llego a ser desesperada. Un francés
me aconsejé que me alistase en la Legion Extran-
jera y en mala hora lo hice. jCuinto he deseado
recobrar mi libertad! No haria ain un afio que ser-
via en la Legién cuando murié mi tio Jorge, ¥ he-
redé cien mil libras... El buen hombre me creia
en Africa... en calidad de turista.

Diez y ocho meses he pasado en la Legion, seis
de ellos preparando mi fuga. Cuando recibi dinero
me compre ropa, que oculté en casa de un judio.
en Sidi. Con dinero es muy facil desertar de la Legion, por lo
menos por unas horas. Vestido de paisano, va uno paseando a
la estacion del ferrocarril, Alli hay policia arabe y policia mi-
litar, mas no se fijan en el que no despierta sospechas. Donde
se vigila mucho para detener a los desertores es en las fron-
teras y en los muelles maritimos. Ademas, en los buques, como
usted sabe, exigen los pasaportes. Pues bien, yo me fui 2 la
estacion y tomé el tren, no para Oran, donde seguramente me
habrian dado caza, sino para Argel. Alli me hospedé en el ho-
tel en que usted me conocio, .. Lo demas ya ha visto con qué
sencillez se ha deslizado. Vine a bordo con ustedes sin que
nadie me molestase, a pesar de gue habia policia en el mue-
lle, al lado de la pasarela.

ViI

—51 — arguyd Moulton, — todo parece de una claridad
meridiana, pero a mi la cosa no me parece tan sencilla: es
mas, creo que lo unico que ha hecho usted es extender la
frontera. :

—¢Por que?

—Porque sin pasaporte no podra desembarcar en Geénova.

—Eso lo veremos — contesto Raymond riendo.

—Le repito que no podra desembarcar... ¥ no me pare-
ce sensataé oesa risa... Estoy dispuesto a ayudarle, aunqgue. ..

—iQue?

—Nada — mascullo Moulton, que habia estado a punto
de decir que su situacion era muy falsa.

Afortunadamente, se contuvo a tiempo. Es verdad que la
sefiorita Chillinghan le obligaba a contraer un compromiso
peligroso, mas seguramente ella no se daba cuenta de la im-
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portancia de la situacion. He i i i
D e el echas para si estas consideracio-

emb;rtc?;camente con un pasaporte falso podria usted des-

—No lo tengo; pero desembarcaré sin él. He ido dos ve-
ces a Génova a tomar parte en unas regatas maritimas ; cOo-
10zco muy blen el puerto. Ademas, alli me espera un amigo.
Si usted me oculta aqui, pasado mafiana, cuando entremos en
el puerto de Génova, salgo a cubierta con el cuello del abrigo
subido, como un pasajero que sale a fumar un cigarrillo. Pa-
seando me voy hacla popa y en el momento oportuno me
deslizo por la escalera pequefia. Chanter estard aguardindome.

—¢Quién es Chanter?

—Un bravo mozo que tiene una lancha con motor.

—Si, puede ser — dijo Moulton bruscamente, — pero lo
que importa es la solucion del momento. Han de pasar dos dias
con sus respectivas noches y... |No puede ser! — exclamé
con ira recordando un detalle que habia escapado a la pers-
picacia de Raymond.

—¢Qué ocurre?

—Que no contibamos con los camareros javaneses. En
cuanto yo salga del camarote vendra Achmat, mi camarero,
gue es m4s curioso gque un mico y gusta de mirarlo y revol-
verlo todo.

— Puedo esconderme, como antes, en el cuarto de bafio.

—No es solucién. Achmat, que siempre atisba en el pasi-
llo, en cuanto me vea salir, vendrd, Encontrara la puerta del
cuarto de bafio cerrada por dentro y, preocupado, ira a decirlo
a Piroli o a alglin otro de sus companeres. Hablaran, discuti-
rén y, atribuyéndolo a brujerfa, irdn a contarlo al mayordo-
mo. ¥a ve usted como el cuarto de bafio no es asilo seguro. ¥
prescindiendo del dia de hoy, mafiana, cuando salga a tomar
el desayuno, vendrd Achmat a mullir la cama y a limpiar el
camarote.

—Me parece que el problema no tiene mas que una solu-
cion — apsllnbé Raymond — y s6lo falta que usted la acepte.

—¢/Cudl?

__Que permanezca usted en el lecho como si estuviese ma-
reado... So6lo es cuestion de dos dias. ) TN

—{Un demonio! — gritoé Moulton fuera de si, maldiciendo
en su fuero interno al intruso, al barco y hasta a la sefiorita
Chillinghan, de guien sin duda era obra aquel proyecto.

__Esperaba su negativa. Esta solucién se me ha ocurrido
ahora.

__Pues si que tiene usted unas ocurrencias...

i ol NG

—Nosotros solo habiamos il1

de ba% pemdcml:ao ooth o espens%%?:_ .eAn ufilizar el cuarto
. —Ha sonado la campana avisando la hora de la 1

dijo Moulton — y yo tengo apetito; ¢mas, como le dg?:r sec?ig%

—Arriesguémonos — respondié tranquilamente Raymond
sacando un cigarrillo de la pitillera. — No hay otro remedio
jqueé diantre! Vayase, y sl viene Achmat procuraré sobornarlo;
Marche, hombre feliz, en pos de su merienda, y guardele un
plitano al pobre Raymond.

—Nada de intentar el soborno de Achmat — objet6 Moul-
ton; — eso no daria resultado. Enciérrese en el cuarto de ba-
fio ¥ no abra la puerta hasta que yo dé tres golpes en ella.

Diez minutos después salié del cuarto Raymond y vio a
Moulton con una bandeja que contenia una suculenta merien-
da: fiambres, mantequilla, queso, dulees y una botella de
agua mineral. La racion era abundante para una persona. Co-
mieron los dos por partes iguales y, después, el fugitivo se ocul-
té en el cuarto de bafio y Moulton llamé a Achmat para que
retirase la bandeja.

VIII

— Puesto que se halla dispuesto a auxiliarme — dijo Ray-
mond al sigulente dia, — lo 'mejor que puede hacer es meter-
se en la cama. Achmat extranara gue no salga usted, sobre
todo a la hora de la comida. Ademas, es lo mejor que puede
hacerse en este caluroso camarote.

__Tiene razén — respondié Moulton.

v, desnudandose, se metio en el lecho. Aquella situacion
traia a su memoria el recuerdo de una tarde de caluroso ve-
rano en que fué también enviado a la cama castigado por una
travesura infantil.

Raymond ocupd un pequefio sillon gue habia al lado de
la puerta y, luego de encender un cigarrillo, se esforzo en dis-
traer a su protector con su charla viva y amena. La fogosi-
dad de su imaginacién impresioné menos a Moulton que su
actitud: le veia humilde, ansioso de agradarle y, si fuese po-
sible, divertirle.

{¥ ella iba a unirse en sagrado matrimonio con aquel hom-
bre de caracter tan ligero! jComo sufriria cuando pasasen las
primeras embriagueces del amor! )

v tras éstas y otras reflexiones analogas, Moulton cayo
en un ensimismamiento del que le sac6, al fin, el sonido de la
campana gue anunciaba 12 hora de la comida. Raymond en-
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tr6 entonces en el cuarto de bafo y Moulton llam¢ a Achmat
para que le sirviese de comer.

0.4

oce los criados javaneses sabe que el cuarto de
baﬁ:f:l e?elﬁecos%hre ellos verdadera fascinacion, especlallmetrl:te
si tiene objetos de metal gue limpiar o pullr;' De és!:'os 33 &as-
bia con profusién en el cuarto de bafio del “Astrid”. A eml ;
habia a bordo un jefe de camareros encargado de 1qmz os
cuartos de bafo estuviesen siempre no sélo limpios, sino ver-
le refulgentes. :
dade;zkxln;gte enca.rggado de la limpieza del camarote numel;o
cinco haeia unas horas que no habia entrado en el cuarto ?
ba.:'m' El javanés fué a las once con sus panos de limpieza a
hombro v hallé la puerta del cuarto cerrada por dentrui Lue:
go, a las siete y media, cuando retiraba el servicio de la co
mida, en una de sus idas y venidas avanzd hacia el cuarto ly
hubiera intentado abrirlo si Moulton con un ademan no le
retirase.
Ordefcrgnq;l:tesemastuerzo hay que estar siempre alerta — ex-
clamé Raymond cuando hubo salido Achmat. — Volvetré una
y otra vez hasta que me descubra. Hay que dejarle entrar en
= c?r;gn?gn%%r;g. de rodillas, examiné la parte inferior del
lecho. Se trataba de una verdadera cama, no cie_ungri litera_,
como suelen serlo generalmente en los vapores. ;iPodria es
un hombre?
mndl?:isem?rll]aw después oyései;a. voz de Raymond que, agaza-
e la cama, decia: i
padu—?%?)?j?]oiel Recuerdo un libro que lei sobre el achata-
miento de la Tierra. jAhora es cuando me cnnvenz_o‘del qgnla
la Tierra es chata! |Como que hasta se respira con dificultad!
Moulton toco el timbre y comparecio un camarell'lo ]aiva;
nés. El joven le dijo que llamara a Achmat para que d1'm:a as
el cuarto de baho. Ret.l:rc-.-w‘s:1 ejl camarero para volver despues
isky en una bandeja.
coill\lﬁgsﬁrﬁle gso gue nada; no lo devuelva usted
y déjelo para Raymond — exclamo éste desde
su refugio. — Aqui estoy pésimamente, pero es-
to es una delicia sl lo comparo con lo que habré
r mafana.
de-??ts)?ablo! — pensaba Moulton aquella noche
cuando se adormecia arrullado por los sonoros
ronquidos de Ray-
mond, que dormia
sobre el suelo. —
jVaya un mozo
animoso!

Robusteciése es-
te concepto cuan-
do el dia siguiente,
al amanecer, el fu-
gitivo le desperto.

—Me marcho —
le dijo; — empe-
zamos a entrar en
el puerto y ya es-
t4 el praictico a
bordo.

—ijMucha suer-
tel—musité Moul-
ton a tiempo que
su interlocutor
abria la puerta y
ge deslizaba sigilo-
samente por el pa-
sillo. )

Moulton asomo-
se a la ventanilla
del camarote y contempl6 la sombria superficie del mar. Sen-
tiase intranquilo. Si alglin pasajero le veia descender por la
escala, Raymond era hombre perdido. Fuése amortiguando el
Euit:?u tée 1%418 ﬁa’bxguinais;:éuegfmgarecié qlge el Itnuque se 1}:1;1359

2 0. Moulton volvié a mirar por la ventanilla, roja
Iuz del faro le indicé que estaban en el interior del buerto. En
aquel momento se hallaban al lado de un vapor de alto bordo
€n cuya popa leiase el nombre de “Conte Verde”: era uno de
los transatldnticos de veinticinco mil toneladas. Minutos des-
Puéﬁs. g}.’u aggrig;datmcaba al muelle. La suerte de Raymond ya
se habria C 0.

Todo parecia sosegado a bordo. Moulton tomé el desayuno,
converso eon el primer maquinista y cerciorése de que no ha-

.drabes en sucias lanchas ofrecian a

TR RS

bia ocurrido nads
anormal: Ray-
mond habia des-
embarcado libre-
mente.

El Joven salté a
tlerra, sin ver a la
senorita Chillin-
ghan: angustidba-
le la idea de con-
versar con ella des-
pués de lo ocurrido.

X

Transcurrier on
quince dias.

Hallibase Moul-
ton en su hotel de
Monte Carlo, cuan-
do sin previo
anuncio presenté-
sele la sefiorita
Chillinghan,

—He sabido por
Raymond que pse
hospedaba usted
en este hotel — eg-
menzo la dama, —
Vengo a saludarle
¥ a darle mis mas
efusivas gracias.
Raymond ests 2
salvo. ;Como ex-
presarle mi agra-
decimiento?

—La cosa carece

de Importancia —
respondio Moulton
casi con aspereza:
— cualquiera en
mi lugar hubiese
procedido de la
misma manera.
. —iNo hable us-
ted asi! Conozco
todo lo que ha he-
cho usted r él.
Hay, ademé4s, otra
persona que desea
darle las gracias:
la futura esposa de
Raymod.

—Entonees. . .
exclamé Moulton
— usted no...

Se interrumpi6:
intuitivamente co-
noeio la verdad.

—i¥ yo creia
que era usted su
prometida esposa!

—Raymond, co-
mo usted supone
ahora, es mi her-
mano, mas fiel-
mente dicho, mi
hermanastro, aun-
que siempre se ha
portado conmigo
como un hermano
l carifoso.

—Yo lo ignoraba. Cuando me hablé de usted le rogué que
no la nombrase. Sentiame celoso... Les crei enamorados. . .
Y Yo la adoraba, Mary.

Y, cogiéndole dulcemente las manos, afadio:

—Ahora ya estd dicho.

—Y no obstante, usted le auxilis.

—Si, favoreci su fuga convencido de que me quitaria la/
prenda para mi més preciada.

—Pero no se la ha quitado...

Y si interrogaramos a un inoportuno camarero que, sin
previo aviso, se col6 en la habitacién, veriamos confirmadas
las palabras de Mary Chillinghan.

los pasaje os objetos heterogéneos..,

La yoluntad es la piedra filosofal bus-
cada por la alquimia.

Hay una especie de avaricia honrosa,
y es la de las palabras.

El mejor corazén es el que late mas
cerca de la tlerra, porque estd contagia-
do de su serena y humilde fortaleza.

uno al miserable.

PENSAMIENTOS

51 queréis conocer la ingratitud del
hombre, oidlo hablar de la mujer.

Diez bocados no nutren al ahito como

Sl lo comprendes, sabes bastante de
fisiologia y de filosofia,

Con la gracia de Dios, logra el gusano
apartarse del camino para no ser pisado.

Devolver bien por mal es el mejor ne-
goclo.

Aun aquellos que miegan la inmorta-
lidad, andan por caminos gque van mds
alla de la muerte.
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OsS TRIETERCA TS Por MAURICE, LEVEL

En la escalera me dijo:
plido—Tendra usted que contenfarse con una cena sin cum-

—iHombre! {No faltaba mas! De todos modos, temo ser
inoportuno.

. —Al contrario; estoy encantado de presentarle a mi mu-
jer ¥ mis hijas.

—No me habia dicho usted que era casado.

—iComo!... {Pues claro que soy casado!... y padre de
fan'uhg. Tengo. tres hijas; la mayor es ya una pollita; mis
pequeinias mellizas. jAh, la familia, amigo mio! Decidida-
mente, es lo tnico bueno de la vida.

Un criado nos abrié la puerta; le pregunto:

—¢Esta la sefiora en casa?

—No, senor.

—¢ ¥ las seforitas?

—Tampoco.

—Bueno; las esperaremos; anada usted un cubierto mas
para este sefior.

Entramos en la sala; era una habifacién lujosa, pero
triste y fria; la luz elécirica de los apliqués resultaba insufi-
ciente para su tamano; los muebles desaparécian bajo fun-
das grises; un espejo de Venecia parecia empafiado; los bi-
belots esparcidos sobre la mesa y los veladores solo ponian
ura nota de mal gusto en el ambiente desolador. Pero en el
testero del fondo, cuafro dibujos en sus marcos blancos e
ignales, cuatro retratos femeninos iluminaban toda la habi-
taciéon con una nota imprevista de alegria y de juventud.
Uno representaba una mujer joven y de una gran belleza en-
tre las pieles que la rodeaban, bajo la sombra dulce de un
sombrero “Gainborough”; otro un perfil sonador de mucha-
cha rubia: los otros dos, dos ninas de bucles negros y mi-
rada vivaracha.

__Tiene unos dibujos preciosos—le dije.

—¢Si, verdad? Son mi mujer y mis hijas.

No pude contener una exclamacion de viva sorpresa;
realmente, era asombroso el gue las deliciosas criaturas, cu-
vos retratos me deleitaba contemplar, no hubieran sabido
poner en este interior austero y antipatico una nota acoge-
dora v femenina, encajes, flores, jqué se yo!

El prosiguié sin advertir mi extraneza:

—Mi mujer es joven ;verdad? Parece mas bien la her-
mana de sus hijas. Estos retratos estan parecidisimos; es
como si las estuviese usted viendo. Las tres se parecen a su
madre: tanto meijor: vo no soy un Adonis. Ellas son guapas,
muy guapas, ¢verdad?

Habia en su voz una mezcla de orgullo y de ternura de-
vota: ante mi aprobacién admirativa y sincera se frotd las
manos con una satisfaccion bonachona. Sobre la chimenea
de marmol neero, el reloj dié las ocho. .

—¢Cbémo nv habran llegado todavia?—murmuro.—Bueno;
pOes vamos a Cenar. ; :

— Esperémoslas otro poco—insinue,

__No: no vale la pena; se habrian retrasado charlando
en alguna visita; les ocurre a menudo quedarse asi a comer
en casa de unos amigos o parientes sin haberme avisado.

¥l comedor tenia el mismo aspecto severo y frio que la
sala: sobre la mesa estaban dispuestos seis cubiertos; me
hizo sentar al lado de un sitio vacio—el que correspondia a
su mujer. .

_ La derecha, de la duefa de casa—dijo sonriente.

Durante toda la comida estuvo muy alegre, hablando de
la mar de cosas con mucho entusiasmo. Pero el tema favo-
~ito era el de su mujer y sus hijas:

_ v¥a vera usted—me decia—qué animacién pone su pre-
<encia en esta casa; podrdn ustedes hablar de arte, de lite-
ratura, de musica, entienden de todo y tengo la seguridad
que les serd usted muy simplatipo_‘ .

A los pocos dias me eseribid invitdndome a comer; espe-
raba conocer a su mujer y sus hijas. Pero me recibi6é solo ¥
con una expresion de contrariedad en el rostro.

__Estoy desolado—dijo—no sé c6mo pedirle que me per-
done: acaban de telefonearme gue el mal tiempo les ha im-
pedido volver y aue se quedan a comer en las afueras. en
la casa de una prima. !

¥ dirigiéndose al criado:

~ Juan, quite usted cuatro cubiertos. )

Volvi varias veces; un dia su mujer y sus hijas est_aban
de viaje cuidando a un tio enfermo; otro dia habia olvidado
prevenirlas de mi visita y se habian visto obligadas a aceptar
la invitacién de una amiga que celebraba su santo. La cosa
es que nunca conseguia verlas. ’

Una noche en que, como otras tantas, la sefora y las
sefioritas estaban ausentes, él se mostré nervioso durante la
comida; murmuré con mal humor:

—Es verdaderamente insoportable esa mani_a que tienen
de no estar nunca en casa cuando se las necesita.

De pronto se oy6 un ruido de vidrios rotos en la habita-

cién contigua; de un salfo se puso de pi¢, e intensamente
nalido, grité con voz ahogada: I

—Juan, ¢qué pasa? ¢qué ha sido?

Fl crindo acudié balbuceando:

— Nada, sefiorito; nada.

—5i; usted me oculta algo...
proviene? Quiero saber.

--De la sala.

—jAh! lo presentia.

Y bruscamente fué a la puerta., la abrié con violenecia,
i la luz en la sala, ¥ quedo petrificado en el umbral; en
el suelo habia pedazos de cristal y un marco roto; en la pa-
red solo quedaban tres dibujos; al acercarme vi que el que
estaba caldo estaba destrozado en varios sitios y murmuré:

—ijQué lastima!

Pero él volvid haecia mi una cara espantosa de sufrimien-
to v sollozd:

—iLastima! (Como qué lastima? Desgracia, desastre, toda
mi vida destruida. ;

Quedé atoénito; el criado me hizo sehas de que callara;
él proseguia exaltdndose:

—Si; mi vida estd rota, destrozada para siempre. {Oh,
mji };ija! iMi hija adorada! ¢Qué le dire a tu madre, Dios
mio?

Habia caido de rodillas; el criado le levanto y le empujo
dulcemente hacia la puerta mientras €l seguia llorando con
una desesperacion atontada y repitiendo:

—No decirselo a su madre. No tiene que saberlo.

Quedé sdlo en la sala, perdiéndome en suposiciones. jSe-
mejante drama por un retrato roto!

o éu poco rato el criado entré de puntillas y me dijo muy
ajito:

—Se ha dormido; temi que fuera peor.

— Pero hombre—le pregunté—;qué significa eso? ;Tanto
interés tenia por ese dibujo?

" El criado me mird sorprendidisimo: —_

__;Ah! ¢Pero el senor ignora? ;Si mi sehorito no tiene
mujer ni hijas! iSi no ha sido casado punca!—Un dia—hard
unos mueve anos—compro estos retratos en una subasta; lue-
go los ha mirado tanto y tanto, ha pasado tantas horas en
contemplacién ante ellos, gue ha perdido el juicio y ha ter-
minado por creer oue son personas reales. Ha alquilado este
cuarto con cinco alcobas y en las comidas se ponen siempre
cinco cubiertos. Cuando esti sélo se pasa horas enteras eon
sus retratos; les habla, los regana, se rie. Como su locura es
inofensiva, nadie le contradice. Mafiana tendremos que po-
nernos todos de lufo, a no ser que hasta enfonces se le haya
olvidado por completo el incidente de hoy. Esto es todo. Crei
que el senor estaba enterado-

Sali lentamente. Desde el umbral volvi la cabeza; la ha-
bifacién me parecié menos triste, los cortinones menos pesa-
dos, el espejo mas claro; y al mirar los retrafos, en sus mar-
cns blancos, me pareci6—¢alucinacién?—gue una suave son-
risa los iluminaba, reflejo acaso de! uefio adorable que ha-
hian hecho nacer.

Ese ruido... ¢;de donde

I} s

—asQué va a ser?
—Recortar el bigote.
—:Cufl de ellos?




AV R

LA TRAICION

DE

D OF Sk 9

MARILUCHA

Por

Leo Dartey

N el pullmann que la traia de Deauville en plena gran sema-

na, Maria Luisa Sonneger sofiaba dulcemente.

Sonaba, sin pensar, en esa interrupcién de sus vacaciones

que la llevaban a Bourget, para asistir a la partida de la

“Copa Austra”, con su padre, el constructor de aviones-mg_an—
tes, que lanzaba en esa prueba un aparato preparado con infini-
tas minucias.

Sabia qué esperanza loca, qué importancia vital daba su padre
a ese concurso en que solamente un avion ‘Gravis” era el rival pe-
ligroso. De este concurso podia salir la fortuna en caso de un triun-
fo, 0 en caso conftrorio la ruina y la muerte de la fdbrica, agotada
por demasiados esfuerzos audaces hacia un progreso atn incierto.

i s

A pesar de su diploma de ingeniero, a pesar del medio deportivo e
industrial en gue viviera siempre, Marilucha — como se ls llamaba
familiarmente — no era sino una jovencita sentimental ¥ sofado-
rd. Pero en esta circunstancia queria estar cerca de su padre, aso-
clada a sus esperanzas y a sus inquietudes, que, a pesar de su buen
deseo y de su afecto, no alecanzaba a comprender.

Mientras sofiaba, dulcemente acunada por el movimiento del
tren, una brusca sacudida la arrancé de su semi-inconsciencia.

Abrié los ojos estupefacta: aprovechando la -oledad del depar-
tamento gue ocupaba, vy de su sofiolencia, un audaz ladrén acaba-
ba de robarle su cartera.

Bravamente, sin ninguna vacilacién, iba a lanzarse en Perseci-
cion del carterero, cuando entré un joven elegante y sonriente, que
trafa la famosa cartera entre las manos.

—Excliseme, sefiorita, esto le pertenece ¢verdad?. Acabo de qui-
tarselo a un individuo que huia por el pasillo ¥ que easi choed con-
migo en el momento en gue Yo salia de mi departamento. No du-
dando de lo que acababa de pasar, salté sobre él, pero fué lo sufi-
clente habil para escaparseme, si bien, dejaindome entre las manos
éste bibelot.

—Muchas gracias, sefior — contesté Marilucha encantada — quie-
ro mucho ésta cartera y...

El joven la miraba admirado.

—¢No tuvo usted miedo, sefiorita?

Tranquila, contesté sonriente:

—Nunca tengo miedo,

—iOh! jOh! — comenté él. — [Qué moderna amazona!

Como no le gustara esta especie de burla, ella dijo secamente:

—Soy la hija de Mauricio Sonneger, el constructor de aviones, su
secretaria y su colaboradora... He sido criada en un ambiente en
que el miedo es cosa fea y desconocida,. y

Una lifera nube pasé por los ojos reidores del j6ven.

—iSonneger! [Oh, perfectamente! Entonces... entonces justed
pilotea sefiorita?

—No, sefior — contesté ella con la misma tranquilidad con que
““Para Todos''-y

un momento antes habia confesado su desprecio por el miedo. —
Prictico muy poco los deportes. ;Cémo se puede decir? No soy en
absoluto una amazona, como usted dice; no tengo nunca miedo, mi
valentia es mejor dicho pasiva. ¢Comprende usted? Soy una sofia-
dora y no valgo nada como mujer de accién. No retrocederia ja-
mas delante de un peligro, pero no irfa en su busca, eso es todo. ..

—Veo — dijo €l — que usted es una contemplativa resuelta. ..

—Conformes — contesto ella riendo.

Charlaba, sin admirarse de esta intimidad, ella, habitualmente
tan desconfiada y tan salvaje. Una simpatia confusa hacia en ella
¥ cuando se aproximaban a Paris parecian viejos amigos. ¥ fué en-
tonces cuando el joven declaré con una gravedad sibita y preocupada:

—Creo mejor revelarle mi
identidad, ya que de todas
Imaneras usted acabard por
saber quién soy, y éste disi-
mulo podria parecerle desa-
gradable. . .

Y como ella lo mirara infi-
nitamente sorprendida de es-
te preambulo, él terming:

—Soy Méximo Lorrieux, pi-
loto de casa “Gravis®, y soy
¥o el que debe pilotear el
avibn que lucharé con el
“Sonneger” por la “Copa Aus-
tra.”

lo miré. ¢Asi que éste muchacho por el cual sentia una irresistible
simpatia era el enemigo? Y tendiendo fracamente su mano al joven,
acabd en voz alta su pensamiento:

—Es una lastima—suspiro con pesar.

Casl enseguida gue encontré a su padre, que la enteraba de los
ultimos preparativos del raid, Marilucha le pregunté con aire indi-
ferente:

—¢Es un “as” el piloto del “Gravis”?

—c¢Lorrieux? Un tipo brutal, mi pequefa. Diablo, temeria mucho
por nosotros si. ..

Se detuvo en seco, pero al fin continué confiadamente contestan-
do a su gesto interrogador:

—...51 no estuviera al corriente de una imperfeccion del “Gra-
vis” gue no dejard al mejor piloto batir la velocidad del “Sonne-
ger”.

Apasionadamente interesada, ella preguntd:

—¢QUEé es papa?

Se explic6 delante de un plan de motor, en técnico
conmprendido.

—Una falla aqui. ;Ves? Pasados los primeros guinientos kilome-
tros, se produce la averia si el piloto se empecina en conservar la
velocidad inicial... ¥ entonces...

Lo interrumpié ansiosa:

—Pero es horriblemente pelieroso. ..

El constructor tuvo un gesto fatalista.

—iPalabra! Es el salto mortal sin remedio, la catéstrofe inevi-
table.

—iEs atroz! — dijo ella palideciendo.

—Evidente — comenté con la crueldad del concursante egoista—
€s una lastima para Lorrieux que es un valor, Su carrera seré una
carrera al abismo. ¥ ¢l debe malictarlo jqué diablo! Lo que me ad-
mira es que donde “Gravis”, nadie se haya dado cuenta de nada...

que se sabe

Un poco desconcertada, ella
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¥ el remedio es tan fdeil, tan simple... ¥ en esa forma seria el apa-
rato el més seguro ¥ el mas temible...
Se incling sobre el plano. f
—¢Ves aqui? Un simple perno ¥y todo remediado. Suprimida asi™
la falla, el aparato podria desarrollar una velocidad superior a la
del “Sonneger” sin ningin peligro... para €l ni para el piloto. .. =
iCuando pienso que no se les ha ocurrido ésto alla!... Decidida- !
mente, no hay cabezas donde “Gravis”...
Muy palida siempre, Marilucha no pudo dejar de decir:
—Habria que prevenirlos... avisarles...
Su padre la miré como si se hubiera puesto demente:
—:Prevenir a “Gravis”? ¢Para que su aparato gane al mio?
—Para salvar la vida a ese piloto, destinado a una muerte cier-,

ta

—Sel_‘ssiblerias.,, — dijo el padre levantando los hombros. — Tus
Seras siempre la misma. ¢Desde cuéndo has visto tu, que un concur- :
s:lalite de a otro la férmula para ganarlo? Para mi la falla del “Gra-
vis!" es una certeza de triunfo. Este triunfo significa 'ser el prove-fs
dor de la armada, la fortuna, la vida de la usina... ¢¥Y tu quicres[s
que destruya todo ésto por un romanticismo de muchachita senti-gh
mental?

Se frotaba las manos inconsclentemente cruel.

—jQué quieres! En nuestro oficio es siempre la desgracia de unos
la que hace la fortuna de los otros.

L

Refugiada en un pequefio pabellén abandonado por los obreros—-'
ocupados en otros pabellones de la usina — Marilucha lloraba de-
sespgrsdamente. Se confesaba que la vida de Maximo Lorrieux era
preciosa para ella. Lo sentia plenamente ahora gue sabia que un
peligro mortal lo amenazaba.

Herida por el egoismo mostruoso de su padre, sublevada por el
pensamiento de lo que seria la jornada de mafiana, que veria a la
vez el triunfo del “Sonneger” v el fin inevitable del piloto del “Gra-
vis", se dijo llena de energia, sublevada y resuelta:

—No, no ¥y no... Eso no puede ser... Eso no seri...

Su mirada se posaba alternativamente sobre los utiles que colga-
ban de las paredes, herramientas de mecanico que ella sabia mane-
jar a la perfeccién, desde la época en que hacia sus estudios de in-
geniero con el martillo y el alicate entre las manos... Y se repe-
tia las palabras de su padre...

—Un perno.. un simple perno...

TLa facilidad del trabajo que aseguraria la vida del piloto exaspe-
raba m#s aun la desesperacion de su impotencia.

Maquinalmente se habia apoderado de un martillo... lo miraba
repitiendo:

—Un perno... Apenas un cuarto de hora de trabajo...

Luego tuvo un extremeciemiento de energia. jSu resolucion esta-
ba tomada!
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Medianoche. El campo de aviacién de donde partiran, ocho horas
mas tarde, los dos aviones concursantes.

El “Sonneger” y el “Gravis" reposan los dos bajo los hangares,
guardados por los mecénicos, acostados en catres de campafia en
cada puerta.

£Cémo esta sombra en combinacién de mecédnico ha podido desli-
zarse hasta el “Grayvis”, acercarse a €él, instalarse con una linterna
sorda ¥ lo més silenciosamente posible empezar su trabajo presu-
roso?

De pronto un paso rapido se sintié en el hangar, una mano ruda
se posé en la mano del obrero sorprendido, que en la obsorcién de
su tarea nada oyera.

—¢Qué haces, desgraciado? ¢Destruyes la méaquina?

Brutalmente Maximo Lorrieux — porque es él — que ha venido a
dar un ultimo vistazo a su aparato, levanta al intruso y pone su
cara & la luz de las linternas que velan el suefio del avion. De subi-
to un gran grito se le escapa, aterrado:

—;Usted? (Es usted?...

Con un estupor lleno de horror contempla a Marilucha que tiem-
pla de emocién. Pasa una mano por su frente, y murmura descon-
certado:

—;Qué? ¢Es usted, verdaderamente la que viene a imposibilitar
el aparato de su rival? [Oh! :Usted? ¢Usted?

Pero Marilucha se yergue bajo la injuria.

—jOh! No, no... no... Eso no... lo contrario... Queria salvar-

oL yos ..
v como lo veia desconfiado y hostil, confiesa toda 1a .verdad: la
confidencia de su padre, su alarma, la imposibilidad de conjurar el
peligro que lo amenaza si no es mediante una intervenecion secre-
ta... lo que ha osado hacer... lo que ha hecho... El perno ya estd
puesto, fijo... El aparato puede ahora elevarse sin ningun riesgo.

Maximo escucha, comprende, se emociona, sibitamente iluminado.

__Es verdad que habfa ahi un defecto que yo habia sefialado. Pe-
To ese remedio, ese perno, esa simplicidad en reparar la falla a na-
die se le habia ocurrido.

__Mi padre solamente vi6 el remedio — dice gravemente Marilu-
cha — v vo lo he traicionado, ya que 2l salvarle a usted la vida le
doy los medios para vencer al “Sonneger’.
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uno de los frecuentes viajes que hace ahora y qtg!. muy seguido, 1a
separan de su padre, un pilote inglés maravilloso, que podrid hacer
triunfar el avién.

[1H4

Confiado enteramente al juicio de su hija, Sonneger se habia in-
clinado, firmando a John Burnett, piloto desconocido, gue nunca
habia visto siquiera, un contrato soberbio. Pero el dia en que éste
llegd de Inglaterra, una semana antes del raid, para tomar posesién
dn! “Marilucha Sonneger"”, el construetor tuve un instante de duda.

Pequefio, delgado, tan menudo que parecia un chiquillo, el piloto
daba tal sensacion de juventud, que Sonneger se preguntd si seria
en realidad el mismo hombre en gue su hija tenia una tan gran
confianza. Sintié infinitamente que Marilucha hubiera tenido
que partir la vispera, llamada a provincias por una vieja tia
enferma.

—No se, si alcanzaré a estar de vuelta para el dia de la par-
tida del raid — dijo ésta al partir, a su padre — pero desde
all4 seguiré todas las fases. Te prometo que estaré a tu lado,
el dia que Burnett vuelva con el “Sonneger” victorioso.

Pero ahora, el constructor miraba con desasosiego al pequefio
piloto de silueta menuda, con los cabellos peinados menticulo-
samente; las orejas finas y la cara oculta casi enteramente, por
% los enormes anteojos ahumados, metidos en unas anteojeras de
cuero negro.

—i ¥ ésto es su Burnett! — pensaba desconfiado.

Pero un momento después cambiaba de parecer, al ver con
qué seguridad, con qué seltura, el piloto, sin decir una palabra,
tomaba posesion del aparato y del secreto de todas sus piezas,
tal como si lo conociera desde siempre.

Delante de su facilidad de asimilizacién, de su seguridad, de
la sangre fria de que hacia gala en todos sus vuelos, las pre-
venciones del constructor fueron desapareciendo una a una. ¥
hasta sentia una especie de sorda simpatia por ese muchachi-
to siempre sllencioso. Algunas veces decia una que otra pala-
bra en un francés endiablado, incomprensible. Nadie le habia
visto el rostro, siempre al abrigo de los an-
teojos o del casco de aviador.

La vispera de la partida, telegrafio' a su
hija: — “Vietoria segura. Burnett es un as.
Lorrieux no conduce el “Gra-
vis",

Qué Lorrieux no piloteara el

Apasionadamente interesada, ella pregunto... “Gravis' que era nuevamente

3 £ S su rival, le parecia la prime-

—No me aprovecharé de esta ventaja. Dejaré que me ganen, 5 i l?ie] triunfop v el
—No — contesta ella firme. — Usted se debe antes que todo a 40 4. g partida, cuando di-

la marca que le confia el triunfo de su avion. Ese es su deber, el Y 1
suyo. De la falta que he cometido, yo sola me hago responsable. ‘é;ﬁ?ma") D‘;iﬂ:l?a:io:nre fe
Més tarde, cuando sea tiempo de repararla... entonces, tal vez, le teniais amigableménte

pediré a usted su apoyo... ¢Me lo dard usted?
Con un moviemienfo lleno de sinceridad, él se apodera de las .2 matr;) "m; oy gesgo
manos de la muchacha. gﬁg:ﬁo f;ﬁ?-ebrﬁrﬂ.éslt):es;
—iCon todo mi corazén! — exclama llevandoselas a los labios. e LN medlataments
w2 de él, para ir al encuen-
: " tro de John Burnett.

Aislados de los demas,
Delante de la desesperacién de su padre, cuando anuncian la io8! dos hombres: cam:

victoria del “Gravis”, Marilucha comprende toda la extension del 1
‘ma.llque ha hecho, y una piedad infinita y llena de remordimien- ?;il;oa: :Tuf;:?t? I?Jae'-
tos la invade. 3 '

Sin embargo, se siente feliz de haber salvado la vida de Maxi- S0 S¢ dieron e ‘darg" y
mo. Pero ahf est§ en cambio su padre, desesperado por la ruina de C2LUr0so apreton de ma-
su mas preciosa esperanza. Parece un pelele al que le han sacado Do I
todos los resortes. En cambio, en Marilucha nace un alma nueva, . Sormegeﬂr 29 Eu orees
una voluntad tenaz y enérgica. Una mujer distinta aparece en el Jorf de preguntar con
sitlo en que antes habia una muchachita sofiadora. La mujer de
accion, que se dice decidida:

—Ahora, hay que reparar... Hay que reparar... : - e

¥ con todo su corazén y sinceramente, fué a arrodillarse delante P2rtida c?;‘ JRAn=
de su padre aterrado, murmurando ardientemente al par que besa-  eSt emocion: el
ba las mejillas ardorosas en que brillaban lagrimas de decepcién: g AU NS

—iNo llores, mi viejo papa! No llores... Has perdido esta carre- Cconocia a este Bug-
£ pero bl pronto ganarés i T 1o promeo... e et

= ] tienen esa suerte. — Lo CONoZco

—contesté gravemente Maximo
—y lo estimo como el mejor ¥
mas valiente de los pilotos. Ten-
go fe en él.,. es por eso que he
renunciado & luchar en contra
de él y de usted en un “Gravis",
sefior Sonneger,

cierta sorpresa a Ma-
ximo, que seguia los
preparativos de la

i

Un afio mas tarde, la usina de Sonneger, ardia en una actividad
extraordinaria.

:F.':ajo el _u'npulso de Marilucha, bruscamente revelada ingeniero,
perito, mujer audaz de empresas progresistas, los negocios han to-
mado un vigor nuevo. La industria, bamboleante, se ha afirmado
con una rapidez gue maravilla al viejo Sonneger, estupefacto ante
el cambio de su hija.

Bajo la tiu-ecciQn de ésta, se ha construido un nuevo aparato, in-
vencible en velocidad, y que ella misma lo ha impulsado a lanzar
en el ceélebre eircuito Paris-El Cairo-Paris. El triunfo en semejante : i i
raid, es la gloria, la fortuna... para el constructor y para el piloto, PArtida, vino la angustia febril
Pero justamente, ;quién conducird al “Marilucha Sonneger” hacia CEpIRT eshRTa Tons mtlcmf Hekds
la victoria? ban regularmente y excelentes... Cuando estuvieron a dos pasos,

También en esto, es la joven la que decide. Ha descubierto en (Pasa a la pdg. 16) Maximo agregé. ..

M i

Después de la emocion de la
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Algunos pies que se
presentaron en el
concurso, ¥y que al
parecer hubiesen fi-
gurado en primer
término, antes de

mostrarse desnudos.

Nadie podria ne-
gar que aunque la
mujer no vacila en
exhibir en pulblico
parte de su anato-
mia, es Imuy pocg
propensa a exhibir
sus pies; y esta mo-
destia tiene una ra-
z6on muy bien fun-
dada.

En la ciudad de
Denver, Colorado, se
organizo. no hace
mucho un concurso
para premiar los
pies mejor formados
que se presentaran.
El dia indicado se
hallaban inseritas
méas de mil candida-
tas, la mayor parte
de ellas exhibiendo
hermosas y bien
torneadas pantorri-
llas que terminaban
en un pie breve ¥
delicado. Los espec-
tadores se prepara-
ban a contemplar un interesante espectaculo, pero cuando las
damas se despojaron de sus medias y sus zapatos, ningun
signo de entusiasmo broté de la galeria y un doloroso silencio
se produjo en la sala.

A la primera mirada, defectos de todas clases saltaron a
la vista de los presentes. En un pie perfecto, como el que los
artistas pintan a las ninfas o a las venus sorprendidas en el
bafio, los dedos se conservan en lineas paralelas como los de-
dos de la mano; pero los pies de aquellas damas no llenaban
esta condicion. .

_ ;Gran Dios!”, balbuce6 un hombre en el oido de su ve-
cino, “¢como es posible gue estas mujeres se hayan presen-
tado a este concurso?”

Algunas de las muferes y nifias trataron de discutir y de-
clararon gque no veian nada imperfecto en sus extremidades,

La mayor parte de los nifos nacen con

pies perfectos, pero el calzado, el pavi-

mento duro, y otras cosas de la civili-
zacion, pronto los deforman.

88 FE)G)E (T

POCAS SON LASESMUIERES
QUE POSEEN: UN PIERFERFECTO

hasta que un perito de la policia les demostrg sus imperfec-
ciones.

El jurado, que era compuesto de doctores pedicuros, de-
clard que este fracaso se debia especialmente a usar zapalos
apretados de taco alto, a no andar lo suficiente, a bailar de-
masiado, a pasear sobre pavimentos duros y al empleo de cal-
zado barato e inadecuado.

Esta sombria opinién de los pedicuros fué confirmada por
los artistas que estuvieron de acuerdo en asegurar gue era
muy dificil encontrar mujeres del pie perfecto que pudiesen
servir de modelos, y la mayoria de los pintores tenian que re-
currir a los nifios cuando querian pintar las extremidades in-
feriores. Entre las colegialas s6lo se encontré una gue tuviese
los pies clésicos, todas las dem4s, a pesar de que ninguna era
mayor de diez y siete afios, ya tenian los pies deformados.
La tnica nifa que se encontré con un pie perfecto fué Miss
Clara Newton, hija de un misionero y nacida en China, donde
ella se acostumbré a andar con los pies desnudos.

También en el Haskell Institute, establecimiento para mu-
chachas indias, se encontraron algunas cuyos pies conserva-
ban la belleza de su forma, y esto también se debe a gue la
mayoria de ellas prefieren andar descalzas,

A pesar de todo, se encontrd una mujer americana que po-
seia pies perfectos. Esta mujer es Miss Clara Houston, de Chi-
cago, ¥ la Asociacion Nacional de Pedicuros, no encontro en
ellos ningin defecto.

El doctor W. V. Ramsburg, Presidente de la Asociacion
Nacional de Pedicuros, dice que los antiguos griegos que reco-
rrieron con Alejandro todo el mundo conocido en su époeca,
poseian los pies mas hermosos de todas las épocas; en cam-
bio los chinos, por un espiritu de ridicula vanidad, deforman
desde la infancia los pies de las jovenes de las clases altas.

Los tacos altos fueron inventados por los turces, gue des-
cubrieron que con esta clase de calzado sus mujeres no vaga-
ban tanto de un lado 2 otro en el interior de los harems.

El pie mis perfecto en Francia, probablemente en el mun-
do entero, pertenece a Mme. Renouardt, la conocida actriz
francesa, Ella muy rara vez se pone zapato de taco alto ni
atn en el escenario. El calzado que usa es el duplicado exacto
de la antigua sandalia griega.

Las holandesas y las alemanas son las mujeres de pie
mas grande del mundo, segun el doctor Robert Wortley, que
es el pedicuro de los reyes de Inglaterra. Las mujeres inglesas

SRR

Radiofotografia de un pie ence-
rrado en un zapato de taco alto
¥ gue demuestra que el peso del
coerpo descansa sobre la punta
del pie y lo deforma.

tienen los pies mds largos, aunque son an-
gostos, las japonesas los pies mAas pequenos.
las norteamericanas los mejor cuidados, las
francgsa.s los mas graciosos y las espaﬁolas
los mas hermosos.

RECETARIO DE BELLEZA

Para dar firmeza a las unas—Una clar
gugvo, 20 gramos de cera virgen fundidi c}:i‘
ano de maria y un poco de aceite de almen-
dras dulces. Se pone sobre las ufias todas las
noches esta pomada y en seguida se cubre con
los guantes. Continuando el tratamiento du-

rante un mes, erecen las un !
{ ' as
v brillantes. ¥ se ponen finas

Manera de curar los ufieros.—Es 1a ufi
ta hacia adentro, arrinconada er? lll;lac;?ge
gqueno accidente molesto, doloroso, que pue-’
dglo arita. hacer imposible la marcha, Cuidan-
ol e? t_;:m‘nienzn._b:\sta para curarlo con cor-
tar el 0z0 de una recogida en la carne; le-
antarla, colocando entre ella y él un poc
de algoddon hidrofilo Y

A
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El pie perfecto de Mile. Re-
nouardt, la actriz francesa,

que peneralmente usa san-

dalias.

13

Huella de un

pie de niio,

mostrando Ia

impresion se- :

parada y distinta de cada uno de los de-

dos. Pocos adultos podran imprimir esta
huella,
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La vida moderna, gue nos arrastra inexorablemente en
el torbellino de sus actividades mulitples, no nos permite
guardar los lutos con el mismo protocolo que en otros tiem-
pos. Se ha reducido su duracion. Los periodos del luto se han
fijado en la forma siguiente: -

Para las viudas—FEl primer periodo dura un ano: velo
largo, géneros y adornos de una rigurosa opacidad. Durante
los seis primeros meses, el sombrero es una pequeina toca con
una vuelta de erespon blanco, con el velo, simple o doble, muy
iargo y envolvente, en crepe myosotis. El abrigo debe ser rec-
to, adornado con crespon inglés en el cucllo ¥ en las mangas.
Después de estos seis meses se puede adoptar el velo de crepe
georgette, disponiéndolo en una o dos caidas que llegan has-
ta el ruedo del abrigo.

Para el segundo periodo, gue es de otros seis meses, el ne-
Zi0 es de rigor, pero el velo desaparece lo mismo que los ador-
nos de erespon inglés en trajes y abrigos, en este 1ltimo se
admite ahora el astrakan, el caracul y el brietchwantz. El
guante de cabritilla, reemplaza al guante de Suecia. Al fin de
este periodo, el traje de raso negro o de crepe satin, los pu-
fios ¥ los cuellos blancos son admitidos, Estos adornos blan-
cos, usados discretamente, pueden llevarse durante los seis
meses siguientes y sélo después de este ano ¥ medio de luto
-en que s6lo entrara a usarse el negro y estos togues de blan-
cn, se llega al medio luto, en que se usard el lila, el gris y el
violeta. Después queda a voluntad de la viuda el usar o mo
otros colores.

Para las hijas—Se lleva lo mismo que el de las viudas,
durante los seis primeros meses. Después se suprime el velo
v. se va vestida de negro durante ofros tres meses, admi-
Tiéndose los cuellos blancos y algunos adornos de seda dis-
cretamente brillantes. Los guantes de cabritilla también se
usan.

Después de estos fres meses se entra en el medio luto
con las telas lilas, malvas, violetas y grises:

Para una hijastra. — El duelo por un padrastro o una
madrastra se lleva en los seis primeros meses, lo mismo que
el de padre o madre, con la diferencia de gue no se usa el
velo largo, sino un peguenio sombrero de crepe georgette. En
Jos tres meses restantes se procede en la misma forma que
en la anterior.

Para las nietas—Exige dos periodos: uno de seis meses
con velo mate, v todos los detalles en este estilo, ¥ otro de
tres meses en que admite el blanco en peguenos adornos.
Después entran los colores del medio luto a tomar su lugar.

Para las hermands—Este luto se guarda en la misma
forma qué el que se lleva por los abuelos. :

Para las mamds—Para aquellas senoras gue han perdi-
do un hijo pegueno, el duelo debe durar seis meses, usando
durante los tres primeros un luto en que solo se llevan tra-
jes megros, si bien sin velo en el sombrero y usando en los

tres meses restantes vestidos negros con adornos blancos,

lilas o grises.

IR @ Bl G

Moda y sus usos corrientes

Para los demds parientes—Para la muerte de tias, pri-
mos, cufiados, sobrinos, etc., no se usa hoy por hoy luto nin-
guno, No son oblizgados, pero si con alguno de estos parien-
tes se cultiva una gran amistad, se debe llevar luto por ellos
durante un tiempo, que a lo menos debe ser un mes. Para
estos lutos basta vestirse de negro, sin usar ninguno de los
detalles de los grandes lutos senalados mds arriba. Para los
primos, siempre si se cultiva con ellos alguna amistad, de-
he usarse durante dos semanas un traje negro con algun
adorno blanco.

Génzros y adornos que se deben usar para un gran die-
lo—TLos principales géneros que se deben llevar para un gran
lato, son el reps fino, el pano, la charmelaine y el kasha. La
cachemira se ha abandonado por completo.- La seda mate
iiene mucho favor adornada con crespon. El crepe de Chi-
ne, el crepe marrocain, el crepe georgette, se usan también
con preferencia. Se ven asi mismo muchos abrigos de seda
mate con cuello y pufios de crespon.

El crespén llamado myosotis es mucho mas fino ¥y me-
nos tieso que el crespon inglés. Se lo utiliza para los som-
breros y los velos, asi como para los chalecos, cuellos y pufios.
No se ponen adornos de crespén en las faldas, estas tienen la
forma de moda, con pliegues, plisados o drapeados, admitién-
dose también las caidas.

El crespén blanco es el adorno de los grandes lutos. Se
coloca en un sesgo en las tocas de las viudas y rodea la cara
en .una mentonera; en los vestidos aparece en un estrecho
sesgo al borde de los cuellos altos y de las mangas muy estre-
chas, bordeando los cuellos vueltos, los pufios ¥ ribeteando
los chalecos en los trajes sastre.

En la segunda parte del primer pericdo, es decir, después
de diez meses de gran lufo, el crepe georgette bordado con
perlas mates, puede usarse para la noche, esta clase de tra-

Hasta los cinco afios los nifios deben ir completamente vestidos de
blanco.
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También se ha reducido
el ribete mnegro del papel
de escribir y de las tarjetas
de visita. Estas tarjetas de-
ben ser del tamano habi-
tual. El ribete, despues de
los primeros seis meses,
debe ir disminuyendo, has-
ta terminar con el primer
afio de luto en una imper-
ceptible raya de un mili-
metro.

El Iluto que deben usar
los ninos— Los nifios no
deben vestirse nunca de
negro, hasta los cinco anos
deben ir completamente de
blanco, hasta que la ma-
mé se saque el velo largo.
De cinco a diez afos, lar
nifiitas pueden vestirse de
gris o de lila. El traje de
etigueta para los ninos de
esta misma edad es de ter-

Esta permitido el traje blanco para ju-
gar el tennis.

jes es la que hay cue adoptar en caso de
tener que vestirse para la comida.

El traje sastre se lleva para los viajes
y puede acompafiarselo con un fieltro—
suprimiendo el sombrero de crepe—en
torno a cuya copa se arrolle una banda
de crepe georgette.

Durante un luto por padre o madre
estd admitido que las jovencitas y las
jovenes sefioras se pongan para jugar al
tennis trajes de hilo blanco, adornados
con una corbata o un cinturon negro. EL
blanco mate adornado de tul negro es
considerado como gran duelo en los des-
habillés.

El calzado de gamuza es del primer pe-
riodo, pero también se tolera el de ca-
britilla opaca. Para el luto de la ciudad
esta muy bien considerado el uso de la
media de seda gris muy oscura que tan
buen efecto hace con las telas mates y
los grandes velos.

Las carteras son en gamuza. Los pa-
raguas, en-cas o quitascles tienen las
cachas mates. No se usan las joyas de
luto. La cadena del impertinente, que
antes se usaba de perlas de madera ma-
tes, se ha reemplazado por una cinta
de moiré.

El sesgo negro de los pafiuelos se hace
mas estrecho que antes. El monograma
se borda en negro.

Un traje de crépe geor-

gette negro, con perlas

mates, es muy apropia-
do para la noche.

RARSIENDC I P E

O

ciopelo negro con chaleco blanco. De tre-
ce 2 quince afios e! traje de las ninitas
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La cartera y los guantes serin de gamuza y el paraguas
tendri la cacha de madera opaca.

serd a grandes cuadros blancos y negros
0 escoceés blanco, gris y negro, acompa-
Aado de abrigcs negros; calzado, som-
2;{:}-;0. guantes y caleelines también ne-

Hasta los diecisiete afos, la jovencita
esta dispensada del crespén. Llegada a
los dieciocho afios, tiene que entrar en
los usos corrientes y llevar el luto como
cualquier miembro femenino de 1a fami-
lia, salvo la toca y la mentonera, que
s6lo se reservan para las viudas.

El luto de los sirvientes—Los sirvien-
tes llevan también el luto de sus patro-
nes. Es de rigor que se vistan de negro
durante todo el primer periodo de gran
duelo. Los mozos llevaran traje o librea
negra y los choferes pueden vestir de
£r1S 0Scuro. ;

El medio luto—Durante el segundo
periodo de los grandes lutos, el blanco
tiene un sitio de suma importancia. El
crepe de Chine se combina muy seguido
con el tafetan negro. El ealzado de ga-
muza, se reemplaza por el de charol o
de cabritilla. El tul que cae del sombre-
ro para arrollarse al cuello, es un inter-
mediario entre el velo que llegaba al
borde de la falda y gue acaba de aban-
donarse y la simple campana de fieltro
que se usara luego: Terminado este pe-
riodo con los guantes grises y algunas
notas lilas o violetas, pueden empezarse
a usar las pieles, la nutria, el petit gris,
el topo. Todavia hay que reducirse a los
colores violetas, lilas, grises, pero ya se
pueden ir usando las joyas progresiva-
mente.

El objeto del medio luto es establecer
una transicion entre el negro y los co-
lores de moda, es decir, que el medio lu-
to permite que el duelo desaparezea len-
tamente. Después de estos colores un
vestido gris-beige sera muy a proposibo
para salir discretamente del medio luto.

PARISINA.

Es un hombrecito de 56 centimetros de estatura, rubio y
sonrosado, que exhiben en las ferias en una silla de oro v ter-
ciopelo, tan leve, que el charlatin que muestra al maravilloso
liliputiense la soporta en la palma de la mano.

Nada hay en el principe Colibri que recuerde la zurda es-
tructura del enano: es un pigmeo, pero no un enano. Perfec-
tamente proporcionado, aquel ser, venido de un pais utépico—
dicen que nacié en Rusia, pero yo no lo creo: lo descubrieron
en alguna misteriosa isla del misterioso Océano—no despierta
repulsion alguna; al contrario, una curiosidad extrafa ¥y no-
velesca nos lleva hacia él como hacia un enigma,

Yo me lo imagino en el palacio luminoso Ponzin—el dimi-
nuto alcdzar de cristal, que hizo mis delicias en la Exposi-
cion—en un trono de oro, levantado en la divina sala de ese
palacio de hadas, cuyos muros dobles. de vidrios multicolores,
estaban interiormente iluminados; cuya escalinata parecia he-
cha de la luz misma del sol, ¥ que se reflejaba en un lago que,
copiando todas las luces del campo de Marte, parecia un her-
videro de piedras preciosas.

Haceme pensar también en las conchas de nacar tiradas

por mariposas, que servian de carroza a las hadas, ¥ en todas
esas leyendas alemanas cuyo escenario es la floresta cabellu-
da y musical, ¥ en los cuentos de Perrault. ..

iAh!, vosotros que con una curiosidad ingenua y vana le
contemplais, no sabéis de donde viene ese principe: es el alti-
mo abencerraje de los cuentos maravillosos; una hada le pa-
rié en la cuna azul y ondulante del caliz de un loto; los silfos
la mecian sobre el lago dormido; la luna, otra hada lejana,
vestiala de plata. x

En sus pequeiitos ojos azules tiemblan aun medrosas las
visiones de la isla encanfada donde morg, rey de un pais de
genios: su rostro, que podria esconderse entre los pétalos de
una rosa, esta triste: triste y medroso se muestra ante ese
enjambre de monstruos que lo miran — los hombres son mons-
truos para €él; — triste porque el principe piensa en su reino,
en su reino cuyos pobladores conversan ain con las hadas;
donde las libélulas tiran de las carrozas de nacar, y en el lago
un nenifar es un barco de ensuefio, ¥ en el aire los hilos de 1z
virgen son hamacas de cristal para las Ariadnas.
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El “Sonneger”, manejado con una pericia y una se i
distanciaba formidablemente a lospotros goncuars?r%bgi.d A,

Sonneger, loco de alegria, bombardeaba con telegramas a Marilu-
cl_:a. que retenida siempre al lado de la vieja tia enferma, no decia
ain életldaé de tvolver. Pero ella habia prometido:

—Estaré a tu lado, F4 i i
e cuando John Burnett llegue con el avién vie-

A pesar de esto, ella no estaba a su lado el dia de la vuelta triun-
fal en que, sobre el aédromo de Bourgef, se congregaba una multi-
Lgd eptusxasta que ya vivaba al constructor como a un triunfador,
SIn ninguna duda sobre la victoria del “Sonneger".

El aparato empezé a trepidar, ya muy cerca,.. Gracioso, ligero
como una hoja que cae, bajaba desde el azul en curvas elegantes, y
ag;en'lzo con fal delicadeza, que parecia que el aparato, en manos del
piloto admirable, no pesaba en absoluto.

iSonneger!... — gritaba la multitud delirante. — ;Viva Burnett!...
.jSonneger!... Sonneger!...
—iDios mio! jDios mio! — balbuciaba el viejo sefior, que ésta

vez lloraba ldgrimas de alegria.

—¢Por qué Marilucha no estd aqui?

—Acaba de llegar... — prité alegremente Maximo Lorrieux, que
habiz recibido en sus brazos al joven piloto, cuando éste salia de
la cabina, y que lo traia hasta el constructor, protegiéndolo del en-
tusiasmo de la multitud.

Cuando euvieron a dos pasos, Maximo agregd, empujando a John
Burnett:

—ijAqui tiene a su hija!

Con un gesto vivo y alegre, Marilucha arrancé el casco y los an-
teojos que la desfiguraban. Su fisonomia aparecié bajo la melena
de muchacho, fresca y rosada, ¥ de un salto se lanzd al cuello de
su padre, que la estupefaccién tenia clavado en el sitio.

—Marilucha... Mi pequefia,.. — murmuré verdaderamente en-
loquecido, cuando ella deshizo el abrazo ¥ le permitié hablar.—gAsi
que eras tu, tu? Mi hija...

—=i, — exclamo Méximo. — Ella, que después de haber apren-
dido en secreto de conducir, sobrevino, en algunos meses, el piloto
extraordinario que el mundo entero festaja hoy dia. El piloto que
ha llevado a la victoria el aparato que él mismo dirigit... jPuede
usted estar orgulloso de una hija semejante, sefior Sonneger!

—Mi pequefia hija, mi hijita querida — murmurd todavia el vie-

e e e e e

Pastillas
Pectorales

] PARAIA TOS- "

RONQUERA
CATARRQ ETC

CALEN Tooas
LAS BOTICAS

Bage: Menthol, Eucalytol, Rega galiz y exipientes

jo Sonneger, acariciando tembloroso la cara que se levantaba ha-
cia él, — Ti, antes tan sosegada, tan tranquila. ¢Como, por qué
has hecho esto?

—Para reparar una falta que cometi en otro tiempo — contestd
ella, apelotonindose en los brazos paternales. — 5i, ya te explicaré
todo esto mds tarde, papd. Pero ahora que he pagado, me siento
con el derecho a la felicidad, ¥y te pido, papd, que le concedas una
recompensa a mi profesor secreto, al piloto Méximo Lorrieux, aguf
presente, que supo hacer de mi lo que soy.

—Pero bien entendido... pero todo lo que tu quieres, querida...
¢Qué desea usted, mi querido amigo?

Entonces, con una dulce sonrisa, el joven se llevo a los labios la
manecita ain cubierta por el grueso guante lleno de aceite de la
aviadora, ¥ murmuré suavemente:

—Esta mano, si usted lo tiene a bien, sefior Sonneger, porque
desde ahora la mia la reemplazard en el volante de sus apar:ltjtos,

L. .

Rodillo para el semblante.

UNA SILUETA FINA

Hs Hlegante

EL AUTO-MASAJE CON EL

HEWA SAUG-ROLLER

EILIMINA OBESIDAD, DIABETES, REUMATISMO, GOTA
¥ ARTERIOSCLEROSIS,
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EL JARDIN DE LOS POETAS

g

OJITOS DE PENA |

M A X

iVICTOR
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Poetas Chilenos

Ojitos de pena,
carita de luna,
lloraba la nifia
sin causa ninguna,

La madre cantaba
meciendo la cuna:
“No llore sin pena,
carita de Juna.”

Ojitos de pena,

carita de luna,

la nifia lloraba

amor sin fortuna.
—"jQué llanto de nifia
sin causa ninguna—"
pensaba la madre
como ante la cuna.
—“Qué sabe de pena,
carita de luna."

Ojitos de pena,
carita da Iuna,

¥a es madre la nifa
que amd sin fortuna;
y al hijo consuels,
meciende la cuna:

—'No llore, mi mnifio,
sin causa ninguna;
no ve que me apens,
carita de lune.”

Ojlitos de pena,

carita de luna,

abuela es la nifia

que lloré en la cuna,
Muriéndose, llora

6 muerte importuna.
—*“¢Por qué llora, abuela,
sin causa ninguna?"

Llorando las propias
iquién vié las ajenas?
Mas todas son penas,
carita de luna.

DA SRIA

C10)

iOh, t4, quimera errante que persigo!
Al fin beso tu huella, al fin te toco., ..
No te debo querer, pero tampoco
Puedes privarme el delirar contigo.

No como una 1lusién, como un castigo
te siento en mi cuando tu sombra evoeco:
5 que me arrastras, que me vuelves loco.
jPero con toda el alma te bendiga!

Quédate con tus manos de hechicera,
quédate con tus ojos zahories
¥ con todo el encanto que atesoras. ..

Pero la gloria déjame siquiera
d2 refr con la riza que tu ries
¥y de Uorar el llanto que tii lloras.

Mientras la guadafin que cortd las flores

le sefiala al rastico lleno de rencores
la humana cosecha que habrd de segar.

DOMINGO

ALMA QUE MUERES

M'P O'SIBL E

SILVA

DE AMOR

Alma que mueres cde amor,
dime lo que es despertar
en la alborada de Dios,
cuando se muere de amor,

Yo sé lo que es enfermar
¥ agonizar de paslén,
pero no he sabido amar
pera morlrme de amor.

Alma que mueres de amor,
dime lo gue es enfermar
para morirse de amor...
1Yo sblo sé agonlzar!

Y, para hacerme morir,

sé gque no habré otro dolor:

en el curso del vivir
jno he sentido otro meayor!

Y no me quiero morir

sl no me muero de amor,
porgue yo qulero vivir

la agonia del amor...

Alma que mueres de amor,
dime lo que es enfermar
para morirse de aror.

j¥o solo sé agonizar!

MARIA ANTONIETA

LE = OMLES/NE

e

Habla lenguas de bronce y habla lengua de ave,
ruegos timidos, imperativos de mar,

No te vale ponerle gesto audaz, cefio grave:

jle tendris que hospedar!

Gasta trazas de duefio;

e T

. e e e e

A M O

Anda libre en el surco, bate el ala en el viento,
late vivo en el sol y se prende al pinar.

No te vale olyldarlo como el mal pensamiento:
jle tendrds que escuchar!

! MI HIJA JUEGA EN EL JARDIN

y
Mi hija juega en el jardin, g
¥ yo la miro guieta y triste, }
triste de tanta dicha, triste
porque la dicha tiene fin.

Viene corriendo ¥ se va luego
¥ me da un beso y una flor;
su voz musita a vez un ruego,

a vez un mlimo encantador.

Es la més linda de las flores,
en ella estin dicha 'y dolor.
¢@Qué han sido todcs mis amores
comparados con este amor?

N

No plenso en destinos amargos,
nl en que las cosas tienen fin;
jpero quisiera largos, largos
estos momentos del jardinl

MARIA MONVEL

Esta vieja herlda que me duele tanto
me fatlga el alma de un largo ensofiar;
forece en el vicio, solloza en mi canto,
grita en las cludades, aulla en el mar. ..

Slempre va conmigo, ponlendo un que-
[branto

de noble desdicha sobre mi vagar.
jCufnto mdas antigua tiene mAs encanto!
...1Dlos quiera que nunca dele de san-
[grac]

¥ como preslento gue puede algun dia
secarse esta fuente de melancolia,
vy que & mi pasado recuerde sin llanto.

por no ser lo mismo gque toda la gente

yo voy defendiendo roménticamente,
esta vieja herida gue me duele tanto!...

SIENNA

y
iESTA VIEJA HERDAi

(PEDRO

e i

AMOR,

!
?
¢
§

no le ablandan excusas.

Rasga vasos de flor, hiende el hondo glaciar.
No te vale decirle que albergarlo rehusas:
1lo tendréds gque hospedar!]

Tiene arguclas sutiles en la réplica fina,
argumentos de sablos, pero en voz de mujer.

Clencla humana te salva,
jle terdrds gque creer!

Te echa venda de lino; t0 la venda toleras.

Te ofrece el brazo calido, no le sabes hulr.
Echa a andar, ti lo sigues hechizada aungue vieras
jque eso para en morir!

G ABR

e e e e e i e e e o
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menos cleneis divina: :;‘
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E LA MEISSAT

“Para Todos’.g
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El ultimo capitulo de
historia de Ida

Mr. Raymond Mey-
bury, el gquinto ma-
rido de Ida, que ha
negado ser el padre
del mninio misterioso.

permanecido tranqguila como un voicdn extinguido des-

de que se habia divorciado de su quinto y ultimo ma-

rido en 1923. Ninguno de sus maridos creia que habia
tenido hijos ¥ los herederos se hallaban seguros de que
va no los tendria. %

Repentinamente se supo la noticia de que Ida se
habia presentado a reclamar la herencia de su hijo, An-
tonio Roberick Meybury, nacido en 1922 en Alemania
Ese afio era todavia la esposa de su ultimo marido, Ray-
mon H. Meybury, actor cinematografico, y como Ida de-
cia que era el padre del nino, los herederos le pidieron
que explicara lo que sabia acerca del asunto. Mr. Mey-
bury difo que sélo sabia una cosa. que €l no era el pa-
dre ¥y que Su ex esposa tampoco era la madre. Segun su
opinién ¥ la de la mayoria de los habitantes del Nie-
derdollendorf. ese nifio era hijo de una criada de Ida,

Tda nacio en Nueva York el 28 de septiembre de
1874, y si hay algo de verdad en la ciencia de la astro-
logia, el cielo debe haber presentado extraordinarios fe-
nomenos en esa fecha. A la edad de diez y seis anos se
pseapt de un convento para fugarse con Robert Lyle
Rayner; en esa primera ocasion lq. bastaron dos meses
de matrimonio, pero no era tan facil obtener el divor-
cio en esa época, ¥y tuvo que esperar dos amnos para se-
pararse de su marido

Siete afios después, se caso con un doctor de Nueva

e York, y como no tenia hijos. adopté a una nina. Des-
Mrs, Tda von Claussen. pués de divorciarse del doctor se casd tean ?{;‘edem‘:ﬂk Ddg-

q jer s, o in sus caleulos, poseia cincuenta millones de do-
Daivorl Clalssen najsidoina‘de las muleres que £ ;':::esqulg'nsigjf& Ida se dirigié a Nueva York desde Londres, ¥

: ropa y en Norte 1 Sde
caus,alc::oa masﬁfgrl}‘fgﬁgﬂgg ?1!:; E]?arrIlzidg una vez no tarddé en hacerse lle\rar_ a la edreel, por eseribir una carta
:-Ese l-llzz étgnciérx phblica al pretender probar que a Charles Straus, amenazandglq.de rr_nperé;gi.-! i R e
a los cuarenta y ocho afos ha tenido un hijo. Al salir de la prision se fue-a vivir 1

Esto es poco probable, pero todo se puede espe- hija adoptiva, Natalia, que consiguid, estando en Alemania,

rar de Ida, pues, segin sus cineo maridos, lo imposible N0  ynga invitacién del Rey Oscar de Suecia, para ser presentada
al . L 1 o = ! ;
existe para ella. en la Corte.

El Gobierno de los Estados Unidos le tiene prohibida la Tda y Natalia se dirigieron a Suecia, pero sl Ministro

3 is, ¥ u parte, sinviéndose con fuerzas . ..4.omericano en Estocolmo, Mr. Charles H. Graves, aungue
eatrada al pais, ¥ ella, por su I . C ¥ norteamerics ]
suficientes, le ha declarado 1a gum:;a al G\c_:blernc! v hace va pxpreso sus deseos de presenta_r 4 Natalia en la Corte, se negé
ri s anos gue continfia en esta actitud bélica. a presentar a su madre adoptiva.

Todos recuerdan su amenaza de enfrar a la fuerza a la Ida le escribio al Presidente Roosevelt, pidiéndole la re-

Ca<a Blanca v abofetear al Presidente Roosevelt. También se nuncia de Mr. Graves, Pero esperé en vano la respuesta ¥, por

atrevio a desafiar a la reina Guillermina de Holanda y este

fin, <e decidio a demandar personalmente al Presidente por

desafio casi la condujo a la carcel, in_ millén de délares, como indemnizacién de los dafios que

millones de dolares, y de esta suma, la cuarta parte de un

Su abuelo, Matthew Byrnes, dejé una fortuna de cuatro s Gayiadts al cresrle'la e ltaol6h db 1o sy tha Har
: digna de presentarse en una corte europea Como ni aun esta

110 2hi nos de Ida, si ésta tenia descenden- d T e
EilanoEnl i?;aléj%saird: é—ggia scincuenta y cnatro anos y habia demostracion tuvo resultados positivos, le gl
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h extraordinaria
‘'on Claussen.

¥ lo amenazd de ir a castigarlo personal-
mente en la Casa Blanca.

Ida ha continuado las hostilidades con-
tra los Presidentes Wilson, Harding y Coo-
lidge, de los que dice que estaban “com-
prados por Inglaterra’.

Despues de tres tentativas para casar-
se, que fracasaron las tres, Ida aparecio
de nuevo en Nueva York, pero en esta
ciudad fué arrestada por escribir una car-
ta amenazadora al Juez de la Corte Su-
prema, y llevada al Asilo de Insanos de
Bloomingdale, El doctor Gregory, que la
examing, la declaréd loca, y de la prision
se la trasladd al Asilo.

Cuando el automévil en el gue se la

conducia pasé por la quinta de Ida, sacéd
la cabeza por la ventanilla y se puso a
gritar: “‘jSocorro! Me raptan!”, y arro-
jo un papel a tres hombres que se
encontraban en la vereda.
El papel decia: “Soy Ida von Claus-
sen. Por el amor de Dios, telefonéen
a mi abogado para gue envie por
mi. He sido raptada a mediano-
noche.”

Después de obtener su libertad
confrajo un nuevoe matrimonio con
Francis Albert Gilbert, que tuvo la
misma suerte que los anterio-
Ies, pues pocos meses después
Ida se presentd en Reno a soli-
citar su cuarto divorcio.

Cuando el automovil pasé por la guinta de Ida, sacé la cabeza por
la ventanilla y arrojé un papel a tres hombres que se hallaban en

1z, vereda.

En 1919, mientras se hallaba en Reno consiguiendo su
divorcio, se casé con Meybury, del que se divorcic en 1923,
en Boon, Alemania. ! s

Al pasar por Holanda para dirigirse a Alemania, se le
ocurrio la idea de ser presentada a la reina Guillermina, pero
cuando reeibid una respuesta negativa, se enfurecié tanto que
le escribié a la soberana invitindola a salir del palacio a pe-
lear con ella a pufio limpio.

; Los holandeses la querian llevar a la carcel, pero inter-
vino Mr. Meybury, y los persuadié a que la permitiesen sa-
lir del pais.

_Ep este viaje descendié del tren en una estacion, y se

olv;do de regresar. Mr. Meybury dejé de oir noticias de su
p-ligrosa consorte por algin tiempo, pero de pronto recibio
un fxfectuoso telegrama de la frontera italiana, en donde Ida
Aabia sido arrestada por llevar dos pasaportes y dos revolvers
en su bolsillo.
Ahora Ida se halla empenada, para ganar doscientos cin-
cuenta mil délares, en probar gue
el hijo de su doncella es su propio
hijo.

Ida von Claussen, vestida de
traje de Corte para ser pre-
sentada al Rey y a la Reina
de Suecia, placer que Ie fué
negado por la intervencion
del Ministro
norteamerica-
no en ese
pais.
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UNA "PASION ENCEL"IDESIHRTO

Por

UANDO la expedicién al Alto Egipto emprendida
por el general Dessaix, un soldado provenzal,
hecho prisionero por los mogrebinos, fué lle-
vado por éstos a los desiertos situados més alla
de las cataratas del Nilo. A fin de poner en-

= 5 tre. ellos y el ejercito francés el espacio sufi-
ciente a su seguridad, hicieron una marcha forzada y no se
detuvieron hasta por la noche, acampando junto a un pozo
oculto por palmeras, al pie de las cuales habian enterrado
preferentemente algunas provisiones.

_No suponiendo gue acudiese a la. mente de su prisionero
la idea de emprender la fuga, contentironse con atarle las
manos ¥ se durmieron todos después de haber comido algu-
nos détiles y de haber dado un pienso a sus caballos.

- Cuando el :?.tre\udo_ provenzal vi6 a sus enemigos imposi-
pilitados de vigilarle, sirviése de los dientes para apoderarse
de una cimitarra; apreté la hoja de ésta sobre sus rodillas y,
pasando con fuerza por el filo las cuerdas que le sujetaban

las manos, logré cortarlas.

Ha sido demostrado en
millares de:ejemplos; por
la ciencia y.por la prdctica,
que los efectos higiénicos,
es declr profifacticos
desinfectantes y San(tarios
en general que ejerce el
.Odo os dientes

fas a

mayores aun de lt
principio se habia presumido

Segun el estedo achual
de laciencia ¢

mejor mediopars culdar b
Frasco grande

lingner Werke

HONORATO DE BALZAC

Al verse libre, se apoder6 de una carabina, hizo proyisio
de datiles secos, de un saquillo de cebada, p'f)lvo;)apy b§§§
cifiése la cimitarra, mont6 a caballo y pico vivamente en 1a
f:{e;;ECCIGn en que supuso que debia de estar el ejéreito fran-
Impaciente por volver a su vivac, hostigé de tal man
glu eca.etlvalgleux,1 gra famtgl?do lpor la larga joma.dag del dia anterfgl?
3 roso animal expird, dejan 2t
dio del desierto. piro,ideiandojal provenzal cl e
Después de haber marchado durante algun tiempo por la
arena con Ie} valor de un presidiario fugitivo, el soldado vidse
en la precisién de detenerse, pues terminaba el dia, y a pe-
sar de la belleza que distingue a las noches de Oriente, mo
se sintié con fuerzas para continuar su camino. ¥
Por fortuna habia podido ganar una eminencia en cuya
parte superior habia algunas palmeras, cuyas hojas, vistas
por él desde lejos, habian despertado en su animo las mas
risuefias esperanzas. Su cansancio era tar grande que se acos-
to sobre una piedra de granito inclinada como un lecho de
t campafia, y se durmi6 sin fo-
mar ninguna precaucion para
su defensa durante su suefio.

Habia hecho ya el sacrificio
de su vida. Su ultima idea fué
de arrepentimiento por haber
dejado a los mogrebinos. Ahora
que se hallaba lejos de ellos ¥
sin Tecursos, casi le comenzaba
a halagar la vida errante que
llevaba.

Vidse despertado por el sol,
cuyos implacables rayos, cayen-
do a plomo sobre el granito, pro-
ducian un calor intolerable. El
provenzal habia cometido la tor-
peza de colocarse en sentido in-
verso de la sombra proyectada
por las verdes ¥ majestuosas ca-
bezas de las palmeras.

Miré aquellos solitarios arboles
y se estremecio: recordabanle 10s
fustes elegantes y coronados de
hojas de las columnas de cler-
tas catedrales; pero cuando, des-
pués de haber contado las pal-
meras, dirigi6 la vista en torno
suyo, invadi6 su alma la mas ne-
gra desesperacion: solo vela un
océano sin limites. Las arenas
del desierto, parecidas a un mar
de negruzce lodo, se extendian
hasta perderse de vista, en to-
das direcciones, brillando como
una hoja de acero herida por
una viva luz.

Fl soldado no se daba cuenta
de si aquello era un mar de hie-
lo o un lago liso como un espejo.
E] cielo tenia ese brille oriental
cuya pureza es desesperadora,
pues no deja a la imaginacién
nada que desear; ¥y el cielo y la
tierra ardian, El silencio, con
una majestad salvaje y terrible;
el infinito, la inmensidad, opri-
mian el animo por todas partes;
ni una nube en el cielo; ni un
accidente en la arena; el hori-
zonte mismo terminaba, como
en el mar cuando estd en calma,
por una linea de luz como el filo
de un sable.

El provenzal abrazo el tronco
de una de aquellas palmeras co=
mo si fuese el cuerpo de un ami-
go; luego, al abrigo de la débil
y recta sombra que trazaba el
4rbol sobre el granito, lloro, se
senté y permanecio alli, contem-
plando con profunda tristeza la
implacable escena que se ofre-
cia a sus miradas. Grito, como
para tentar a la soledad, y su
voz, perdida en las cavidades de

Conshnsyt conk 4
demaosltedo evident ;

Dresde



D
aquella colina, _ju 1 X s
dio a lo lejos un LN 4
débil sonido que e
no despert6 los N E
ecos: el eco es- ‘;-'
taba en su co-
razon.

El provenzal
tenja veintidos
afios; armd su
carabina, mas
luego, poniendo
en tierra el ar-

ma, dijo:

—Para eso0
siempre estaré
a tiempo.

Mirando a su
alrededor el es-
pacio blanco y
el espaclo azul,
el pobre soldado
sonaba con
Francia: acor-
dabase con de-
licia de Paris,
donde habia es-
tado en los mas
horribles tlem-
pos de la Con-
vencion; recor-
daba las cluda-
des y pueblos
por donde ha-
bia pasado, los
rostros de sus
camaradas, las
m4és insignificantes circunstancias de su vida. Al fin, su ima-
ginacién meridional le hizo entrever bien pronto su querida
Provenza, engalada con las flores de la primavera y de una
exuberante verdura.

Temiendo todos los peligros de aguel cruel espejismo, bajd
1a colina por la parte opuesta a aguella por donde habia su-
bido la vispera, y su alegria fué grande al descubrir una es-
pecie de gruta ablerta por la naturaleza en los inmensos
fragmentos de granito que formaban la base de aquel mon-
ticulo. Los restos de una estera revelaban que aquel asilo
habia sido habitado en ofro tiempo. Luego, a algunos pasos,
vié varias palmeras cargadas de datiles.

El instinto que nos sujeta a la vida se despertd en su
corazén. Esperé vivir lo bastante para aguardar el paso de
algunos mogrebinos o tal vez oir el ruido de los cafiones. En
aquel momento Bonaparte recorria el Egipto, y todo le pa-
recia posible al pobre francés; para él, aquel hombre, aquel
dios, podia estar en todas partes.

Reanimado por esta idea, derrib6 uno de los racimos de’

frutos maduros, bajo el cual parecia doblarse la rama, y pudo
cerciorarse, gustando el mana inesperado, de que el habi-
tante de la gruta habia cultivado las palmenas. La carne sa-

brosa y fresca del datil acusaba, en efecto, los culdados de
un predecesor.

. El provenzal pas6 stibitamente de una desesperacién som-
bria a una alegria loca; subié a lo alto de la colina y se
ocupd, durante el resto del dia, en cortar una de las paime-
ras infecundas que la vispera le habian servido de albergue.
tU(:? ;?g‘?i 6r%cé1:rggd,le lﬁzompensgrhen los animales del desier-

= ian venir a beber i
e o ol en el manantial perdido
aparecian en la par- il & a”
te baja de las rocas, , il
y resolvié proteger- it [l
se confra sus visi- el )
tas poniendo una [fﬂl'ﬁ
barrera a la puerta
de su gruta.

A nvesar de su ar-
dor v de las fuerzas
que le presté el mie-
do a ser devorado
durante su sueno, le
fué imposible aquel
dia cortar la palme-
ra en varios trozos,
pero logré derribar-
la. Cuando, hacia el
anochecer, cayd
aquel rey del desier-
to, el ruido de su
caida retembld a lo
lejos, pareciendo un
gemido lanzado por
la soledad. El solda-
do se estremeci6 co-
mo si hubiera oido
alguna voz que le

El provenzal abrazé el tronco de una de 2q ielias palmeras como si fuese el cuerpo de
un amigo. ..

La fiera, cada vez que el soldado lanzaba un hueso de datil. ..
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predijese desgracia; pero, semejanfe a un heredero que no se
aflige largo tiempo por la muerte de un pariente, despojé el
hermoso arbol de las anchas y largas hojas verdes que cons-
tituian su adorno y las emple6 en espesar la estera sobre la
que se disponia a dormir.

_ Fatigado por el calor y el trabajo, durmidse bajo los ro-
Jizos picos de su humeda gruta; pero hacia la medianoche
su suenio se vi6 turbado repentinamente. Creyé haber oido
algin ruido extraordinario; incorporése y el silencio de la
noche le permiti6 reconocer los dos distintos acentos de una
respiracion cuya salvaje energia revelaba que no podian per-
tenecer a nin-
guna criatura
humana.

Un miedo es-
pantoso, au-
ot mentado por la

oscuridad, por

la soledad y las
visiones del des-
pertar, helé su
corazén. Apenas
sintié 1a doloro-
sa contraccion
de sus cabellos
5 cuando, a fuer-
za de dilatar las
pupilas de sus

o ¥ IR
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— ojos, distinguio

"'E;:*‘::g.e_\i en la sombra
=, dos luces débi-

les y amarillen-
tas. Al c;):rincipiu
atribuyé aque-
llas luces a al-

gun reflejo de
sus propias pupilas; pero pronto, ayudandole a distinguir los
objetos que estaban dentro de la gruta el vivo resplandor de
la noche, acab6 por ver un enorme animal acostade a dos pa-
sos de él. ¢Era un ledn, un tigre o un cocodrilo?

El provenzal no fenia bastante instruccién para saber en
qué subgénero estaba elasificado su enemigo; pero experi-
menté un espanto tanto mas violento cuanto gue su lgnoran-
cia le hacia suponer todas las desgracias juntas. Vidse some-
tido al cruel suplicio de escuchar, de seguir los caprichos
alternativos de aquella respiracion, sin perder ninguno y sin
atreverse a hacer el menor movimiento.

Un olor tan fuerte como el que exhalan las zorras, pero
mucho mas penetrante, llenaba la gruta, y cuando hirio la
nariz del provenzal, el terror de éste llegé a su colmo- No po-
dia poner en duda la existencia de su terrible compaifiero,
cuyo real antro habia usurpado, sin duda.

Pronto los reflejos de la luna, que bajaba hacia el hori-
zonte, iluminaron la gruta e hicieron resplandecer insensible-
mente la pintada piel de una pantera.

Aquel leon de Egipto dormia, enrgscado como un perro
enorme, tranguilo poseedor de una. garita suntuosa a la en-
trada de un palacio. Sus ojos, abiertos durante un momento,
se habian vuelto a cerrar: tenia la cabeza vuelta hacia el
franceés.

Mil pensamientos confusos pasaron por el alma del pri-
sionero de la pantera. Primero quise matarla de un tiro; pero
advirtio que no habia entre ambos espacio suficiente para
apuntarle la carabina, pues el cafién hublera pasado mas
alla del animal. ¥ si despertaba ¢qué ocurriria? Esta hipote-

sis la dejé inmovil.

En el silencio oia

latir su propio cora-
zon y maldecia las
pulsaciones dema-
siado fuertes que
producia la afluen-

+ cia de sangre; te-
mia turbar un sue-
fio que le permitia
buscar un espedien-
te salvador. Dos ve-
ces puso la mano
sobre su cimitarra
con el proposito de
cortar la cabeza a
su enemigo, pero la
dificultad de dividir
un pelo raso y duro
le obligé a renunciar
a su atrevido propo-
sito.

Errarla seria la

muerte segura.

Prefirié las even-

tualidades de un
combate; resolvid
esperar al dia, y el
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dia no se hizo esperar mucho. Entonces el frances pudo exa-
minar a la pantera y cerciorarse de que tenia el hocico tefiido
de sangre.

—Ha comido bien—pensd, sin detenerse a calcular en qué
g?e?'?ea consistido la presa—No tendrd hambre cuando des-

El animal era una hembra. La piel del vientre y de los
muslos brillaba de blancura. Manchitas semejantes a tercio-
pelo formaban lindos brazaletes en torno de sus patas; su
cola musculosa era también blanca y terminaba en un me-
chon negro. La parte superior de la piel, amarilla como el
Qro matg, pero muy lisa y suave, ostentaba esas manchas
caracteristicas, matizadas en forma de rosas, que sirven para
disfinguir a las panteras de las otras especies de felinos.

La tranquila y temible huéspeda roncaba en una postu-
ra tan graciosa como la de una gata acostada sobre el cojin
de una otomana. Sus ensangrentadas patas, nerviosas y bien
armadas, se hallaban extendidas delante de su cabeza, que
reposaba encima y de la que partian esas barbas raras y rec-
tas parecidas a hilos de plata.

Si hubiese estado encerrada en una jaula es seguro gue
el provenzal hubiese admirado la gentileza de aguel animal
¥ los vigorosos contrastes de los vivos colores que daban a
su piel un brillo imperial; pero en tal momento sentia nu-
biada su vista por aquel siniestro aspecto.

La presencia de la pantera dormida le haecia experimen-
tar el efecto que, seglin se dice, producen los magnéticos ojos
de la serpiente sobre el ruisefor.

_El valor del soldado acabd por desvanecerse:ante aquel
Fehgro_, mientras que se hubiera exaltado ante las bocas de
0S canones vomitando metralla. }

Sin embargo, un pensamiento intrépido penetrd en su ani-
mo y cortd en un principio el frio sudor que le corria por la
frente. Procediendo compo los hombres que, empujados por la
desgracia, llegan a desafiar la muerte y corren en su busca,
vi6, sin darse cuenta de ello, una tragedia en aquella aven-
tura, y resolvié desempefar honrosamente su papel hasta la
ultima escena.

—_Anteayer acaso me hubieran matado los arabes—dijo
para sus adentros. I

¥ considerdndose como muerto espero con inguieta cu-
riosidad a gue se despertase la. pantera- Esta, euando brillo
el sol, abrio subitamente los ojos ¥ luego extendié con vio-
lencia sus patas como para desentumecerlas y disipar los
ealambres. Por ultimo, bostezé, mostrando asi el espantoso
aparato de sus dientes y de su ahorguillada lengua, sembra-
da de pequenas asperezas globulosas, pa-,
pilas temibles que le daban el aspecto de

A

Tk OSSO SNG Y,

momento, la pantera volvio la cabeza hacia el francés y le
miro fijamente sin ayanzar. La fijeza de sus ojos metélicos ¥
de insoportable claridad hizo estremecer al provenzal cuando
la fiera se dirigié hacia él,

_El audaz soldado la contempld con aire acariciador y cla-
vo tambien fijamente en ella sus ojos, como para magneti-
zarla, dejandola acercarse; luego, con un movimiento tan sua-
ve y dulce como si se hubiera tratado de una linda joven,
le paso la mano por todo el cuerpo, desde la cabeza a la cola,
rascando con las unas las flexibles vértebras oculias en el
profundo surco que dividia el amarillo lomo de la pantera.

La cola de ésta se levant6 veluptuosamente, sus ojos to-
maron una expresion mads dulee, y cuando por tercera Vez
el soldado repitio aquella interesada caricia, el animal lanzd
uno de esos ron-ron con gue los gatos demuestran su placer;
pero tales notas brotaban de una garganta tan poderosa y
profunda que retemblaron en la gruta como los ultimos so-
nidos graves de los érganos de una iglesia.

El provenzal, comprendiendo entonces la importancia de
sis caricias, las redobld hasta aturdir y debilitar a aquella
imperiosa cortesana.

Cuando se creyo seguro de haber dominado la ferocidad
de su caprichosa companera, cuya hambre, por fortuna, ha-
bia quedado saciada la vispera, levantdse y trato de salir de
la gruta.

La pantera le dejo partir; pero en cuanto hubo subido él
la colina, salté con la ligereza con que brincan los gorriones
de rama en rama, y fué a frotarse contra las piernas del sol-
dado, argueando el lomo a la manera de los gatos. La fiera
le miré con expresion menos inflexible gue la vez primera,
vy lanzé ese grito salvaje que los naturalistas comparan al
chirrido de una sierra.

—iEs exigente! —murmurd su compafero sonriendo.

Entonces probo a jugar con sus orejas, a acariciarle el
vientre, ¥ le rased con fuerza la cabeza con las unas. Viendo
ol buen éxito de sus tentativas, hurgdle el craneo con la pun-
ta de su pufal, espiando el momento de matarla; pero la
dureza de los huesos hizole temer un fracaso.

La sultana del desierto demostro su gratitud por las cari-
cias de su esclavo, levantando la cabeza, alargando el cuello
v revelando su satisfaccion por la tranguilidad de su actitud.
Fl francés penso de pronto que para matar de un golpe a la
feroz princesa era preciso atravesarle la garganta, y levanto
el punal; pero la pantera, saciada, sin duda, se tendi6 en
aguel momento a sus pies, lanzandole de vez en cuando mi-

unsa escofina.

—_Parece una sefiorita — penso el sol-
dado viéndola enroscarse y hacer los mo-
vimientos mas delicados y coguetones
que imaginarse pueda.

Lamidse la sangre gue tenian sus pa-
tas ¥ su hocico, y se rasco la cabeza con
movimientos dulces y repetidos.

__Bien: has ti tocado — dijo para si
su compafero, a quien la resolueion to-
mada habia devuelto la alegria. — Lue-
go nos daremos los buenos dias.

Y empufié un corto puiial de que ha-
bia despojado a los mogrebinos. En aquel

vientre

caderas
e

LOS DISTURBIOS
DIGESTIVOS

no son resultado de un accidente anor-
mal sino casi siempre la consecuencia
de un periodo de negligencia. Sin em-
bargo, algunas precauciones tomadas en
el periodo inicial de la enfermedad, evi-
tarian la mayoria de tales molestias. Las
dolencias estomacales comienzan fre-
cuentemente por una acumulacion de
acideces que provoca pesadez, ardores,
vémitos, indigestiones y muchos otros
dolores, sin omitir por supuesto, las com-
plicaciones mucho mas graves CoOmo la
inflamacién de los delicados epitelios del
estémago. Para combatir los disturbios
digestivos, tomese la Magnesia Bisurada,
[a cual neutraliza al instante la acidez
excesiva, facilita el deslizamiento de los
alimentos en el curso de la digestion, ¥
protege las peredes del estomago, evitan-
do asi sus inflamaciones. La Magnesia
Bisurada (M. R.) se vende en todas las

Farmaeias.
Base: Magnesia y Blsmuto

muslos

seaclon Masajes
ticas.

DROGUERIA DEL PACIFICO — S. A.
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Miles de mujeres v hombres padecen de un exceso
de gordura, sOlo en algunas partes del cuerpo, poT
ejemplo, en las caderas, el vientre, pantorrillas de-
masiado gruesas v tobillos gordos y pesados.

También usted puede hacer desaparecer este mo-
lesto inconveniente, justamente en la parte que de-’
see, mediante el “Punkt-Reller”. La Egrasa se for-
ma cuando lg ecirculacitén sanguinea es lenta ¥y no
alcanza a remover las particulas grasosas para eXx-
pelerlas. El “Punkt-Roller" produce, por medio de
una sueci6n suave, pero persistente, una circulaclon
normal en las partes grasosas. Bste efecto de ma-
saje disuelve la grasa y facllita la accion sangui-
nea. Los ejercicios gimndasticos tienen el mismo ob-
jeto, pero no se puede con ellos librar a6lp una
parte del cuerpo de la grasa supérflua.

Tl “Punkt-Roller” obra directamente sobre el lu-
gar deseado, Después de usarlo usted sentird un ca-
lor agradable y vivificante ¥ notari eGmo la san-
gre circula inmediatamente y trabaja por ellmi-
nar la grasa gque resta elegancia vy esbeltez a laa
formas. Cinco minuntos de trabajo com el Punkt-
Roller” tienen un efecto gue dura dos horas.

Uated mismo podré observar c6mo el uso del
“Pynkt-Roller” hard a su cuerpo, sus caderas, su
pecho,” sus muslos y pantorrillas, cada dia mis es-
beltos. Consigass usted, ahora mismo, el aparato,
v culde de que tenga Ia marca "Punkt-Roller” ¥
1a garantfa “Punto en la frente', pues é&ste es el
finlco que tiene las ventosas de caucho, que son de
efecto Inmejorable.

De wvents en todas las buenas farmacias, donde
Alberto Schafer, Valparafso, ¥ en el Instituto Or-
J toptdico Alemén, Santiago ¥ WValparafso, én cuya
Medicinales, se hacen demostraciones pric- -

Agentes . generales para Chile:
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radas en las que, a pesar de su natural dureza, se pintaba la
benevolencia. l d : i

El pobre provenzal se vio obligado a comer sus datiles
apoyandose en una de las palmeras; mas a su vez lanzaba
de cuando en cuando una mirada Investigadora al desierto,
pidiéndole lberfadores, y a su compafiera para cerciorarse
de que no se agotaba su incierta clemencia.

La fiera, cada vez que el soldado
arrojaba un hueso de dafil, exami-
naba el sitio en que caia, ¥ enton-
ces sus miradas revelaban una pro-
funda desconfianza; examinaba a
aquél con comercial prudehcia;
mas el examen dbeié de resultarle
favorable, porque cuando el pro-
venzal hubo terminado su frugal
comida le lami6 los zapatos y con
su ruda y fuerte lengua arranco
con esmero el polvo inerustado en
los pliegues.

—Todo esto estd muy bien —
penso el pobre hombre. — Pero,
cuando tenga hambre?

Esta idea le
causo un ligero es-
tremecin;iento,
pues se haeia car-
go entonces de 1as
proporciones de la
pantera, que, cier-
tamente, era uno
de los mas hermo-
sos individuos de
su_especie. :

Tenia tres pies
de altura y cuatro
de longitud, sin
comprender la co-
la. Esta arma po-
derosa, redonda
como un rebenque,
tendria de largo
unos tres pies. Su
cabeza, tan gruesa
como la de una

o
=t

leona, se distin- R
A p_qr ke _ra.ra. —Creo, jasi Dios me ayude!, que esti
expresion de finu- celosa...

ra, en la que domi-

naba la fria crueldad de los tigres, pero hallandose también
en ella un vago parecido con la fisonomia de una mujer as-
tuta, artificiosa. Finalmente, la cara de aquella reina soli-
taria revelaba en aquel instante una especie de alegria se-
mejante a la de Neron berracho: después de haber apaga-
do su sed de sangre, gueria jugar.

El soldado probd a pasearse; la pantera le dejo libre,
contentandose con seguirle con los ojos; parecia menogs un
perro fiel que un enorme gato de Angora receloso de todo,
hasta de los movimientos de su amo.

Cuando el soldado se volvid, distinguio del lado del ma-
nanftial los restos de su caballo,- que la pantera habia arras-
trado hasta alli y cuyas dos terceras partes, aproximadamen-
te, habia devorado. Este espectaculo le tranquilizé algo: en-
tonces se explicd que al penetrar él se hallase ausente de la
giufa la pantera, asi como el hecho de que le hubiera respe-
tado durante su sueno. f

_ Esta favorable circunsbancia primero le animé a seguir
acelante la aventura; concibié la loca esperanza de llevarse
bien con la pantera durante todo el dia, no perdonando nin-
gun medio de mimarla y de captarse su voluntad.

Al volver hacia ella tuvo la suerte de verle menear la
cola con un movimiento casi insensible. Entonces se senté
sin temor junto a ella y ambos se pusieron a jugar. El le co-
gi6 las patas y el hocico, le retorci6 las orejas, la volvié pa-
tas arriba y rase6 con fuerza sus calientes y sedosos costa-
dos. Ella le dejé hacer.

Cuando el soldado traté de alisarle el pelo de las patas,
ella retiré cuidadosamente sus nias, encorvadas como alfan-
Jes. El francés, que conservaba una mano puesta en su pufal,
penso atn en sepultarlo en el vientre de la harto confiada
pantera; pero temié que ésta le estrangulase en la postrera
convulsion y, ademas, sentia como si dentro del pecho le
gritase algo parecido a la voz de un remordimiento: pareciale
?i‘itasj tl;gb:a encontrado una amiga adicta en agquel desierto sin

Penso involuntariamente en ciertos amores algo escabro-
SCE con una joven apodada por antifrases la Tranguila, pues
era_horriblemente celosa y no cesaba de amenazarle con un
cuchillo. El recuerdo le sugirié la idea de probar a que res-
pondiese a t_al nombre la pantera, cuya agilidad gracia, y
sultl};a. _adn;.nraba ya con menos espanto. [ ;

acia el fin del dia el provenzal se habia familiarizs
con agquella situacion peligrosa, cuyas angustias casi 13 réz{':i.gc_)
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daban. Su compafera se habia habituade a mirarle cuando
gritaba' en voz de Talsete:

—iTrangu=ilal. ..

Al ponerse el sol, la pantera lanzo repetidas veces un gri-
to profundo y melancolico. :

—Esta bien educada—penso el soldado.—Reza como un-
buen musulman a la puesta del sol.

Pero esta broma no acudio a su mente sino cuando hubo
observado gue su compafera continuaba en actitud pacifica.

—Marchate, rubia; te dejo acostar la primera — le dijo,
contando con la velocidad de sus piernas para evadirse, cuan- -
do estuviese dormida, a fin de buscar otro albergue durante
la. noche.

Esperd con impaciencia el instante de su fuga, y cuando
éste hubo llegado, dirigiése precipitadamente hacia el Nilo;
mas apenas habia andado un cuarfo de legua por la arena,
cuando oy6 a la pantera que saltaba detrds de el y arrojaba
a intervalos el grito de sierra més espantoso aun que el pe-
sado ruido de sus saltos. ;

—_Vamos—se dijo—me ha cobrado afecto. Esfa joven pan-
tera no ha tenido trato de gentes. Siempre es halagiieno ser
su primer amor-

En aguel momento el francés cayé en esas arenas move-
dizas tan temibles para los viajeros, como que es imposible
salvarse de ellas. Al sentirse prisionero, lanzé un grito de
angustia; la pantera le cogio con los dientes por el cuello del
uniforme, salté vigorosamente hacia atras y le sacd del pe-
ligroso sitia como por arte de magia. 1T

—jAh Tranguiln!—exclamo el soldado, ac‘anmancloia con
entusiasmo—En adelante somos amigos en vida y en muer-
te; pero nada de bromas, porque Sl no me has salvado mas
que para tener segura la pitanza, juro gue me has de encon-
trar algo indigesto. . I

Y Volvid sobre sus patas. El desierto estaba como poblado
por un ser al gue podia hablar y cuya ferocidad se habia sua-
vizado para él, sin que se explicase las razones de esta in-
creible amistad.
Por poderoso gue
fuese el deseo, del
soldado de perma-
necer en pie y vi=
gilando, al fin le
rindio el sueno ¥
se durmi6.

Al despertar no
vi6 a Tranguila.Su-
bio a la colina y la
distinguio a lo le-
jos, acercandose a
saltos, segun la
costumbre de tales
animales, a quie-
nes esta vedada la
carrera por la ex-
tremada flexibili-
dad de su columna
vertebral. Llego
con el hocico en-
sangrentado, reci-
bi6 las caricias que
le hizo su compa-
fiero y atestiguo,.
como la vez prime-
ra, su satisfaccion.
Sus ojos, llenos de
suayidad, se vol-
vieron con mas
dulgura aun que la vispera hacia el provenzal, que le habla-
ba como a un animal doméstico.

—iAh, sefiorita!,.. Porque sois una seforita honrada,
¢no es clerto? Vamos a cuentas: parece que os gusta ser aca-
riciada. ¢No os da vergiienza? ;Os habéis comido a algin mo-
grebino? Esto esta bien hecho, porque son animales mucho
mas feroces que vos ¥ a quienes no seria posible calmar comn
caricias. Pero no vayais a gquerer tragaros algun francés, por-
que entonces os juro gue perderiamos las amistades.

La fiera jugd con él como un gatito con su amo, dejan-
dose derribar, pegar y acariciar sucesivamente, A veces, ella
misma excitaba al soldado adelantando la pata con ademian
provocador.

Asi pasaron algunos dias. Aquella compafiia permitié al
provenzal admirar las sublimes bellezas del desierto. Tenlendo
alli horas de temor y de tranquilidad, alimentos y un ser en
quien pensar, vio agitada su alma por contrastes, su existen-
cia tuvo oposiciones, mientras la soledad le reveld todos sus
secretos y le envolvio en sus encantos.

En la salida y la puesta del sol descubrité espectaculos
dasconocidos para el resto del mundo. Estremeciase al oir
sobre su cabeza el dulce silbido de las alas de un péajaro,
raro pasajero, o viendo confundirse a las nubes, viajeras
cambiantes y colorcadas. Estudio durante la noche los efec-
fos de la luna sobre el océano de arena donde el simGn pra-
ducia olas, ondulaciones y cambios rapicos.
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COPIAS VERA-

CUADROS

Perfectisimag imitaciones de pinturag originales de maes-
tros antiguos y modernos, Reproducciones directas sobre
tela, estiradas en bastidores. De efecto idéntico al original
Sin cristal. Con o sin marco, Solicite catalogo.

CHARLES B. HUNTER ~Cas. 3955
SATA DE EXPOSICION
Calle MERGED, 773 - SANTIAGO

Vivio con el sol, al que contemplé en su mayor gloria.

Con frecuencia, después de haber gozado el terrible es-
pectaculo de un huracan en aquella llanura, donde la arena
levantada formaba secas y rojas nieblas y nubes mortales,
veia llegar con delicia la noche, pues entonces las estrellas
derramaban su bienhechora frescura.

Oyo6 imaginarias musicas en los cielos; y como la soledad
le ensefio a desplegar los tesoros de la meditacion, pasaba
horas enteras recordando a los suyos.

Al fin se apasiond por su pantera, pues necesitaba una
afeccion. Sea que su voluntad, poderosamente proyectada,
liubiese modificado el organismo de su compafera, sea que
ésta encontrase alimento abundante, gracias a los combates
que se libraban alrededor de aquellos desiertos, el caso es
que la pantera respetd la vida del soldado, que acabd por no
desconfiar al verla tan bien domesticada.

Pasaba la mayor parte del tiempo en dormir, pero veiase
oblizado a veces a velar como una arafia en su tela para no
dejar escapar el momento de su libertad si pasaba alguien
por dentro de la linea que frazaba el horizonte. Habia sacri-
ficado su camisa para hacer una bandera, que clavé en lo
alto de una palmera despojada de hejas y conservo desple-

S E 6V Ea=Em VA N

ACTUALM

IO D S @S

gada extendiéndola con varillas de m i
hubiera podido no agitarla en el i.nsta;%grih pql':..le: e(ai1 v‘;‘?‘;ﬁg
esperado mirase por el desierto.

Durante sus largas horas de espera, entreteniase con el
feroz animal. Habia concluido por conocer las diferentes in-
flexiones de su voz, la expresion de sus miradas; habia estu-
diado los caprichos de todas las manchas que matizaban su
dorada piel.

Admiraba su agilidad cuando se ponia a saltar, a rodar,
a agazaparse, a lanzarse por todas partes; pero, por rapido
que fuese su impulso, por resbaladizo que fuera un blogue
de granite, el animal se paraba en seco al oir el nombre de
Tranguila, v volvia hacia él su cabeza clegante y fina con
adorable expresion de carino.

Un dia, haciendo un sol deslumbrador, aparecié en los
aires un inmenso pajaro. El francés se aparto de la pantera
para examinar al nueveo huésped; mas al cabo de un instante
Ja sultana gruné sordamente.

—Creo, jasi Dios me ayude!, que esta celosa—exclamo el
soldado, viendo que los cjos de la fiera habian vuelto a ad-
guirir su rigidez—iDe seguro ha pasado a ese cuerpo gentil
el alma de aguella muchacha! :

El Aguila desapareci6 en los aires, mientras que el sol-
dado admiraba la redondeada grupa de la pantera, que ha-
bia vuelto a tranquilizarse. Ella y el provenzal se miraron
uno a otro con aire inteligente, y la cogueta se estremecio
al sentir las unas de su amigo que le rascaban el craneo. Sus
gi.‘los brillaron como dos relimpagos y luego los cerrd con

erza.

No cabe duda: tiene un alma—dijo el soldado, estudiando
la trancuilidad de la reina de las arenas, dorada como ellas,
solitaria y ardiente como ellas también.

__No sé de clerto qué mal pude hacerle—concluyé nues-
tro héroe después de haber referido lo antecedente—pero fué
el caso que se volvio hacia mi como si estuviera rabiosa, ¥
con sus agudos dientes me mordi6é en el muzlo, ligeramente,
a decir verdad; pero yo, creyendo que me iba a devorar, le
sepulté mi pufial en la garganta. Rodo6 por el suelo lanzando
un grito que me hel6 el corazén. La vi luchar contra la muer-
te, mirdndome sin célera, y hubiera querido, por fodo lo del
mnundo, por mi cruz, que aun mno tenia, devolverle la vida,
pues me parecia como si hubiese asesinado a una persona.
En aquel momento algunos soldados que habian visto mi
hagdera. acudieron en mi auxilio y me encontraron desma-
yvado.

ENNTED

Los sombreros pequefios de fieltro ne-
gro, muy flexibles y adornados con un
broche de strass.

__Tos delicados velitos de tul fino,
cayendo apenas sobre los ojos.
__Vestidos de terciopelo negro, para

las horas de la tarde, visifas y “bridge”.
— Un monogramsa de oro como unico

adorno para el sombrero de sport.
__Tos abrigos de calle, en forma le-

vitén recto, en “kashabure” o pano con
cuatro grandes botones y sus ojales co-
rrespondientes.

—Los cuellos de forma sastre de nu-
tria o astracan gris.

—Los abrigos deportivos para joven-
citas, con capita y de lana inglesa.

—Para los vestidos de baile, las fal-
das amplias, de géneros muy flexibles
y de colores claros.

— Los vestidos de ‘“soirée” para joven-
citas, de “taffetas” y tul de seda en el
mismo tono.

_ Una gran flor a un costado del ta-
lle, como adorno para los vestidos de
fiesta.

—TIas chorreras de georgette plisadas
o plegadas, tanto para los trajes de pa-
seo como para las “toilettes” lujosas.
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IYUEVA PRESEN TACION
MISIO PREC/O

AGUATERITA

Surge de las hendiduras
como un lagarto y avanza
por el cauce pedregoso
del rio seco, descalza,

Con el ventrudo botijo
no sé qué trasgos espanta
dando mandobles al aire,
ambas manos en el asa...

Del abrupto murallén
de rocas sedimentarias,
un hilillo sofiocliento
rumorosamente mana,

La chicuela bebe a sorbos,
con torpeza voluntaria,
pulverizando el cristal,
salpicAndose la cara.

Luego coloca el botijo
¥ se queda ensimismada
escuchando la ascendente
vocalizacion del agua...

Por el cauce pedregoso
vuelve con preciosa carga.
Una diadema de sol
lucen las crenchas mojadas.

RAFAEL ALBERTO ARRIETA
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LAS MUCHACHAS MAS
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LINDAS

BRSO LY W O O D
Especial para “PARA TODOS”. —Por CARLOS F. BORCOSQUE

g ASTA hace muy pocos afos, la belleza femeni-
na era una cosa plastica y artistica, “perfee-
tamente inutil”, segun la definiciéon de Os-
car Wilde, con respecto a todo lo que signifi-
que arte. Una cara bonita resultaba una fi-
gura decorativa, deseada por algin Don Juan,
para una aventura, o por un muchacho sin
mas prendas que sus apellidos y su fortuna, obligado por esa
doble carga, a
lucir en los sa-
lones una espo-
sa hermosisima.
Las mujeres
mas bonitas so-
lian llezar a
ser—después de
regodearse mu-
cho para elegir
esposo— las ea-
sadas mas des-
graciadas.

“La suerte de
la fea la bonita
la desea”, dice
un refran popu-
lar. con bastan-
te razon, por lo
menos en ague-
llos tiempos. Y
las bonitas lan-
guidecian sin
encontrar algo
“practico” en
qué emplear su
belleza, ya dque
ni el teatro les
servia, porgque
para el teatro
necesitanse con-
diciones de tem-
peramento que
significan ta-
lento, y es fama
que lo que Ia
naturaleza puso
en belleza lo
quitdé en cere-
bro...

Pero llegd el
cinematégraf o,
0 mejor dicho el
cine americano,
¥y las mucha-
chas bonitas vo-
ladas de ecascos
encontraron
empl e o- Holly-
wood estd pla-
gado de caras
bonitas. Hay
quien dice aqui
que cuando pasa
una mujer fea
por Hollywo o d
Boulevard, todos los hombres se vuelven ¥y le lanzan un pi-
ropo... Todas tienen ocupacién. Comienzan de extras en pa-
peles de conjunto: otras ya han subido a roles secundarios o
de colaboracién: las menos han llegado simplemente a la glo-
ria por los tres eaminos que aqui abren la envidiada puerta:
la belleza, el talento con un poco de belleza... y la slmpatié.
personal despertada en un director que llega a convertirse
€n esposo... Eso es todo. Para esta tercera condicién se ne-
cesitan menos talento y menos belleza que para las dos pri-

“Para Tnadoa’'-4

Loretta Young, de First National, de languida expresion.

meras, ¥ basta con caer en gracia. Muchas son las "giorias"
de la pantalla americana que deben, desgraciadamente, su
situacién al amor o a la atraceidn que despertaron en mag-
nates y directores

Alguien ha dicho—muy erradamente, por cierto—de que en
el ¢ine basta una cara bonita. Para “fotografiar” bien eso es
suficiente, y lo fué durante mucho tiempo para considerarse
“estrella”. Lo sigue siendo hoy dia ante algunos directores
con medio dedo
de frente, que
continian ha-
ciendo peliculas
estipidas para
mostrar caras v
carne. Pero no
lo es para la
mayoria del ele-
mento de pro-
ductores de Ho-
llywood que se
estan  conven-
ciendo — algu-
nos contra su
voluntad — de
que es necesario
hacer peliculas
en que haya,
jsiguiera!, un
poco de arte, de
emocion, de rea-
lidad y de con-
diciones actori-
les de parte de
los intérpretes,
a méis de su be-
lleza.

‘Pero como
ain se necesitan
en los treinta o
cuarenta estu-
dios de Holly-
wood muchas
muchachas bo-
nitas para ac-
tuar como “ex-
tras” ¥ en peli-
culas comicas
de banistas, etc,
sigue llegando
de todo el pais
y de todo el
mundo una ava-
lancha de lin-
das caras, des-
graciadamente
inexpresivas en
su mayoria, ¥,
también desgra-
‘ciadamente, casi
todas de {tipo
sajon.

La mujer la-
tina, que podria
ofrecer al cine
tanta belleza, no viene aiin a Hollywood sino con muchas ex-
cepciones, y llegan generalmente a la edad en que, en nues-
tros paises, la mujer se siente libre y con criterio para hacer
lo que le dé la gana. Puede asegurarse de que no hay en Ho-
IIywo_od una sola cara de muchacha jovencita de latina, con
1a verdadera frescura—el tipo de ingenua, por ejempio—aque
seria indispensable para muchos tipos de argumento.

A las caras bonitas de Hollywood que han llegado a la
gloria y la fama, no puede exigirseles grandes interpretacio-

R T



Ui R ]

nes. La cara se los impide: sirven solo para gestos suaves. para
terrores demasiado infantiles, para lagrimas de glicerina. Para
actuar con emocion profunda, triagicamente. hay gue poner-
se fea, v esto sélo se atreven a hacerlo algunas pocas actrices
d_e Hollywood, que tienen la habilidad de no aspirar a la glo-
ra por sus faceiones. Renée Adorée, Dolores del Rio, Greta
Garbo, Pola Negri, Gloria Swanson, Norma Talmadge, Vilma
Banky, se ven en la pantalla tal como el momento que inter-
pretan lo exige.

Pero, en cambio, hay muchas muchachas jovenes cuya
belleza es tan perfecta, tan puras las lineas, tan magnifico
¢l conjunto—ecomo que son la seleccion natural de millones
de muchachas de todo el mundo—gue bien merecen, aungue
su arte interpretativo no sea enorme, ser recordadas con afec-
to y hasta con agradecimiento. porque es indudable que unsa
linda cara de mujer a través de toda una pelicula. deja una
sensacion estética y de agrado que aliviana el espiritu como
Ia contemplacion de una obra de arte La belleza femenina en
la pantalla americana es ain mas perfecta, porgue la enor-
me cantidad de muchachas que llegan a los estudios ha per-
mitido hacer una seleccion estricta y exagerada, no solamen-
fe con respecto a que las facciones sean bonitas, el conjunto
v las condiciones “fotogénicas’ buenas sino que, ademas, se
ha exigido verdaderas medidas “standard” de tamafo, pro-
norciones, peso, grueso de piernas, etc. En muchos casos los
coritratos estipulan que la interesada debe mantener esas
cnndiciones, que, perdidas, le harian también perder el con-
trato. Esto las obliga a una vida deportiva y sana que va me-
jorando y purificando la belleza de cada una de ellas.

Bien vale, pues, traer a colacion los nombres de las mas
hermosas muchachas del cine americano actual. Para esto
habria que pensar en cientos de caras bonitas, y como nada
hay mejor en este sentido gque observar una fotografia de
cada una de ellas, he tenido la paciencia—pagada con creces
con la contemplacion de tanto ciento de caras bonitas—de ver
el retrato de las muchas “estrellas bebés” de los prineipales
sstudios de Hollywood: De esta seleccion, hecha con la ma-
vyor honradez de criterio posible he separado seis caras bo-
nitas: Billie Dove, considerada en todo Estados Unidos como
el prototipo de la belleza americana; Magde Bellamy. Loretta
Young, Mary Philbin, Mary Bryan y Norma Shearer.
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Mary Philbin, perfecto tipo sentimental, de Universal.
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Billie Dovc, de First National, considerada la mis linda de EE. .

Seguramente interesara al lector conocer algo sobre cada
una de estas muchachas que en el mundo entero lucen: a
través de la pantalla de plata, la belleza de sus rostros y la
proporcion y armonia de sus cuerpos.

BILLIE DOVE.—

Billie Dove pertenece a First National Pictures. Es neo-
yorkina, y la atrajo el cine cuando era bastante joven, aun-
gae sigue siéndolo... Se vino a Hollywood y durante cuatro
afns meroded casi miserablemente por los estudios consi-
gulendo peguenos roles como “extra’. Quizas sea muy duro
¢l término empleado, pero no cabe duda de que es la verdad.
esto solo bastaria para probar la absoluta falta de “pupila”
de muchos directores, ¥ especialmente casting-directores. Bi-
11e Dove, joven, bonita, era, logicamente, mas hermosa cua-
teo afos atras. Sin embargo, actuo en los conjuntos y en
todo ese tiempo nadie la “descubrio” ni advirtié en ella sus
condiciones y su belleza. He agui una busna experiencia para
todas aqueilas jovencitas que en Chile piensan que en Ho-
lywood una cara bonita salta de la calle a un rol estelar.
Billie Dove pased su belleza cuatro afios por los estudios, sin
Aue nadie notase que era “la muchacha mas linda de Esta-
dos Unidos”, como se la considera hoy, ¥y como parece serlo
en realidad. Ver
a Billie Dove en
la calle, llegan-
do en su auto
al estudio, * por
la manana, ju-
gando golf en
La Riviera. por
la tarde bailan-
do en el Hotel
Ambassador o
en alguna noche
de “premiere”
en el Teatro
Chino, es sufrir

SU MARCA FAVORITA ES
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Exija al Empresario de su barrlio que
exhiba estas peliculas.




una sensacion
de admiracion
absoluta: es de
una maravillosa
y perfecta be-
lleza.

MAGDE BE-
LLAMY —

Fox ha tenido
siempre la con-
dicion de man-
tener durante
muy largos anos
a sus actores sin
abandonar la
misma compa-
fila. Tal puede
decirse de Mag-
de Bellamy:. que
ha hecho casi
toda su carrera
en los estudios
Fox de la Ave-
nida Western.
Rapidamente ha
ido clasificando-
se en un tipo
especial: la mu-
chacha frivola.
coqueta, con sus
grandes ojos v
sus pestanas fa-
mosas en Holly-
wood.

Magde Bella-
my es, en la
pantalla, todo
viveza y picar-
dia. Es la “flap-
per” muy ele-
gante ¥y muy ha-
bil para defen-
derse de los
hombres. Eso
piensan todos
de ella. En la
vida privada
tiene el gesto y
la expresiéon de
la ingenuidad
mas absoluta:
parece una chi-
ca que acaba de
salir _del colegio.
¢Serd, en realidad, ésto o aquéllo? Si este detalle puede ser-
vir para dar ia clave, alli va la ultima aventura de Magde
Bellamy en su vida real:

Un sabado, Magde Bellamy y algunos amigos fueron a
pasear a Tijuana, en el lado mejicano de la frontera, donde
puede jugarse a la ruleta y beberse buenos licores. Iba con
ellos_gno de los mas ricos propietarios de las casas de juego
de, 'ljzjuana. Magde Bellamy permanecié en Tijuana hasta el
dor{ungo. ¥y en la manana de ese dia se presento al Registro
Civil Fle la poblacion y se casé, sin mucha solemnidad, con
el amigo empresario. El lunes siguiente, muy temprano, Mag-
de Bellamy yolvié en su automovil a Hollywood, pero venia
sola. No par6 en su casa: fué directamente a las oficinas del
Hall de Justicia y dejo entablada su demanda de divorcio. .

LORETTA YOUNG —

Es ]_a que tiene mas corta historia de estas seis lindas
munequitas. Pertenece a una pasta de beldades y de estrellas
bebés. Un buen dia, una de las nifas Young—Betty Jane
chng,_para Ser' mas exactos—fué llamada. cuando tenia sélo
ocho anos. a hacer un rol en “Sirenas del Mar”. de Jack Mul-
hall ¥ Carn_ﬂ..e'i Myers. Después realizé otros roles infantiles.
pero luego interrumpié su carrera. Mas adelante triunfé en
url concurso de baile en el Hotel Ambassador, y fué llevada
a P_aramount para hacer una prueba cinematografica, A la
prueba slguié el contrato, y Betty Jane Young pasé a lla-

La ingenua Mary Bryan, de la Paramount.
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marse en la
pantalla Sally
Blane, Un tiem-
po  después, su
hermana, Loret-
ta Young, con-
siderd que tenia
faccicnes y con-
diciones: fué
probada en First
National y con-
tratada en el
acto.

Sus primeras
actuaciones no
han sido impor-
tantes: puede
decirse que esta
ain en el apren-
dizaje, pero su
cara y su cuer-
po son de una
belleza ¥y una
expresion en-
cantadoras.

Y, por ultimo,
no hace mucho,
la tercera her-
mana, Polly An-
na Young, fué
contratada en
los estudios de
Metro - Gold-
wyn-Mayer. Por
eso decimos que
pertenecen a
una pasta de
beldades.

Seguramente,
la sefiora Gladys
Selzer Youn g,
madre de las
tres, lamenta no
tener mas hi-
Jase

MARY PHIL-

BIN.—

No necesita-
mos presentar
mfucho a Mary
Philbin. El pu-
blico de Chile la
conoce bien, ¥
creo que puede decirse de ella, en honor a la verdad que de
todas las bellezas del cine es aquella de mayores meritos, 1a
que. sin dejar de ser linda, y fresca. ha estampado para la
pantalla las interpretaciones mas interesantes. Mary Philbin
vertenece desde hace muchos anos al grupo de artistas de
Universal City, estudio que es un hogar por el afecto de que
rodea a sus colaboradores. Solo su actuacion en “Los Amo-
res de un Principe”, junto a Norman Kerry, y con él también
en “El Fantasma cde la Opera"”, serian bastantes para califi-
carla de extraordinaria intérprete, a pesar de su juventud.
Solo una vez ha salido por pocas semanas de Universal para
acompafiar a Don Alvarado en “Un romance de la vieja Es-
pana” o “Los Tambores del Amor”, dirigidos por el “mago"”
David Wark Griffith. Y éste es otro triunfo de Mary Philbin-

Esta pequefia muchachita—una de las mds menudas y
bajitas del cine americano—tiene también a su favor una
condicion que poseen muy pocos actores y actrices que apa-
recen en films: es. al natural, tanto méas bonita y joven gue
como se vé en la pantalla, ¥ mucho mas simpatica todavia
gue lo que en el lienzo aparece.

MARY BRYAN.—

Mary Bryan tiene cinco pies y dos pulgadas de estatura,
0 sea un metro cincuenta y siete centimetros. Pesa 48 kilos,
tiene el pelo castafio y los ojos del mismo color. Nacié en
Texas el 17 de Iebrero de 1908, y perdlé a su padre cuando



Madge Bellamy, la picaresca estrella de Fox.

apenas tenia cuatro semanas. se educd en un “rancho”, en
piena montafia, ¥ es una excelente sportwoman.

Mas adelante le intereso el dibujo, especialmente el de-
corativo, obteniendo buenos triunfos en la escuela superior
de Oklahoma. donde siguid su educacion. Vino después a Los
Angeles atraida por el cine, ¥ gano, apenas llegada agui. dos
concursos de belleza, uno de un diario y el otro de las playas
de Ocean Park. .

A esto debié un contrato para actuar en los prélogos de
las peliculas gue exhibian los teatros de Syd Gragm,an, v alli
la conocié el farnoso Herbert Brenon y la contraté para el rol
de'“Wendy”, en “Peter Pan”. ol

Desde entonces actiia en Paramount y lleva espléndida
carrera: bha actuado en diez y ocho peliculas, siempre en ro-
les de ingénua.

NORMA SHEARER.—

Norma Shearer, Miss Norma Shearer en la pantalla ¥
Mrs. Irving Thalberg en la vida privada, es una tquchacl_':a
dulee, de pequefos ojos de admirable color verde gris. rubia.
sonadora de expresion v que pnosee una dulzura y una bondad
de gesto sdlo comparable a la unica otra estrella venida, a
Hollywood, desde la misma tierra de ella: Mary Pickford. Am-
bas son canadienses. A

Norma Shearer pasd por todas las vicisitudes de la mu-

AN I (RIS =
chacha'americana que trabaja desde muy pequefia v se for-
ma una situacién debido a sus meéritos. En ella valieron 6és-
108 ¥ su belleza a la vez, y asi. de ser una simpitica emplea-
dita de un restaurant de Hollywood, es hoy una estrella que
gana 5,000 délares a la semana y es la esposa de Irving Thal-
herg, el talentoso y joven Vicepresidente de la Metro-Gold-
wyn-Mayer-

He aqui. pues, como estas seis muchachas, venidas de to-
dos los rincones del pais, forman en Hollywood el maximum
de la gracia y la belleza femeninas. ¢

Hollywood, junio de 1928.

CANCION DE JUGLAR

Dona Blanca de Castilla,
Mujer de Pedro el Cruel,
Era candida y sencilla
Como su nombre, como gl
La vibracion maravilla
De su palabra de miel
¥ ninguna perla brilla
En burilado joyel
Como Blanca de Castilla,
Mujer de Pedro el Cruel.

Méas el tirano la humilla,
Alegando que un doncel,
Don Fadrique, la mancilla
Y toma venganza dél...

Al propio hermano acuchilla
En un alcazar de Teruel

Y apoyado en alta silla,
Ante lujoso mantel,

Cena en imperial vajilla

Y rie Pedro el Cruel.

Vase tornando amarilla
De tanto acibar y hiel,
La que una tarde en Sevilla

LEOFPOLDO

Entré en drabe corcel

Y fué adorada en Castilla,
Junto a Don Pedro el Cruel.
Una noche, en que la triste
Reina oraba, oyo un tropel
Y vié llegar al que viste
Todo de rojo, al cancel:

“Es mi senor, que ofendiste
Dijo ¥y la alcanzé un cordel
Quien lo manda; si caiste,

En tentacién de Luzbel,

Purgar cabe lo que hiciste. ..
La Reina dijo: — “Soy fiel,
Cual fuilo siempre... Mentiste
Verdugo de alma cruel!

Cuénta a mi Rey lo que oiste”..
Y el cuello tendié al cordel.

En la fosca pesadilla
Que enluta el negro cartel
Gime una voz: “Ya no brilla
La perla de dureo joyel
iAy! de Blanca de Castilla
Que hirio don Pedro el Cruel!™

DIAZ

La dulce Norma Shearer, de Metro-Goldwyn-Mayer.
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Leni Riefenthal
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ESCENAS DE HAZANAS
- ALPINISTAS,
LIBRES DE TODO TRUCO
FOTOGRAFICO.

La pelicula que exigié a sus

protagonistas desafiar la muerte

en la mayor parte de las escenas
al aire libre.
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La proxima pr io i i
P produccion gigante de la Fox Film es el mas maravilloso exponente del género amo

oroso en el cine.—Charles

Farrel, el galan de “El Séptimo Cielo”, h A
meaiceaian de GEL ielo”, hace un hermoso rol dramitico en esta cinta pasional.—Cre i
ads VeneciacaPgiﬁonasglii?-mgiﬁ'aset desempena también en forma adnﬁrahle.—ﬁmb?entes cxético:ayNu;iS%I:{ l:;%w;:slhan
brante: Yenee I:,lellisim,o S ablas rets, paseos en los canales, interiores de los harems modernos.—Sera estﬁ‘: d el
ilm, cuya tesis es el choque de dos civilizaciones, la occidental y la oriental, desconocimi e s
prension que se manifiesta ain en el amor. ; R

(S - - L S

PASIONARIAS. Ya el interés del publico estd bastante

aesarrollado ante la nueva produccion gigante que anuncia
la Fox Film Corporation, la marea que triunfa en la actuali-
dad. Se puede decir que la presente temporada ha sido de la
Fox, pues esta acreditada marca se ha anotado los mejores
triunfos con cintas de la calidad y proporciones de Amanecer,
Carmen, El Talamo Roto, etc. Es perfectamente justificable,
pues, este interés ante una nueva gigante, Pasionarias, obra de
cuyo triunfo no dudamos, ya que reune esta produceion dra-
N m@.g{ca todas las caracteristicas de las cintas que afraen al
. publico.
EL LUJO ¥ LOS AMBIENTES EXOTICOS.—Produccién de
' gran lujo, en la cual lucen las artistas maravillosas toilettes,
len1 escenarios no menos maravillosos, Pasionarias, por ese as-
pecto no tiene nada que envidiar a las cintas de elegancia mas
sonadas. Paris, con sus interiores regios, sus cabarets elegan-
tes. Veneclia, con sus maravillosos eanales, con nocturnos pa-
seos en gondola, a la luz de la luna. Arabia, la tierra de orien-
te, cuyo secreto aun permanece oculto para los occidentales,
son tierras de un raro atractivo para un publico como el ac-
tual, que delira por estos bellos exotismos. Se comprendera,
entonces, que en cuanto a eso, tampoco tiene nada que en-
vidiar Pasionarias, Ya el publico nuestro se ha dado cuenta
de los prodigios técnicos a que ha llegado la Fox en cintas
como Amanecer, El Séptimo Cielo y oiras.

UNA DOLOROSA HISTORIA.—Una dolorosa historia cons-
tituye el tema alrededor del cual giran las estupendas esce-
nas de Pasionarias; una historia de angustia, de recuerdos
acosadores, de incomprensiones amorosas que desgarran el
alma de cualguier espectador sensible. ¥ este es un aspecto
que se mantiene durante la totalidad de la cinta, pues no
tiene Pasionarias aguellas terminaciones tan explotadas en

oliculas norteamericanas, sino, muy al contrario, un final
ragico, dramdtico, agudo, que deja un sentimental recuerdo

en el corazon. 1
El argumento explota un amor, ubp s6lo amor que surge

entre un arabe, sheik, que por asuntos de gobierno tuvo que
marchar a la Europa, y una hermosa francesa, muchacha pro-
vista de todas las libertades gue la civilizacion contemporanea
concede a la mujer. Es sabido ya por toda persona culta que
la esposa de un arabe no puede mostrar jamas su rostro a un
hombre, ni permitirse libertades de que cualguiera mujer occi-
dental goza. Surgio, pues, la incomprension, los caracteres di-
vergieron y ellos se separaron, aun cuando el amor que se te-
nian era mnmenso. Pasa el tiempo y la muchacha, que ya no
resiste la soledad, que ya no puede pasar sin su amado, se va
a la tlerra de €1, dispuesta a todo, auin a ser la esclava que él
exige, la mujer que no podra salir ya del claustro en que se
la encierre. Llega y encuentra que el sheik tiene un harem,
en el pua.l alternan muieres de razas diferentes, desde la mo-
rena drabe hasta la amarilla japonesa. Su corazon sufre, pero
el amor que siente por su amado es mayor. Se queda. Pero
pronto surge de nuevo el fantasma de la libertad golpeando
en los muros de su encierro...

LA INTERPRETACION.—Charles Farrel y Greta Nissen.—
Una interpretacion muy digna y eficiente corona los innume-
rables merecimientos de Pasionarias, pelicula que adolesceria
de bondad si no se hubiera tenido el tacto maravilloso para es-
coger como estrellas a una pareja que reune meéritos extra-
ordinarios, como son Charles Farrel y Greta Nissen. Farrel se
hizo famoso con la interpretacion de El Séptimo Cielo, triun-
fal produccién que ha dado un prestigio unico a Fox, la marca
que hoy presenta Pasionarias. En cuanto a Greta Nissen, nada
hay que decir. La famosa actriz sueca es ya bastante conocida
y apreciadas sus cualidades artisticas por nuestro publico. Es
esta bella actriz una mujer de temperamento calido y sen-
sual, que en el rol de la francesa enamorada, esta sencilla-
mente genial.

EL ESTRENO.—El estreno de Paslonarias lo haré la Fox
en los primeros dias del proximo mes de septiembre en el Im-
perio, el teatro que ha hecho las exhibiciones de las grandes
peliculas de esta marca, en la temporada que corre,
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SUPER - PRODUCCION METRO GOLDWYN CON

Muy interesante, por todos conceptos, es
la super-produceion del mes de agosto de
1a “Metro Goldwyn Mayer” de Chile. Se tra-
ta de “Los Héroes del Fuego', pelicula es-
pectacular, de vigoroso argumento, en la
cual se ha logrado condensar uno de los as-
pectos mas conmovedores y humanos de la
lucha en bien de la sociedad y del progre-
so, encarnando en los bomberos el idead méas
alto de abnegacion y altruismo.

Es un tema dificil de realizar, y la “Me-
tro” ha sabido salvar los Nnumerosos esco-
llos oue se presentaban para este trabajo.
En efecto, ha sido necesarlo mantenerse den-
tro de un marco estricto de serenidad y de
sobriedad, pues cualquier detalle excesivo
habria bastado para romper la armonia del
conjunto y hacer perder la grandeza me-
surada que es en todo momento el distin-

CHARLIES

tivo de los protagonistas de este film.
Unicamente, elementos humanos y logi-
cos han intervenido en la creaecién de “Los
Héroes del Fuego'. Tenemos a Charles Ray,
realizando su més admirable creacion en el
tipo de muchacho ingenuo que en un prin-
cipio no alcanza a medir la importancia ni
el peliero de la mision que se le ha enco-
mendado, pero oue luego lo comprende a
fuerza de ver en el fuego, el monstruo tenaz,
cuyas fauces jamas se sacian y que ha sido
ya el inmolador de dos de sus hermanos, vic-

Charles Ray y May Mc. Avoy en “Los
héroes del fuego”. Super produccion
Metro Goldwyn Mayer.

timas de un deber estricto y elevado.

Hay grandeza en esta obra gque alcanza
en algunos momentos el caracter de un can-
to épico. De ella se ha dicho con mucho
acierto que. asi como la “Metro” presento
con “El Gran Desfile” la epopeya de los mar-
tires de la guerra, presenta con “Los Héroes
del Fuego” la epopeya de los madrtires de la
paz. Hay conmovedora grandeza, intensa hu-

RANT & MAY Me, AMON

manidad y aspectos colosales, que revelan de
un solo golpe la vida tumultuosa y febril de
las grandes urbes modernas. Pero junto a
estos cdAracteres existe también la nota in-
tima, tierna, emotiva, la cual es dada por ia
bellisima May Me Avoy, la protagonista de
“Ben-Hur", quien, en su idilio con Charles
Ray ¥ en la lucha de coneciencia que se I
presenta en su camino, se demuesfra una de
esas actrices que con una actuacién sencillz
y delicada saben revelar los mas hondos es-
tados del alma.

Charles Ray, es uno de los actores m#as
completos de la pantalla. El ha dado vi-
da a personajes inconfundibles e inolvida-
bles. Posee en alto grado la virtud de deta-
llar psicologias de tipos personalisimos.

Una buena parte de “Los Héroes del Fue-
go” estd filmada en colores, todos sus esce-
narios son grandiosos, y para su perfecta
realizacidén se ha obtenido la cooperacion del
cuerpo de bomberos de Nueva York que, co-
mo es faecll suponerlo, cuenta con los ele-
mentos mas modernos de trabajo.

Esta super-producecion de la “Metro Gold-
wyn Mayer” continuard en la misma linea
de perfececidn, los grandes estrenos de esta

marca, entre los cuales se cuentan “Ben-
Hur”, “Demonio y Carne”, Wu-Li-Chang",
etc.

Metro - Goldwyn - Mayer

continia su programa de super-producciones que este

ano ha incluido las cintas de mayor éxito, tales como

"BEN-HUR", "DEMONIO Y CARNE", etc., con el con-
movedor ¥ sensacional drama

Los héroes del Fuego

A0 0

La epopeya del bombero, héroe silencioso y modesto, martir que

se sacrifica en aras del méas alto ideal de humanidad. —Creacién de

CHARLES RAY y MAY Mc AVOY
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CHALIARIN

al bd,!lo mos famosa o
todcs (oy Erdmpes.

TITTA RUFFQ

e)mas grande o los
baritoros

KREISLER

el primer vielinistd
el mwnde.
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artinel!] y Sching

ﬂ.f
yelante
pertenerrada Victor

Z

3

Quien examine los elencos de Artistas Victor,
inmediatamente observard gque forman parte
de ellos las figuras mas célebres en la musica
y el canto. Invariablemente, la lista de intér-
pretes Victor esta encabezada en cada estilo
musical por el artista mas grande Yy famoso
que existe en el mundo.

Ello s6lo es el resultado de la perfeccién ab-
soluta aleanzada por los productos Vietor. Por
amor propio y por dignidad artistica, cada ar-
tista desea que su arte sea perpetuado y repro-
ducido mecénicamente en su verdadera y exac-
ta expresién. Ese justo deseo es satisfecho ple-
namente por la Compania Vietor.

La nueva Vietrola Ortofénica y los Nuevos
Discos Victor Ortofénicos reproducen el arte
musical con prodigioso verismo ¥y exactitud, v
esta perfeccién tnica decide y justifica la pre-
ferencia undnime de los grandes artistas por la
Victor, preferencia gque constituye.

El Testimonio mas Valioso
de la Superioridad VICTOR

DISTRIBUIDORES VICTOR EXCLUSIVOS
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CRECIENTES

jQuicn lo creyeral Estas tres inglesites
serdan manana brillantes “estrellas”, poraue

va han sido contraiadas para Hollywood .




He aqui una estupenda

de Nueva York, tomada des-

de wn aeroplano. Se ven, entre
otros, algunos rascaciclos

de 40 pr
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ARRIBA.




U N A
ESTRELLA Y UN ASTRO - - .
I

LN E-T
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rrela

Garbo v John Gilbert,

e una escena de la provima
estiupenda pelicula “ Anna
Karening’t,  sacada de

la célebre nwovela de [

Folston.
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Escena

Intima

El perrito Desmond

sabe gque son de sus

iQuée buen modelo!

iQué bonita coleccion de

chiguilla En un bano

de Deauville, descubrio el
fotografo esto.




Un
abrigo en cre-

traje y un

pe Geor-

gette

LA MODA VISTA £F
E'N LAS o

ULTIMAS CARRERAS

DE PARIS

Un bonito abri- My hermoso:

dos piezas en
kasha, con
% volanites
muy gra-
ciosos

go de lana, de
iltima mo-
da.

tin grueso con

El negro y el mang as ce-

blanco estdn rradas en el

haciendo fu-

puno

ror




Un indio que frisa en los 111

afios de edad.

Una de las cente-
narias encinas ca-

lifornianas.

SER LA DE
DIVERSAS
EDADES.

Esta modesta tortuguita tiene algo

asi como la friolera de 200 anos.

Se encuentra en el jardin zooldgi-

co de Brons.




RARAS
CONSTRUC-
ERNONINI S
L\U‘;{}\‘:;:, L ! I8 Un moderno Rasca-

cielo construido en

Nueva York,

Una torre en la India.

Casa del pintor
Bruno Krauns-
kopf, cerca de

Berlin.

Rara construccion en

Nueva Guinea.

/5 Un sepulero de In-

j{ dostan.
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El magnifico renacimiento musical es-
panol, engendro, como era logico suponer,
el renacimiento artistico de la guitarra, o
la que durante siglos el pueblo hicierd sus
mds hondas confidencias, caracterizadoras
ellas de la hermosa labor de los composi-
tores peninsulares.

La intima afinidad de espiritu existente
entre Espafia e Hispano Ameérica, hizo que
el renacimiento guitarristico Sse extendiera
tambdién a nuestro continente, en el pre-
ciso instante en que se inicia en estas
tierras wn arte musical tipico, igualmente
inspiredo en las modalidades de un can-
cionero, que twvo ¢ la guitarra por agente
erpresivo, de modo que este instrumento

se eleve a la categoria de traductor

de las vibraciones soneras de la raza.




[Las cosas que
ya no se ven mas.

A un papa con su fami-
Un par de novios en un
modesto cochecito de al- lia en un cochecito de
quiler.

Un marido
cumpliendo con
los deberes
que impone el
corsé de su
esposa.

Los noviazgos pla-
tonicos, vigila-
dos por la impla-

cable mama.

Un omnibus gque
tampoco cuadra
Diplomaticos suntuo-

da los vestidos
samente vestidos.

cortos.

La dificultosa

bicicleta para

muchos,




REY DE INGLATERRA EN

SU TENIDA DE CORTE.




La senorita Spinely,

con su precioso John-

ny Walker, el perro

que ha obtenido

mis premios en

el mundo.

La bonita Li-

lian Harvey, en

sucjercicio

cotidiano.




LAMPARAS NUEVAS

A las antiguas lamparas de

eristal lenas de

mas, que

iluminaron las noches de

nuestros abuelos,

les

han su-

cedido éstas de formas impre-

hechas en

colores las mas d

cristal de

o

las veces




Una fotografia wreciente del afortu-

rade Reginald  Denis, artista  predilecto

del alma  femenina.



La rubia Ruth Taylor

tiene mas admiradores

que arenas un desierto.

Marieta Millner,

que comienza a

ascender co -

mo un sol

rd pasa por ser una de las

mas hermosas

Stempre Greta
Garbo serd
una linda es-

trella
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Eveline Brent, artista de la Paramount que, hoy ror hoy, se estd imponiendo en el mundo en-
tero como digna sucesora de Pola Negri
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SOBRIEDAD... BELLEZA... ESTILO...
EN SU EXTERIOR Y TODO LO QUE PUEDA PEDIRSE EN EL ARTE LIRICO Y MUSICAL, EN SU INTERIOR...

{ ]

por sus miltiples cualidades ha llegado a ser la mdguina parlante preferida de todo Hogar de buen gusto, tanto por
si mueble como por la forma maravillosa con que interpreta sus partituras favoritas.

Visitemos sin compromiso. Distribuidores Exclusivos: Tenemos un modelo adecuado

| » a su salon.
VALEARAISO Casa danss
Esmeralda, 60. — Condell, 324. — SANTIAGO
P, Montt, 8. ECKHARDT & PIEPER Estado esq. Agustinas

Casas en Antofagasta, Copiapd, La Serena, Coquimbo, Valparaiso, Santiago, Concepcién, Temuico, Valdivia.
AGENCIAS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES DEL FAIS.




Cuando se
Juega Tenmnis.::

1. Traje de franela inglesa blanca. La falda lleva grupos
de pliegues cosidos hasta cierta altura y bordeados de un corte
incrustado también con pespuntes. Canesi en punta. Plastron de
pequefios pliegues, con una pata al centro, que es la prolongacién del
canesii. — 2. Traje en que la falda es de espumilla rosa plisada en
grupos. La casaca es de kasha angora, con incrustaciones de seda trabajada
en alforzas, Botones de nacar y cinturén de gamuza, todo en el tono. Panuelo
azul natier de espumilla, con pintas rosas; en la cabeza otro panuelo similar, sirve
para sujetar el pelo. — 3. Traje de franela inglesa gris rosa, con incrustaciones en
la casaca y monograma bordado. Cinturén de gammuza, con hebilla de metal. Chaleco
sin mangas, de franela rosa fuerte, bordeado de franela gris rosa. — 4. Falda de es-
pumilla blanca, finamente plisada. Casaca de jersey de lana blanea, con cuello marinero ¥
abotonadura de nacar. Motivo de raguetas, bordado en seda de colores.
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CARRERAS

Abrigo de kasha café dorado, enteramente traba-
bajado, con mcrustaciones de un efecto may
nuevo. Puios mosquetero, de piel

en el tono.

j—De espumilla color beige, este vestido estd traba-
bajado en piczas y se termina en el ruedo
por un volante en forma. Cintura
beige o

de ‘cinta cure

WAy on.

1.—Abrigo de raso labrado, de linea recta, e
beige. Cuello, chal y altos puiios de piel de
sibelina, que arnmonisa admirable-

mente con el coler del género.

2.— Traje de crepé satin paja. La falda tiene ade-

lante un grupo de plieques que swjetan el

ritedo en forma. Bolero cerrado
por dos grandes botones

de strds.

1
cotoTr
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|.—Traje en jersey beige, con incrustaciones de jersey

marron. Falda plegada y cintura de gamuza ma-
ron. — 2. En espumilla de fantasia. Fal-
da en forma, con el recogido . adelante
y caida al costado. El cuerpo se cru-
za simplemente y termina en una
hebilla de stras.-

DI e By a3

DOS PILEZAS

1. Sobre una pollera de espumilla azul marino va puesta una
casaca de kasha de angora azul cielo. Esta casaca se termina
por tres bandas de diferentes anchuras en el género de la
falda. En las mangas, el mismo adorno. Estrecho cuello de
espumilla, con la corbata forrada en espumilla azul cielo ¥
un motivo bordado. Los pliegues de la falda, abren sobre
espumilla. Cinturén muy original, en gamuza. — 2. Falda
de jersey liso con pliegues huecos y casaca de jersey de fan-
tasia, con incrustaciones en ondas de la tela de la falda.
Cinturén de gamuza. Botones de carozo. Modelo muy chic.
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El estreno de la super produccion UF A “La Montafia Sagrada”,
la mas hermosa obra de arte puro realizada en el ano 1928

Un drama i :

Onthan S;’;:;ﬁggl ﬁl;l};iaom?::ie ar;a;tra_ altres almas en un tortuoso juego de inguietudes, angustias, celos y alegrias—“La

delos prodizsios. del cikie o 53 gonstan: a atencion de todos los criticos de arte, quienes concuerdan en calificarla como uno

corazones~—Hay en ¢l desarrollo, d alll e avance.—La gran bailarina Leni Riefensthal es la heroina de esta tragedia de tres

e iRertot 1 s AT llo de la accion bellezas escénicas que deslumbran.—El espectador vera absorto los paisajes
5 Alpes suizos, con sus misterios y sus encantos fascinadores.—Sensacionales ascensiones a la montana

sagrada y enti : " 7 5
: g 3 autent:ca;ai:r;arastdc skies practicadas por los mas famosos alpinistas ilustran el desarrollo de esta obra de arte.
estreno el Principal prepara un programa extraordina rio de misica sincronizada, '

“El arte por el arte”, le-
ma griego de origen que na
sido eferna leccion para la
humanidad, se ha realiza-
do en la filmacion de la
Montafia Sagrada”, peli-
cula extraordinaria de la
U. F. A. que muy en breve
presentari la compaiiia Te-
rra en el Teatro Principal.
Una pureza admirable des-
de el punto de vista artis-
tico, una técnica porten-
tosa y una composicion
general sorprendente, de-
nota esta obra maestra de
la cinematografia mundial
que ha triunfado en forma
amplisima en Paris y que
ha provocado un torrente
de opiniones muy favora-
bles de los mas renombra-
dos criticos de arte de la
ciudad luz.

“La Montafa Sagrada”
es un poema que canta al
mar y a la montana. El
primero estd simbolizado
por la hermosa bailarina
Diotina, mujer escultural
extasiada de bellezas que
dia por dia al rayar el al-
ba recorria las playas cer-
canas a su regia vivienda,
danzando ante la inmensi-
dad azul con arrebatos fe-
briles. “La Montana"” tie-
ne dos hombres jovenes,
sus adoradores. Uno inge-
niero y el otro estudiante.
Ambos pasan su vida prac-
ticando peligrosas ascen-
siones a los picachos mas
artisticos de los Alpes sui-
gos, vy desafian la natura-
leza inclemente para g0-
zar de bellezas jamas sona-
das por los hombres de
abajo. Estos dos mozos de
recio caracter, unidos por
una amistad inalterable,
conocen a Diotina, la bai-
larina, ¥ ambos se sienten
como fascinados por el ar-
te exquisito de la danzan-

IMPORTANCIA DE LA CONFIANZA PERSONAL

__E)] dinero, es cierto, es una ur-
gencia de todo negocio llamado a pros-
perar, sigue diciéndome. Ijlostoros gas-
tamos aqui millones de dolares de mes
a mes. Pero nuestras fuentes para con-
seguirlo se hubieran agotado, hace
tiempo, si la confianza gue tiene el pu-
plico en nosotros se hubiera resentido.
Las condiciones gue aseguran la con-
fianza del publico en el manejo de una
Institucion cualquiera son las mismas
que pudieran aplicarse al individuo.

_Integridad, intelicencia y espiritu
industrial, son los principales factores.
Ccualauier individuo aue los posea, se
{mpondra al fin. no importa donde re-
slda, o cuan grandes 0 pequefias sean ;u:_:
oportunidades de ponerlas a prueba:

Leni Riejensthal, la célebre bailarina, protagonista de “La Montana

Sagrada”, super-produccién de arte puro. Programa “Terra’”.

nada podra detenerlo si piensa no sélo
en su bienestar personal sino en el de
todos; y esa satisfaccion personal, lle-
vada en si mismo, es lo que asegura a
la larga el triunfo.

_Un hombre asi, bien nuede no ser
rico en el verdadero sentido de la pa-
labra; aun mas, lleguemos 'hasta_aCep-
tar que sea pobre; pero €l sera madas
afortunado al contar con esos intangi-
bles e invisibles valores que significan
mas en el genuino triunfo, que es tem-
poral para las cosas que se palpan ¥
que sera eterno para aguéllas que mo
se ven o no pueden medirse.

__Mr. John B. Miller, tiene a la fe-
c¢ha 58 afos. Nacié en Michigan, hijo
de un mononita de Pensilvania. Fué

te. El juego pasional que
desarrollan estos tres es-
piritus refinados, ham -
brientos de bellezas, cons-
tituyen la base de la for-
midable ftragedia que se
desarrolla mgs tarde...

La realizacion de “La
Montafia Sagrada” es un
prodigio de esfuerzo artis-
tico. Con elementos sim-
plisimoes se ha trazado un
drama calido, fogoso, lle-
no de humanidad y de pal-
pitante emocion. El marco
que sirve de ornamento es-
cénico a la obra es porfen-
toso. Los Alpes suizos des-
filan ante nuestros ojos
maravillados, descubriendo
secretos que nunca hubié-
ramos imaginado y mos-
trando bellezas que nos de-
jardn huella imborrable en
el espiritu. Todos los es-
cenarios de la obra son na-
turales. No hay un solo te-
6n. Todos Jos actos aue en
slla se realizan y que sir-
ven de ornamento al dra-
ma pasional son auténtica-
mente practicados por co-
nocidos alpinistas. Veremos
asi, en los pasajes episo-
diros, ascensiones abraca-
dabrantes, carreras de
skies sensacionales, saltos
v toda clase de hazanas pe-
ligrosas.

La gran bailarina Leni
Pinforncthal — estrella del
Covent Garden—es la he-
romna de la obra. Hace una
Diotina bellisima, fogosa,
apasionada. Sus danzas por
i, valen lo que el mas
grande espectaculo del ci-
ne. Nunca habiamos visto
bailar tan artisticamente,
con tanto fuego y expre-
sion.

“La Montana Sagrada"
ser4 una nota singularisi-
;rlm del afo cinematogra-
ico.

oblizado a abandonar la Universidad
debido a una enfermedad de su padre.
Estudiaba leyes entonces y por dos
anos probd fortuna en Lusiana en una
plantacién algodonera. Pero su expe-
riencia fué desastrosa. WNunca, desde
entonces, volvio al este como fuese en
¢l verano de 1923, invitado por la Uni-
versidad de Michigan, para recibir el
grado de doctor a Honoris, causa, Por
sus grandes contribuciones en favor dei
desarrollo de la electricidad en los Es-
tados Unidos.

Mr. Miller contrajo enlace, en 1895,
con miss Carrie Torbson, nacida en
Nueva York.
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Bruscamente, Clara retiré su mano de
la de Andrés Prefailles, que se dispoiia
a besarla.

—No. ..
murmuro.

—, ¥ qué? —protesto Prefailles—jSi es
un. nino!

Ciara se cchi a
en el joveuzuelo,

—¢Un nino?—repuso—. Ya, no...; ha
crecido. .. Es un hombre. .. i

Y al decir estas palabras su voz tomo
una entonacion gue hizo estremecer a
Andres. - .

Maguinalmente se miro a un espejo ¥
sintié un dolor profundo al contemplar-
se vy confrontar su imagen con la del
muchacho. ;

{Qué error es creer que continuamos
jovenes mientras el tiempo marcha!

Si: Jaime Achin se habia convertido
en un hombre seductor, semejante _a.l
gque Andrés habia sido y creia ser aun.
iIlusion! Prefailles se daba cuenta de

ue se habia alejado de la juventud tan-
to como Jaime se habia acercado. ¥ aho-
ra llegaba ya al limite, del que pronto
iba a salir, echandole su joven sugesor.
Un paso mas. .. y se hallaria en esa zo-
na de desolacion que se llama la ve-
jez.

Le parecio aite un peso se le caia en-
cima. Y sintio odio y envidia,

Achin nos esta mirandn... -

reir ¥ clavo su mirada

LA

Volvian los dos juntos, bajo un cielo
estrellado para dirigirse al balneario
donde estaban pasando una tempora-
da v que distaba dos kilometros de la
“villa” de Clara Givone.

Clara les habia recomendadc que
fuesen prudentes. Pensaban fomar un
atajo: pero para lograrlo habia quz
atravesar unas rocas y tenian gue des-
confiar de la marea. Prefailles. asegu-
raba oue llegarian al sendero sin  co-
rrer peligro. ,

En vano, mientras avanzaban, Jaime
con su charla procuraba distraer a su
taciturno companero. Prefailles no res-
pondia, ni le escuchaba 2 €l ni al rvido
del agua.

Pensaba:

“iEste ninol. ..
sitio... ¢Y ya qué haré
da?...”

— Parece que suben las olas—dijo Jai-
me—. ¢Esta lejos el atajo por donde
tenemos que subir? Ya nos mojames lus
ies.-. .

» Saliendo de sus meditaciones Prefai-
Iles miré el mar y luego la masa roce-
sa que les rodeaba.

—iTenemos gue darnos prisa! — ex-
clamao.

Apresuraron el paso perseguidos por
la marea.

— ¢Pero donde esta el atajo—interre-
26 Jaime inguiete

Prefailles respondié malhumorado:

Tendré gue ceder.z el
vo en ia vi-

—No lo sé... Nes hemos perdido. ..
—¢Cémo? — balbuced el muchacho
aterrado.

—iQue el mar nos va a tragar o a
eslrellarnos contra las rocas!—repuso
Prefailles con culma—. Es la suerte que
1105 aguarda. Maturalmente, com-
prendo que no es muy agradable...
iMorir a los veinte anos!

Al pronunciar estas palabras sintio
tal placer, que dejo de temblar

Se decia interiormente:

“Vamos a morir.!. Asi él no podrd
disfrutar de su juventud como yo he
disfrutado de la mia”.

-—iYo no guiero morir! —exclamé Jai-
e rebelandose.

Prefallles sonrio:

—Lo comprendo... A su edad se em-

Por

CER

pileza a vivir... Es duro dejar una me-
sn antes de gustar los manjares; pero
es mas duro que le echen a uno fuera
al terminar el festin, como hace con
nosotros la vejez. Me figuro lo que us-
ted sufre. No volver a ver a Clara...
¥y a otras gue le hubiesen dedicado son-
risas seductoras... (Pero el destino
manda!

Una envidia feroz le hacia regocijar-
se de gue muriese con él aguel joven-
fuelo gue le acababa de guitar su pues-
0.

Y asi ocurriria dentro de breves ins-
tantes, porque el mar les asediaba.

—No; vo no quiero morir — repitid
Jaime desesperado separéndose de su
companero.
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FAJA NIRVANA 54, el me-
jor modelo para la moda
actual en telas broché y
ricos elasticos ortopédi-
cos, en 40 c¢tms. de largo,
a$8y. . § 65.00

En simil brillante, a $ 55.00

En 36 emts, a . $ 40.80
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—Que quieras o no...—murmurd en
voz baja Prefailles.

A los pocos momentos llegd hasta él
un grito de alegria.

—iHe enconfrado el
usted!—gritaba Jaime.

Su respiracion faticosa denotaba su
angustia y emocion. Sus manos se ten-
dian para socorrer a su amigo.

—iVoy!—respondié Andrés Prefailles,
que se sentia mAs desesperado, al pen-
sar que iba a seguir viviendo, que cuan-

camino; venga

do veia ante é]l la perspectiva de la
muerte.
Y mientras subia por la escarpada

roca, gemia anonadado.
—;Para qué quiero la vida? (Si vivir
aara mi, ya... es envejecer!...

FAJA/

SON LOS UNICOS MODE-

LOS QUE DARAN A US-

TED LA BELLEZA DE LI-

NEAS Y DISTINCION QUE

EXIGE LA MODA ACTUAL

PEDIDOS DE PROVINCIAS

Despéichanse contra reembolso, en-
viando medidas de ecintura y cade-
;ausé:i:de?:ms" cdmblase en caso de no

T blen, sin nuewv
igeAl © recargo de
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2l

SOLICITE NUESTRO CATALOGO
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LA CANASTILLA DE LA GUAGUA.

1. Moisés de
mimbre, puesto
sobre unas rue-
das que lo hacen
facilmente trans-
portable y le dan,
por lo tanto, ma-
yor comodidad. Esta

con 1i \
I )

blanca, bordada al plu-
metis con pintas azulinas;
esta muselina se coloca en
vuelos gue terminan por un ri-
pete azulino, Interiormente, la cu-
na de mimbre, se forra en satin azuline.

2. Camisa de linon sedoso, terminada por
un pequeno encaje valenciennes.

3—Cuadro de franela fileteado.

4-5—Dos baberos de linén bordados ¥ termi-
nados por encaje; ambos van colocados sobre
otro babero mis pequeno, en franela doble.

G.—Abriguito de zenana blanca, ribeteado de
raso del mismo color.

7.—Traje de espumilla celeste, muy palido,
con encajes de filet de seda y grupos de nidos
de abeja.

S.I——Chaqucta en franela blanca.
9—Babero en linén de hilo ¥y encajes.

10.—Chaqueta de pigué liso, con adornos de
pigqué labrado.

11.—Abriguito de raso blanco, ribeteado por
piel de cisne blanca. Lazo de terciopelo azu-




1.—Traje de espumilla blanca, adornado
de plicgues y de incrustaciones, estas 1ilti-
mas en espumille azul marimo. El sesgo
que rodea el escote se termina en un jabot.

2—Sobre une falda de espumilla roja,
con plieques en el delantero, se leva un
sweater de jersey de seda blawco con una
guarda en el escote v en la parte baja, bor-
dada en gruesas sedas rojas. Cintura de
charol rojo.

3 —Muy juvenil de linea este westido
de crepella blanca, adornado simplemente
con una corbata de espumilla blanca termi-
nada por alforzas.

4—Muy original efecto, de dos telas
impresas con el mismo dibujo. La cosaca
tiene el fondo marino y la falda el fondo
blanco.

5—Traje de dos piczas, con la falda en
forma. Casaca con plastron en V. Cuello
terminado en un jabot. Es de kasha beige
con incrustaciones de kasha ‘café dorado.
La cintura se simula con una incrustacion
terminada en una hebilla.

6—Otro modelito delicioso, en espumi-
lla amarille pélida. Cuello, jabot y puiios
mosquetero, en crepé georgette azul pdlido.

El Encanto
de la
Sencillez.
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{ NUEVOS PARA
' LP} PRIMAVERA

“ROCHE” ..

eselregenerador delos pulmones
= turg radicalmente

Catlarros
Reslriados
Bronqguitis

Jo.s
Asma
rrecave 1o JUDErculosis .
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DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
Foérmula: Thiocol-Codeina,

E
Silueta
Elegante
y Esbelta

no s6lo es un signo de belleza, sino tambié
2 &n d d.
La gordura excesiva indica slempre trastorno: 3:311“03};;;‘115-
m%ﬂger:.dul?lrlal;ga bre:a_glt&n sumamente perjudiciales
obesida i
sobre el corazdn, wmcr:se ]a::illl tedliens efsctostperigdlcialeR

TABLETAS PARA ADELGAZAR ‘‘KISSINGA”

que mo contienen yodo mni glindula tiroides, e
radas con las sales termales de Kissmgeil.y(mszgan!;:??a’

cho enteramente de cintas clrés

1, Muy original sombrero he
> e ia derecha un mofio muy sen-

que viene & formar sobre la ore

tacdor. 3
2. Las sombrereras parisinas han seguldo la moda de los
modistos de hacer de un meodelo, mediante clertas combinacio-
ries, dos trajes que sirven para distintas horas del dia. El mo-
delo anterior tiene como complemento una ancha ala de paja
transparente, gue puesta sobre la copa de cinta {forma un bo-
nito sombrero para In tarde.

3, Pequefio sombrero de paja transparente con el ala he- o Pildoras lax i e
cha én forma muy original, Ung cocards pueste e el costado Estr., cﬁﬁi:{,fa“teszggﬁ‘n' SbORT e Txtr. Rhey,
ost4 formada por una flor de terciopelo rodeada de cinta. Tabletas para adelgazar. Base: T iR ":fn’ I'{:.‘p‘? medio..

4, Las pajas de colores mezclados estarin muy de moda esta Rhey, Ext. cascara sagrada, Magnes a:'m. Y:gtsrmgi‘n'ldhxb
primavera. El modelo que presentamos es de paja azul y blan- ¢ i | . Natr. choleln.
ta y tlene como adorno una cinta ciré que cae entre el ala do- | DE VENTA EN TODAS LAS EOTICAS

} M. R. J

Para evitar el estrefijmi tam.

5 efijm ente cr6nico, de que padecen -
tas personas, cuilde Ud. de gue su intestino r?mc'wn'e correc
famente, tomando las

PILDORAS LAXANTES ‘‘KISSINGA™

que son el laxativo més agradable para uso continuado.

B S P S R P S S S SRR S R e
e e e et e

plada graclosamente.
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VENCITAS

1. Traje de crépe satin rosa muy palido. El talle se marca con un grupo de nervures que reunen el ruedo de la falda en
un pano suelto que cae irregularmente en el lado derecho.

2. Maravilloso traje chiffén color rosa. Cuerpo cruzado con ficht. La falda muy amplia, estd enteramente hecha con pe-
quenios vuelos que van aumentando de tamafo, Mofo de cinta de terciopelo azul y pequefios ramos de flores azulinas.

3. Traje de velo de seda amarillo, de un amarillo muy palido ¥ muy sentador. Sobre los tres vuelos de la da van dise-
minadas flores rosas. Las mangas son muy anchas en la parte baja. Un grupo de las mismas rosas va prendide en® el hombro.




HORAS

Horas nuevas, con ser nuevas
y& cansadas de vivir.
Horas lentas, horas lentas
van pasando junto a mi,
Horas blancas, horas blancas
aque no tienen ilusion,
horas blancas, horas blancas
como rosas mustias son.
Horas tristes, horas tristes
fodas en lagrimas van...
Cufintas horas tristes, tristes,
gue nublando el cielo estén.
Horas blancas, horas lentas,
horas firistes, tristes, tristes
con la pena del vivir.
Horas y horas...
siempre blancas,
slempre lentas,
slempre tristes,
tristes, tristes...
Van pasando junto a mi.

MARTHA MARIA LAMARCHE,

AL OIDO

8i con la flor de tu boca

jue es como rosa de mayo,

y sl por los tres lunares

que tienes sobre los sabios,
me dijeras que me amas

zon el amor que te amo,

jo consolara mis penas,

yo sacudiera mi agravio...
Pero ti, dichoso suefio

Jue sofié para mis manos,

a0 sabes lo que es tristeza

3l conoces lo que es lanto.

JOAQUIN CARCIA BORRERO

LA BALADA DEL LENADUR

El sauce llora en las orillas 7

del sllencioso riachuelo. I
El chopo canta y se levanta, =

liricamente, cara al cielo. B

La encina reza, de rodillas,

arrastrindose por el suelo. 5]

El roble triunfa, poderoso.

Se abre el nogal, ancho y fe-
[eundo.

Se rie el Alamo, frondoso,

v el pino estd, meditabundo,

grave, solemne y misterioso.

Con ramas de sauce tejeran
para mi tumba una pguirnalda.
En la mafiana de San Juan
me llegardn, de la chopera,
las risas de la Primavera
que coge flores en la falda.

La recia luz serd de encina,

¥ de roble la empalizada.
Un nogal de copa apretada
me dard sombra en una esquina
de la piedra que me aprisione.
Y vendran, por una alameda,
a rezarme el “{Dios le perdone!
mientras resuenen en la arbo-
[leda
los lamentos de unos hachazos.
¢Y el noble pino?

Este se queda
para estrecharme entre sus
[brazos.
Serd de plno mi atatd
y, como dos viejos amigos
inseparables y testigos
de la vida desde una cumbre,
él me dard su excelsitud.

i¥o le daré mi podredumbrel
Luis Ferndndez Ardavin

PRINCIPIO ACTIVO DEL ACEITE
DE HIGADO DE BACALAO Y

100 VECES MAS EFICAZ

ASCOLEINE RIVIER

Sustitnye con Ventaja todas lag emul.
siones y constituye el medicamento me-
jor indicado en los casos de Anemisa,
Linfatismo, Bronguitis, Toses Robeldes.

CLAUDE — PARIS.
Base: Lecitido hepético.

H RIVIER, 26-28 RUE ST.

San s

&

L’\_\, v 1 I.I.‘.:v‘;

S| SIENTE PEREZA PARA LEVANTARSE

como si estuviera encadenado en su cama,

es sefia defque sus nervios estan debilitados

PONGASE EN GUARDIA, TOMANDO

“Promonta””

(En tabletas y en polvo)

que es un gran medi- "
camento para ftonifi-
car el sistema nervioso

Preparado organico en tabletas y en polvo a base
de sustancias provenientes del sistema nervioso cen-
tral, combinadas con vitaminas polivalentes, cal, hie-
rro, hemoglobina y albimina soluble de Ia leche.

Bajo el constante control del profesor de la Universidad d=
Hamburgo, Dr. Weygandt y del profesor de la Universidad de

Berlin, Dr. Boruttau.

De venta en todas las boticas
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DE UN

MEDICO A UNA JOVEN MADRE

Pl ath:

Guillermo

Por el Dr.
CARTA XXXII

El cielo protege el suefio de los su-
yos. Dos dientes a la vez, en el cur-
so de una noche tranguila!

iMagnifico! La pequefia diarrea
gue ha acompafado la salida de es-
tos dientes es una complicacion fre-
cuente y no debes intranquilizarte
por ella. Si esta diarrea continuara
y se presentaran mas de cuatro o seis
deposiciones durante las veinticuatro
horas, puedes dar al nino, una vez al
dia, un cocimiento de ‘“arrowroot” o
de sagi, y también puedes ensayar tu
pericia en cirugia menor, adminis-
trandole algunas lavativas astringen-
tes, preparadas del modo que te in-
dique en mi carta anterior. Tampo-
co ha perjudicade al nifio la pequena
erupcion al mismo tiempo. No hay
que tener ningin temor que se difun-
da por el resto de la piel, como ha
sucedido, segiin me explicas, con el
nifio de la sefiora C***, en el cual se
han producido extensas costras hu-
medads, que cubren casi por comple-
to la piel y la cara. Esta erupcion, a
la que se suele dar el nombre de cos-
tras de leche, es completamente di-
ferente de la de tu hijo.

Por mas que los iltimos dos dien-
tes le hayan salido a tu nifio sin pro-
ducir molestia alguna, y que, en ge-
neral, sea de esperar en tu hijo una
denticion facil, no debes contar con
ello de una manera absoluta, y se-
ra conveniente que, sin inguietarte,
estés preparada para contrarrestar
los trastornos que puedan sobrevenir,
en tanto que no llega el médico, ¥ asl
no te suceda, lo que a la mayor parte
de las madres novicias, las cuales
pierden la cabeza, y en estas condi-
ciones, hacen, precisamente, lo con-
trario de lo que les conviene.

Si el nifio se pone calenturiento, ya
sabes, por lo que te escribi en otra
carta, cudl es la conducta que debes seguir. Igualmente, es-
tas enterada de lo que puedes hacer en caso de diarrea.

Por lo tanto, debo hablarte tan solo de los accesos con-
vulsivos que en algunos nifios preceden a la salida de los
dientes, esto es, de las convulsiones o eclampsia de la den-
ticién, la cual si bien en la mayoria de los casos, si se sigue
una conducta acertada, no tiene una gravedad considera-
ble, suele, sin qmtgargo, impresionar en gran manera a las
madres por lo insolifo y violento de su aparicién. Con fre-
cuencia estas convulsiones sobrevienen de una manera re-
penfina y sin fenémenos precursores, y afectan los miscu-
los de la cara, de los brazos y de las piernas, y aun muchas
veces de todo el cuerpo, y su duracién es variable, lo mismo
que la frecuenc_:ia. con gue se reproducen.

_ 51 sobreviniesen estas convulsiones a tu hijo, deberas se-
guir la conducta siguiente:

En primer término, procura conservar en lo posible la
serenidad; acostar al nino, con la cabeza algo elevada, y
aplicarle en la frente compresas empapadas en agua muy
fria y bien escurridas, sobre todo sl la cabeza estuviese muy
caliente, e ir cambiando estas compresas hasta gque cesasen
las convulsiones.

Entre el vulgo, es corriente, y se recomienda con fre-
cuencia, la prictica de coger el pulgar del nifo y flexionar-
lo tuertqmente, pero esto es inatil, como fodas las manio-
bras andlogas encaminadas a inferrumpir bruscamente los
aCccesos.

En cambio, es muy de recomendar la aplicacién de una
lavafiva, en cuanto lo permite el estado del nifio, y, en tal
caso, se puede dar una lavativa de infusion de valeriana,
que, como te dije, posee propiedades calmantes, También
conviene dar un bano tibio, ¥ con més razén en este caso
hay que mantener fria la cabeza del nifio por medio de la
aplicacién de compresas empapadas en agua.

Cuando un nino tiene gran tendencia a padecer con-
vulsiones, de manera que las presenta en diferentes ocasio-
nes, es bueno tener siempre a prevencién el medicamento

que haya prescrifo el médico, o por lo menos guardar la re-
ceta al aleance de la mano.

En verdad, amada Luisa, si mis cartas van continuando
por este camino, acabaré pronto por hacerte especialista en
enfermedades de los nifios, pues te doy verdaderas leccio-
nes de ellas, y tienes ya sobre este particular mas expe-
riencia que algunos jovenes que a fuerza de trabajos han
conseguldo llegar a la categoria de “sefior Doctor”.

CARTA XXXIIT

Tu chico tiene gran aficion a ejercitar sus dientes, ¥
me preguntas si seri conveniente poner en sus manos un
bizeocho duro o una galleta u otra cosa parecida, para que
se divierta con ella.

En verdad no lo apruebo, pues con ello se abre facil-
mente el camino a la irregularidad en las comidas y a que
la nifiera harte al nifio sin consideracién. Por méis que no
sea mucho lo que el nifio pueda comer del bizcocho o de la
galleta, siempre es algo, y esta excitacion continuada de la
actividad del estémago, sin que por otra parte se satisfaga
a este érgano, es decididamente perjudicial. En esto sonsis-
te también, en buena parfe, el inconveniente de las llama-
das munecas, que se emplean para apaciguar a los nifios
mas pequefios, pero que deben desecharse.

Si el nifio manifiesta ganas de morder algo, cosa que
procede de una irritacién de las encias, es mejor que le des
algtin otro objeto que no sea demasiade duro. Es muy con-
veniente, por ejemplo, en la mayoria de los casos, la raiz de
violeta de uso coriente, si bien en los casos en gue la en-
cia estdA muy sensible, esta substancia resulta demasiado
dura para algunos ninos: Cuando la encia estd muy calien-
te, muchos de ellos gustan del contacto de objetos frios,
como aros de marfil, tazas de porcelana, vasos de cristal,
cucharas de plata, llaves, etcétera, En este ultimo caso, de-
bemos introducir en la boca del nifio el anillo de la llave
v no el extremo opuesto; pues el nifio podria lasfimarse, ©
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bien los dientes que tal vez te i rar =
tre los de la llavg. nga, podrian enclavarse en

Los anillos de goma provistos de una prolongacién re-
dondeada, constituy:qn un invento muy adecuado para es-
tos casos, pues el nino los maneja con facilidad y sin correr
ningun peligro de herirse. En cambio, deben desecharse los
dijes (generalmente, regalos de los padrinos), provistos de
cascabeles ¥y abundanfes en puntas ¥y cantos agudos, pues
con ser muchas veces dispendiosos, el nifio puede facilmen-
te lastimarse con ellos.

Las observaciones que me haces sobre la falta de apti-
tudes del_ nifio, en comparacion con lo gue observamos en
los pequenuelos de los animales, me han llamado mucho la
atencion, demostrdndome, que la actividad en el cuidado de
la familia y de la cocina no estd refida, en la mujer, con
los pensamientos muy ingeniosos.

Realmente, el asunto a que te Tefieres es sumamente
notable; al paso que en los animales mas elevados el peque-
nuelo puede ya prescindir de su madre a los pocos meses
de nacer: al paso que, en otros menos perfectos, en cuanto
nace 0 sale del huevo, vive una vida independienfe sin ne-
cesidad de proteceion, de manera gue no llega a existir re-
lacion mutua alguna entre él y su madre, encontramos pre-
cisamente en la criatura mas perfecta de cuantas conoce-
mos, la imperfeccion y la incapacidad mayores por lo que
se refiere a sus primeras condiciones de vida, de modo que
el rey de la creacion es el que ofrece una mayor debilidad
y una necesidad mas prolongada del auxilio de sus padres.
¥ aun mas adelante, no son pocos los cuidados y frabajos
necesarios para la direccion, educacion e instruceion del ni-
fio, hasta que, poco a poco, va llegando a su pleno desarrollo
¥y a ser completamente independiente de los que le rodean.

Podria creerse que la Naturaleza ha sido poco esplén-
dida al eauipar al nino. Ella, tan bondadosa, que a cada

" animal le ha proporcionado su vestido, le ha preparado una

[-alimentacion apropiada, le dirige por medio de los instin-

' tos, le ha dado armas con qué defenderse y hasta le ha do-
tado de lenguaje suficiente para sus necesidades; ella, re-
pito, echa en el mundo al hombre desnudo y desamparado,

' sin vestido, sin alimento y sin proteccion. Ni aun el lengua-

' je, lo aprende por si mismo; ¥ en una palabra: cuanto ma-
vores son los dones intelectuales que ha recibido, en com-
| paracion con los anmiales, tanto mdis desprovisto que és-
tos se encuentra, por lo que se refiere a medios para sobre-
ponerse a las influencias exteriores.

;Por qué lo ha dispuesto asi la sabiduria del Creador?
¢A qué esta imperfeccion y esta infancia y desamparo tan
prolongados que ofrece al hombre en comparacion con los
animales y con la corta duracion de su propia vida?

Amada Luisa, la respuesta a muchos por qué debe que-
dar en silencio, dada la limitacion de nuestra inteligencia,
y debemos aguardar la resolucion de mas de un enigma pa-
ra cuando llecuemos a un estado mas perfecto, en el que
esperamos y creemos. No obstante, algunas veces estd a
nuestro alcance echar una mirada a lo que hay tras cor-
tina y presumir o conocer las intenciones del Creador, es-
tudiando el modo de ser de las cosas a nuestra manera, es-
fo es, exponiéndonos mas 0 mMenos e equivocarnos. Esto su-
cede tal vez, en el asunto de que hablamos.

La larga duracion y el desamparo de la infancia del
hombre son necesarios para la constitucion de una vida de
familia, que no se encuentra en ningiin ofro animal con los
caracteres que reviste en la familia humana. Ahora bien;
de estas condiciones de la vida de familia, se deriva de una
manera logica la vida de los Estados, y asi, ellas constitu-
wen el medio de que, tanto cada hombre de por si con la
humanidad en su conjunto, sientan los estimulos y tengan
la ‘capacidad de progresar y de perfeccionarse en todos los
terrenos, como pueden y tienen el derecho de hacerlo, en
virtud de su organizacion y de la luz de su inteligencia que
les ha sido comunicada.

:Qué seria del Arte y de la Ciencia, del Estado y de la
Iglesia, de los intereses mas alfos v mas sagrados de la hu-
manidad, si el hombre no teniendo necesidad de auxilio aje-
no y no sintiéndose enlazado con sus semejantes por esta
‘necesidad misma, pudiera recorrer libremente a su anfojo,
1a carrera de la vida? A semejanza de las bestias, seguiria-
mos siendo los mismos durante millares de anos, sin per-
feceionamiento alguno. Ahora, por el contrario, la debilidad
y la imperfeccién del hombre, con las que la Naturaleza le
‘traté aparentemente como madrastra, se convierten para él,
justamente, en un acicate ¥ en un medio para llegar a ser
el duefio de la tierra, para dominar a las demas criaturas,
para aproyvecharse en su propio beneficio de las fuerzas mis-

mas de la Naturaleza y para caminar con esfuerzos ince-
santes hacia una perfeccion, cuyos limites mno podemos
medir. e

iCuan admirable es todo esto! jCuin infinitamente

grande es el fin consezuido y cuan sencillo el medio! En el
desamparo y en la debilidad de a infancia del hombre, es-
triba el fundamento del futuro desarrollo de sus fuerzas, ¥y
asi podria decirse que en la cuna de los ninos se preparan
los destinos de los pueblos y la vida de la humanidad en-
tera
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y ENGA Ud. ahora mas cuidado que nunca al comprar la ex-
‘ celente CAFIASPIRINA, por que su fama enorme como el

mejor analgésico moderno, ba dado origen a substitulos y a
[alsificaciones que pueden ser gravemente nocivas ! Pida con toda clari-
dad “CAFIASPIRINA" y cerciérese positivamente de que el em-
paque tiene ese mismo nombre y lleva la verdadera CRUZ BAYER.
St no fuere asi, jrechicelo! ; Es justoenriquecera los falsificadores
poniendo en riesgo su salud o Ia de su familia...?

R

,G; CAFIASPIRINA e lo mejor que existe para dolores de cabeza,

muelas y oido} lgias; jaq e ;
comsecuéncias de los abusos aleobdlicos, etc. Alivia rd- B
pidamente, levanta las fuerzas y no afecta el corazon A
ni los rifiones, BAYER
;PERO HAY QUE TOMAR LA LEGITIMA/ \_ R

Cafaapirina bl It dnjes del drkdo £on 0,06 gr Cafrinn

a kade de Eter rompy

MR

i S I
desinfectante
que'toda mu- |
jer debe usar
diariamente
para su hi-

i v L o
PARA LAHYGIENE INTIMA
DE LA MUIER

‘antiseptico vaginal
Inifcaustica - ni téxico

Comprimidos bactericidas,

cicatrizantes, astringentes,

ligeramente ;perfumados,
desodorizantes.”

Previenen
y alivian
demuchas
{alencias
femeninas
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Carmen., — Si es posible haga fodos los ejercicios, incluso los
combinados con fricciones. Emplece, eso si, por hacerlos en sus mo-
vimientos més faciles, y solo cuando lleve un tiempo praticindolos
en esta forma pase a los mas dificiles. Acuérdese que es de capi-
tal importancia el aprender las respiraciones profundas con toda
correccion. A este sistema gimnastico debe usted agregar uno ali-
menticio que la ayude a deshacerce de los kilos que la desesperan.
Suprima el pan, la mantequilla, los farindceos ¥ los dulees. — En
cuanio a sus pecas, conférmese con ellas. Use slempre el agua oxi-
genada después de layarse en las mafanas y en las noches, ¥ use
ademas esta leche para debajo de los polvos: Leche de; almendras
dulces, 100 gramos. Agua de rosas, 100 gramos. Glicerina, 10 gra-
mos. Pomada de pepinos, 25 gramos. Agua de azahar, 100 gramos.
Borato de soda, 10 gramos. Estos remedios a la larga le haran
bien. Vuelvo a recomendarle que tenga constancia en los trata-
mientos. Si no los usa por lo menos seis meses, no puede llegar a
ningin resultado satisfactorio. — Para hacer desaparecer esas as-
perezas que tiene en los codos proceda en la forma siguiente: Ja-
béne abundantemente esa parte con jabén blanco de Marsella, ¥
sé pasa una piedra pémez de esas pulidas que venden en las bue-
nas boticas, Luego se enjuaga con varias aguas, todas templadas.
Lo ideal es hacer esto en el bafio. Una vez bien seca se echa pol-
vos de talco. Este mismo tratamiento dé excelentes resultados para
combatir el vello. Muy agradecida de sus saludos que correspondo
afectuosamente.

Regaloncita. — Empiece por vigilar su digestién. Si tiene usted
tendencia al entrefiimiento, de ahi le proviene el mal estado de su
cutis. En este caso tome todas las noches una cucharada sopera de
Amerol (Vaselina Liguida,) que es excelente lubricante para los in-
testinos. Si usted puede, una vez al mes, hégase hacer masaje fa-
cial en alguna de las peluguerias buenas del centro, donde Potin,
por ejemplo. El resto del mes, ladvese en la manana con abundante
jabén de Marsella y agua templada. Séquese cuidadosamente, y en-
tonces se préactica un ligero masaje eon esta agua de belleza: Agua
de Colonia, 250 gramos. Agua de azahar, 50 gramos. Borato de so-
da, 15 gramos. Mentol, 0,30 gramos — Una vez que ésta agua haya
penetrado en los poros ¥ que el cutis esté seco con el masaje, déje-
se unos cinco minutos de descanso ¥ enseguida se empolva. Use pol-
vos buenes. Los Dermophile Sterilisee de Leclerc, son tal vez unos de
los mejores. En la noche, con un trozo de algodén, se limpia la cara
con la ayuda de este preparado: Bicarbonato de soda, 10 gramos.
Eter sulfirico alcanforado, 30 gramos. Agua de rosas, 250 gramos.—
Use varios algodones, hasta que quede el ultimo perfectamente lim-
pio. Entonces, en las partes en que tiene los puntos negros, se pone
con la ayuda de un pincelito la preparacién que sigue: Agua de
tilo, 150 gramos. Alechol alcanforado, 75 gramos. Glicerina, 25
gramos, Acido salicilico, 0,80 gramos. Borax, 6 gramos. Azufre pre-
cipitado, 12 gramos. Siga este sistema por unos tres meses. Tal vez
al prineipio los remedios le irriten un poco la piel. Tenga paciencia,
¥ uselos siempre, a pesar de ésto. Pero vuelvo a recomendarle gue
vigile su digestion. Evite en las comidas las materias ygrasas, los
alifos ¥ los licores. — Espero que mejore. Mis afectuosos saludos.

Solita. — Es preferible comprarlo en una buena perfumeria y
que sea del lézitimo. Hay un sistema casero para hacer una poma-
da que sirva para oscurecer las pestafias y facilite el darles una bo-
nita forma. Se ahuma un plato en una llama de vela o de idsfo-
ro y en ese humo se pone una pequefia cantidad de vaselina bo-
ricada. La pasta que resulta, con un pincelito, se la aplica usted
a las pestafias. Quedan estas oscuras, brillantes y crespas. Esta mis-
ma pasta (de alguna manera hay que llamarla) sirve para som-
brearse los parpados. Tiene la ventaja sobre el Rimmel de que aun-
que entre en los ojos, no dafa ni produce dolor.

Una ignorante. — El doetor Luis Prunés, Santo Domingo, esqui-
na de Mosqueto, en esta ciudad de Santiago, puede hacerle a usted
el tratamiento que desea.

Una lectora. — Para su estitiquez use el Amerol, una cucharada
.S0pera en las noches antes de acostarse. No es purgante ni laxante
¥ por lo tanto no dafa los intestinos; es sencillamente un lubrican-
te y da los mas excelentes resultados, aun en casos de enfermedad
rebelde. — Dice usted que sigue un régimen para mantenerse en el
Deso gue tiene. Muy bien. Le aconsejo que en las mafanas, en vez
de desayuno de café con leche y pan, tome usted un plato grande de
fruta copida con poca azicar, ya sea de fruta fresca o de fruta se-
ca, Esto ayuda enormemente la digestién. En la tarde haga lo mis-
mo a la hora de once. A més de serlo para la digestién, ésto es un
bien para su régimen. — Supongo que no comerd usted mantequi-
lla, ni alifios, ni fariniceos, ni licores, ni té, café y chocolate. Una
Vez que hg.ya usted normalizado la digestién, vera como la calidad
de su cgtxs mejora, Use para lavarse el jabén blanco de Marse-
lla, legitimo. Muy bien la limpieza en la noche con un algodon v
alcohol alcanforgdo. No sé ponga ninguna crema durante la noche,
Deje que su cutis descanse. En la mafiana se lava con el jabén que
ile 1111d1co. se seca culdadosamente y se pone. esta locién: Agua de

uvia, 200 gramos, Esencia de flor de naranjo, 3 gramos. Agua de

rosas, 100 gramos, Tintura de benjuf, 10 gramos. Tintura de Hama-
melis, 5 gramos. Deje que esto se seque sobre el cutis. Entonces se
pone polvos. Use los Dermophile Sterilisee de Leclerc, en color na-
tural, que es un rosa rschel, especial por lo tanto para la colora-
cién no bien definida de su piel. Use siempre un poco de rouge,
que sea de buena clase, eso si, ¥ de un tono que le venga a su cu-
tis. Me parece gue las Cendres de Roses pour Blondes, de Bourgois,
le quedarian bien. Vaya a una pelugueria y ensaye. Es lo mejor,
Espero gue quede satisfecha con estos remedios. Mis: atentos salu-
dos. |

Cataplunchinchin. — El jabén blanco de Marsella, siempre que
sea legitimo, es uno de los mejores para el cuidado del cufis. Uselo
eon toda confianza. No tendrd un ‘agradable perfume — no lo tiene
tampoco desagradable — pero es excelente para limpiar, suavizar
v embellecer la piel. El uso del yodo puede traerle una grave en-
fermedad si lo toma en esa forma constante que usted desea. Para
adelgazar seria mucho mejor que usted recurriera a los deportes o
a la gimnasia, practicada en su casa en las mafianas, 51 no tiene
usted tiempo libre para dedicarse a algin deporte. Haga la gimna-
sia Miiller. Puede usted seguir un régimen alimenticio sin necesi-
dad de conmida especial. Evite solamente el comer pan, dulces y fa-
rindceos. Verd como su peso disminuye. Los remedios deben evitar-
se, que a la larga solo traen frastornos. — jQué raro que el Odo-
Do-No le haya dado mal resultado! Péasese la Gillette dos veces por
semana. Lavese las més veces que pueda con agua fria, lo més fria
posible ¥ luego pongase estos polvos: Talco de Venecia, 50 gramos.
Subnitrato de bismuto, 50 gramos. Permanganato de potasga, 3 gra-
mos. Esencia de espliego, 2 gramos. En el agua en que usted se lava
puede poner una cucharada de alumbre o de sal marina, gue son
muy astringentes, ¥ que pueden contribuir a aminorar su transpi-
racién, digo aminorar, porque si la transpiracién es tan abundante
y recalcitrante, es muy dificil, por no deecir imposible, que desapa-
rezea completamente. Mis saludos cordiales.

Otonial. — Hallo tan lindas las canas, sefiora, que casi se me
hace cargo de conciencia por cuanto va contra la estética, el rece-
tarle algo para tehirlas. Pero ya que usted aduce tales razones y
parece tan deseosa de hacerlo... Desde luego, puede usted usar el
agua oxigenada que le pondrd el pelo rubie. Puede también usar
el agua oxigenada mezclada con amoniaco que le dard un tono ru-
bio cobrizo. ¥ puede usted usar la tintura Francois, que en cual-
quier botica venden y con la cual su pelo quedari perfectamente,
furiosamente negro. Tiene usted donde elegir, remedio y coloracion.
Yo en su caso, me quedaria con las canas... aunque hubiera la
amenaza del divoreio.

iUna pecosa! — Lavese con jabén blanco de Marsella y se pone
debajo de los polvos éste preparado: Agua de rosas, 70 gramos. Agua
de azahar, 70 gramos. Glicerina, 40 gramos. Agua dxigenada, (de
12 volimenes) 30 gramos. Use polvos color rachel, que sean de muy
buena calidad. En la noche se pasa un algodén con alcohol alcan-
forado para limpiarse el cutis, y luego se pone esta pomada sobre

las partes en que le hayan aparecido esas manchas de pecas: Agua

6xigenada, 15 gramos. Vaselina, 15 gramos. Lanolina, 10 gramos.
Mantequilla de cacao, 5 gramos. Kaolin, 4 gramos. Cloruro de cal-
clo, 4 gramos. Use éste tratamiento durante una buena temporada,
ya gue es imposible que a los pocos dias de usarlo las pecas desapa-
rezcan. Sea constante y vera como mejora.

Farifia. — Diganos el autor de la poesia. Sin esto nos serd ver-
daderamente imposible acceder a su pedido.

Fresa. — Aqui tiene una receta para hacer gomina: Agua, 200
gramos. Alcohol de 80 grados, 100 gramos. Goma tragacanto, 10
gramos. Se tiene en infusién durante 48 horas, al cabo de este tiem-
po se cuela y se perfuma con unas gotas de la esencia que se pre-
fiera. En caso de que el pelo quedara sin brillo, puede usted agre-
garle 100 gramos de glicerina. Esta receta me la han dado en una
pelugueria, ¥y me aseguran que dd excelentes resultados. Daremos el
retrato del artista que usted nos pide.

Germania., — Ya tenemos el retrato de Harry, y probablemen-
en el préximo numero apareceri. En cuanto a su ofrecimiento, va-
mos a transmitirselo a nuestro director para ver si lo acepta. ¥a le
contestaré respecto a esto. Mis mejores saludos.

V. M. Obregon, — Pida a la Libreria de la Casa Francesa, Esta-
do esguina de Huérfanoes, la revista “Ma peitte Maison”. En ella en-
contrard usted toda clase de construcciones, planos, ete. Esta re-
vista es barata. Si desea usted una més completa puede pedir “La
Vie a la’ Campagne”, en formato mayor y con material muche mas
variade.

Galdur., — Dirija las cartas para Pilar Arcos a la Casa “Colum-
bia”, en ésta. La casa se encarga de hacérselas llegar.

Blanca Nieve. — La misma direceion que la anferior, para Ro-
sita Quiroga. No sabemos si esta artista es casada o no.
Mimi. — Para dirigirse usted a los artistas que me nombra, lo

més seguro es qgue utilice el “Correo de Hollywood” que nuestra re-
vista ha puesto a la disposicién de sus lector iamente. Vea en
la seccion respectiva la forma en que usted ha

—
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ALMUERZOS EXCELENTES

Macarrones a la Ristori.

Primeramente hay que preparar una salsa que se compone dé
medio kilo de carne y un cuarto de kilo de jamén crudo, cortadas
ambas cosas en menudos pedazos, un tarro de tomate al natural,
une cebolla cortada a rebanadas, un poco de perejil picado, una ho-
ja de laurel y dos cucharadas grandes de aceite.

Todo esto reunido, se coloca en una sartén proporcionada y se
tiene coclendo, a fuego muy suave, por espacio de hora y media o
dos horas. Entonces se le agregan dos vasos de agua hirviendo, de-
jandolo cocer de nuevo, hasta que se convierta en una mezcla muy
espesa, de la cual no se distinguen los componentes. En este estado
Ia salsa se aparta, mientras se preparan los famosos macarrones a
la Ristori. i

Para que resulte bien este plato, es mejor elegir unos macarro-
nes muy finos, que los italianos llaman “macarroncellos.”

En una cacerola, con mucha agua hirviendo, con la sal que pre-
cisen para estar bien sazonados, se cuecen los macarrones a fuego
vivo, con cuidado de que no se partan ¥ que estén bien tiernos, por-
gue sl no resulta una mezcla pastosa ¥ desagradable a la vista.

Asi gue estén cocidos se escurren en un colador y se colocan,
por capas, en la fuente en que hayan de servirse, rociando cada
capa con la salsa anteriormente preparada, cuidando de que esté muy
caliente, ¥ con bastante rayadura de gueso parmesano, hasta lle-
nar en esta forma la fuente. Entonces se deja reposar un poco en
el horno, un poco solamente, para que la salsa ¥ el queso impreg-
nen los macarrones ¥ se sirven muy calientes.

Coliflor a la crema.

Se cuece entera la coliflor en agua salada, se troza y se guarda
al calor mientras se hace la salsa siguiente:

Se baten dos yemas en un plato hondo y se les va afadiendo,
poco a poco, dos cucharadas de mantequilla entibiada para que es-
té& liquida. Luego se le pone jugo de limdn, gota a gota para que el
huevo no se corte, hasta que guede como una crema espesita.

Entonces se coloca la coliflor en una fuente redonda, cuidando
de gue esté bien caliente. La salsa se pone en una salsera y se sir-
ve en esa forma, aparte una cosa de otra. Es un plato muy fino y
exquisito.

Chuletas de cordero a la parrilla.

Se frien un momento en manteca de vaca, sin que tomen color;
se apartan y se deja enfriar la manteca para mezelarla con dos
yemas de huevo. Entonces se mojan en esta mezcla las chuletas y se
asan a la parrilla en fuego lento, para seryirlas con una ensalada
de berros.

Chocolate frito.

Se hace, con leche, en una cacerolita, media libra de chocola-
te con un litro de leche, dejandolo gue se espese y se aparta enton-
ces para que se enfrie.

Cuando esté medio frio se le agregan cuatro huevos batidos y
harina hasta formar una pasta manejable ¥ que no se pegue en las
manos.

Esta pasta, bien trabajada, se extiende con el rodillo, cortdndo-
1a luego en triingulos, que se rebozan con huevo y pan rallado y se
frien en manteca, espolvoreindolos con azicar flor, para servirlos
muy calientes,
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» SAL DIGESTIVA

eiiece

M. R.

Bicarbonato de Sosa, Magnesia, Carhonato.da Cal

ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES

del ESTOMAGO

Ardores y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos
Pesadez e Hinchazon de ESTOMAGO
Bochornos — Rojez del Rostro y
Somnolenoia despues de las comidas
Dispepsias. Gastritis,Hiperacidez.etc.

Dosis Una cucharadita despues de cada carnida
de Venta en todas las Farmacias

e L o o S it

TOMA ESTA ROSA EL SUERNO
—“Toma esta rosa—me dijo";- Tres cabezas de oro y una
“simboliza mi afecto”. donde ha nevado la luna.
Y al darmela, de la mano
arrancésela el viento... —0Otro cuento més, abuela,

que mafiana no hay escuela.
:Sabin. adivino en amores,

on, vientecillo discreto! —Pues, sefior, este era el caso
Una verdad me dijiste...

El amor de mi duefio, (Las tres cabezas hermanas
fué s6lo nube que pasa, cayeron como mManzanas

rosa que arrastra el viento...  maduras, en el regazo).

MARIA ENRIQUETA RAFAEL ALBERTO ARRIETA
e

LA PRIMERA CANA.—A las lectoras
que lo han solicitado, he enviado un li-
prito con las instrucciones completas
para la aplicacion del SIMILAX. En es-
te librito se habla de otros dos produc-
tos: Egg-Shampoing, shampoo a base
de huevos, que lava perfectamente 1a
cabeza y el Ess-O-Ess, a base de peroxi-
do de hidrégeno, descolorante y descom-
ponente que prepara el cabello para re-
ibir el SIMILAX. Estos tres productos
son inseparables e indispensables en 12
primera aplicacion, para obtener el re-
sultado magnifico, que garantizo. En mi
préxima eronica, daré la manera de em-
plearse unos y otros—Jefe del Departa-
mento Tinturas, Casilla 1497, Santiago.

ﬂ
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LA VIDA EN

REGALOS DE BODA

AS corbeilles que otras veces se usaban, consis-
tentes en canastillos o cofrecitos preciosos con
los encajes, joyas, telas y otros objetos de va-
lor, no se estilan ya, y se contentan con com-
prar los regalos, encargando en el comercio que
los lleven a la casa de la joven a quien se des-
; tinan. Sobre esto hay dos cosas gue deben te-

nerse en cuenta; primera, dirigirse siempre a casas acredita-
das y de Iujo; y segunda, enterarse de los gustos y deseos de
la novia. Suele ocurrir que el novio no se fije bien en esto
fltimo, v sigue la inspiracion de las personas de su familia,
imponiendo asi el gusto de éstas a la Joven prometida.

Los regalos que deben hacerse dependen de la forfuna y
de la generosidad de cada uno. Joyas, aretes, sortijas, braza-
Jetes, collares, broches, etc.; los objetos que hacen parte del
atavio, como abanico, bolso, frasco de sales, bombonera, espe-

jo de bolsillo, ete. En seguida tienen la preferencia las pieles,
que es mas practico regalar en pieza, para que la joven les
pueda dar la forma gue guiera, de acuerdo con las exigencias
de la moda: pelerina, manguito o boa. Después enfran las
telas, encajes y objetos de casa.

En cuanto a la novia, es de buen gusto que regale un re-
cuerdo a su prometido: una botonadura, un medallén para
la cadena del reloj, una moneda antigua, o bien un bibelot de
arte: bronce, armas o libros.

Es regla elemental de cortesia que la futura esposa acepte
todo lo que se le envie con agrado, hasfa los objetos que no
le gusten, y si se le deja la facultad de cambiar algunos pre-
sentes, no la acepte o lo haga con sumo tacto, para no des-
agradar al donador. En este caso tiene que alegar una razon
muy fundada para que no se sospeche que no estd satisfecha
0 que no es de su gusto.

Asimismo, todo el que regala debe esforzarse por conocer
las preferencias de la joven, pero casi siempre se desea causar
una sorpresa y se sacrifica la satisfaccion de la destinataria
a la propia.

Deben preferirse las cosas utiles, como la plata, articulos
de mesa, adorrnos de chimenea y bibelots de arfe. El que rega-
le necesita inspirarse en la idea de no buscar un objeto de
valor superior a lo que se desee gastar.

Por ejemplo: si se dispone de doscientos pesos, no debe-
mos pensar en una cosa gque debe valer el doble para ser
aceptable.

Los regalos de boda se envian lo menos quince dias antes

'EL GRAN MUNDO

del matrimonio, de modo que la novia pueda cambiar lo que
desee y hacer la exposicion de los objetos recibidos.

Sin embargo, no es de aconsejar esta exposicion, porgue
obliga a sacrificios a los donantes y alguna vez despierta ce-
los y rivalidades entre los miembros de una misma familia.

Cuando se dispone de gran casa, se destina uno de los
salones a esta exposicion; pero si es modesfa la habitacion,
se verifica en el gabinete o en uno de los angulos del sal6n.
Se coloecan, en este caso, todos los objetos de pequenas dimen-
siones sobre una mesa, ¥ los voluminosos, como muebles, tra-
jes, ete., se agrupan con arte cerca de ella. La farjeta del do-
nador se coloca siempre sobre el regalo.

La canastilla o trousseau se expone también casi siempre,
pero parece un alarde de orgullo y de vanidad. Que la novia
abra sus armarios para que sus amigas vean la Topa que sus
padres le dan, es muy natural; pero mostrar a los ojos de los
extrafios los misterios de la ropa interior, es violar los senti-
mientos del pudor.

Respecto a las piezas de que ha de componerse el trousseau,
no puede darse una norma fija, dependiendo, como es natu-
ral, de los medios de que se disponga; pero no
debe ser muy numeroso, teniendo en cuenta que
las modas cambian y no gusta una elegante de
que se le quede la ropa antigua.

Las telas de mucha duracion y los adornos
practicos son pesados ¥y poco artisticos, en cam-
bio, los vaporosos ¥y delicados duran poco; de
agui gue no se pueda aconsejar nada, pues

mientras unas preferirian lo util, otras gustaran de lo bello.

Para marcar la ropa hay varios sistemas. Unas veces se
entrelazan las iniciales de los apellidos de los dos futuros;
otras la del nombre de la joven con el apellido de su esposo;
pero lo mas general es adoptar una sola inicial como marea,
para evitar confusiones; ésta es casi siempre la del nombre
de la esposa.

LAS BODAS

Las fiestas de las bodas empiezan generalmente con la
firma del contrato, acto al que se ha dado la mayor solemni-
dad; se celebra con gran comida seguida de baile.

El contrato se firma algunos dias antes del matrimonio,
ya en casa del notario, ya en el domicilio de los padres de la
futura, y se invita a los abuelos, tios, primos y amigos inti-
mos. Con frecuencia no se celebra més gue entre la familia
y los testigos.

Es preciso gue la novia vista con elegancia para este acto
¥ se ponga algunas joyas de su canastilla, pero cuidando de
no tener el aire de una sefiora casada. Si su fortuna lo per-
mite, debe variar el traje para el balle, sustituyéndolo por
otro mas ligero, ¥ lo mismo harian sus hermanas jovenes; pe-
10 no se cometera infraccién conservando el mismo vestido.

Las ceremonias del casamiento suelen solemnizarse mas
cuando se trata del matrimonio candnico que cuando es solo
civil, pero se asemejan tante, que las reglas que demos para
ellas convienen a las dos formas de unlon legal.



Es preciso tenerlo todo muy bien preparado d

, ¥ poner gran cuidado en los detalles cﬁa lg cerec:nogj:flmmam
. Todas las personas invitadas van al domicilio de la no-
;La,sguga%??:éﬁ eslaar {\irestida media hora antes de la fijada
i6n, donde pasara SN
Ios imigog i pasaran a saludarla los parientes y
05 encargados de dirigir el cortejo tendréan una lista de
los invitados y del coche que se les destina. Asi, mientras uno
gg.rélﬁ.gagdaha ]asdpare%qs que deban ir juntas en un coche,

a haciendo subir al senala i
eia conf}:sidn. do para ellas, y se evita

Por ejemplo: el que estd dentro del salén llama al sefior
¥ la sefiora de M... y al sefior y la sefiora de X... vy 4. .., los
acompana hasta la puerta. Alli, el otro, que tiene la lista, ya
sabe quiénes son estos sefiores, y les hace ocupar el primer
coche. Como en el Evangelio, los primeros son los tltimos, y los
ultimos seran los primeros.

Otras veces la novia descendia la primera, pero se ha
reconocido el inconveniente de este uso; la joven estaba obli-
gada a esperar en su coche foda la formacion del cortejo,
expuesta al frio en invierno y a la curiosidad de los transeun-
tes en todo tiempo. Ahora desciende la ultima, y apenas ins-
talada, las carrozas parten. Cuando un coche esta lleno, deja
su puesto al que viene defras.

Asi, los_ invitados llegan a la iglesia o la alcaldia antes
gque la novia, y se colocan en dos filas a ambos lados de la
puerta, de modo que al arribar la novia marcha entre sus
amigos.

Nada hay mas grotesco que un cortejo dislocado, en que
unos vayan para un lado y otros para ofro, sin saber a dénde
se deban dirigir.

Hace muy bonito efecto gque al descender de los carruajes,
los hombres se sitlien todos a la izguierda y las mujeres a la
derecha; al pasar la novia, todos la siguen, ¥ se van reuniendo
en parejas.

La novia da el brazo a su padre o la persona que haga
sus veces, v detras siguen las senoritas de honor, cuyo namero
es facultativo, ¥y van acompanadas de jovenes que les sirven
de caballeros.

Estas senoritas de honor son todas amigas intimas, o her-
manas y primas. La novia debe regalarles algun objeto de los
que han de llevar a la ceremonia.

Generalmente las sefioritas de honor se ponen de acuer-
do para vestir todas de un mismo color, con sombreros igua-
les o con mantillas blancas; es muy elegante sombreros ente-
ramente negros, con grandes plumas de avestruz, y trajes
claros. La novia es libre de escoger el color de su tocado; pero
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domina, aungue ya no es de rigor, el blanco. Las rosas blancas
sustituyen, y tienen la preferencia, a las flores de azahar. Si
la ceremonia es s6lo civil, se prefiere que la novia lleve gran
sombrero blanco en lugar del velo de gasa. Si es viuda puede
contraer matrimonio a los diez meses, vistiendo de claro con
sombrero elegante.

Todas las damas invitadas deben vestir con la mayor ri-
queza posible: telas de seda, terciopelo, brocado y raso; no de-
ben llevar abrigo ni velo en la cara.

Como ya hemos dicho, la novia da el brazo a su padre o al
que haga sus veces; el novio a su futura suegra; la madre del
novio al padrino, el padre a la madrina y los hermanos de
ambas familias alternativamente.

En los matrimonios de gran lujo los ujieres dirigen el ce-
remonial, ¥ no hay mas que dejarse guiar por ellos.

La novia ese dia tiene gue estar galante con todos, besar
a las amigas y estrechar la mano de los invitados, pero sin
partir de ella la iniciativa y cuidando de aparecer sencilla y
modesta, evitando alardes de alegria ni aparentar disgusto.

Terminada la ceremonia, se organiza el cortejo con el
mismo orden,’solo que esta vez van del brazo los nuevos es-
posos y el padre de la desposada da el suyo a la madre del
marido y el padre de este a 1a madre de la esposa.

El cortejo se dirige a casa de los padres de la novia o al
domicilio de los nuevos esposos, donde se celebra la union,

Lo mas comun para celebrar las bodas son el lunch, la ce-
mida o el baile. Los invitados a un lunch deben restaurar lige-
ramente las fuerzas, sin que se crea gue tienen apetito; pero

.ante todo deben dirigir alguna palabra amable a la desposada

v esperar que alguien de la casa los conduzea al buffet.

E!l lunch se compone de chocolate, café, vinos finos, como
Malaga, Jerez, Champana, ete.; sandwichs, aves trufadas, gela-
tina fria y dulces.

No se necesita una gran decoracién en la sala, aungue es
preciso tenga aire de fiesta, flores en profusion, luces, lence-
ria fina, vajilla de cristal y plata, etec.

Si se trata de comida, la novia, por emocionada que esté,
tiene que hacer un esfuerzo y no rehusar todos los platos, pero
abstenerse en lo posible de tomar vinos gue aumenten su exei-
tacion nerviosa. Los brindis en esta clase de comidas son de
mal gusto. Si alguna persona pronuncia palabras de felicita-
cion levantando su vaso, la joven pareja esta obligada a le-
vantar el suyo saludando. Sin embargo, cuando en una socie-
dad numerosa v escogida algunas personas, por ignorancia o
deseunido, infrinjan las leyes de la etiqueta, los esposos pue-
den fingirse distraidos y no confestar a los brindis.

La novia debe ponerse otro vestido descotado para la ko-
mida y llevar las joyas de brillantes de su canastilla.

Si se celebra con baile, siempre se verifica una cuadrilla
de honor, en que bailan los esposos ¥ las personas mas nota-
bles de la reunion. Dicho se esta que la novia se cambia de
traje en este caso.

La madre de la novia debe dar a ésfa la sefial de partida,
y entonces ella se levanta y se aleja para vestir el traje de
viaje, cosa de buen tono en las bodas. Las amigas de confian-
7a la siguen para despedirla en sus habitaciones, y cuando ya
esta lista, la madre avisa al novio, que estrecha la mano de
sus amigos ¥ va a reunirse con su mujer para emprender el
viaje de novios, evitandole a ella lo enojoso de las despedidas.

Estos viajes de novios son de gran moda, ¥ no puede de-
jarse de reconocer sus ventajas. Partir dos enamorados para
paises desconocidos, llenos de poesia, Verse libres, solos, entre-
gados a su amor, es una felicidad inmensa... Sin embargo,
Ias habitaciones de un hotel, por lujosas que sean, no valdran
jamas lo que el dulce nido preparado con amor por la ternu-
ra de una madre, para abrigar las primeras expansiones de la
joven pareja. i : 5

Muchos, en vez de salir de viaje el mismo ‘dia de su ma-
trimonio, se refugian en su hogar, y s6lo después de unos dias
de tranquilidad se resuelven a ir, esparciendo los recuerdos de
su dicha por sitios donde guizds no vuelvan mas. ;

Queda ain a la joven pareja el cuidado de participar su
enlace a los conocidos gue no han podido ser invitados y ofre-
cer su nuevo domieilio a todos los amigos. Estas cartas se sue-
len hacer en la siguiente forma: c

“Dona M... de M... ydon J... de G... participan a us-
ted el afectuoso enlace de su hija L... con don M... de (@]

“Dofia ... de T... y don J... de O... participan a us-

ted el efectuado enlace de su hijo J... con dofig L... de G..."”
“Dofia L... de G... y don J... de O... ofrecen a uste
su casa, calle X... namero N...”

La costumbre de repartir dulces a los amigos con el parte
de casamiento ha desapareecido ya. i

A los amizos que han asistido a la. boda o gue fueron invi-
tados a ella no se les participa, limitandose solo a ofrecerles
la casa, ya con tarjeta a proposito, ya en la visita ql_le_los TEe-
cién casados deben hacerles cuando regresen de su viaje, des-
pues de algunos dias necesarios para descansar e instalarse
bien, Hay que hacer estas visitas a todos los parientes, a las
personas gue asistieron a la boda y a todos los que les regala-
ron. Bs preciso %vitart eldnll]nstrarse en paseos v teatros antes

umplido este deber.

ge hEa?till:s [\:.'isitl;s son cortas, diez minutos o un cuarto de hora.
La recién casada debe vestir traje elegante y hasta lujoso,
pero con pocas joyas. Estas parecerian decir: “Ved queé rica era
mi canastilla.” Humillarian a las amigas solteras. Debe evitar-
se todo lo gque parezca orgullo u ostentacion.
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MAXIMAS DEL
LIBERTADOR

En el orden de las
viscisitudes humanas no
es siempre la mayoria
de la masa lo que deei-
de, sino que es la supe-
rioridad de la fuerza
moral la que inclina ha-
cia si la balanza poli-
tica.

* %

La clemencia con los
criminales es un ataque
a la virtud.

oW

La clemencia con el
malvado es un castigo
del bueno; ¥y si es una
virtud la indulgencia, lo
es, ciertamente, cuando
es ejercida por un par-
ticular, pero no por un
gobierno.

CURIOSIDADES

Los nidos de pajaros,
tan gustados por los
gastrénomos orientales,
son hechos por golon-
drinas marinas que re-
cogen las algas comes-
tibles para hacer sus v
hogares. 3

Hay en la India una
tribu de encantadores
de serpientes, inmunes
a las picaduras de éstas.

* &

Los primeros automo-
viles fueron legalmente
clasificados como ma-
guinas de vapor.
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Un hombre de ciencia
dice que por medio de
un miecrofono especial,
ha oido el sonido de los
gusanos denfro de las manzanas.

* * *

Con el agua salada se apaga mas fa-
cilmente un incendio que con agua dul-
ce.

¥ o L3

De l_as aves domesticas, el loro vive
‘ien anos y el cisne puede llegar de 150
a 200 anos.

* LW

Los japoneses cultivan una planta que
produce una especie de ecuero vegefal,
iaﬁl suave y excelente como la cabri-
illa.

& W e
A En la naturaleza siempre se encuen-
ira el miquel mezclado al cobalto.
* L] ®
La lana de las ovejas se pone lacia

y suave al tacto cuando se acerca la
tormenta.

DIBUJO PARA

El triunfo de la opinién es mas bri-
llante que el de la fuerza.

e WL W

La libertad se halla ordinariamente
enferma de anarguia.

LA RISA DEL PEQUENUELO

En la risa loca

De mi pequenuelo

hay sones de plata, de trinos de perlas,
de cascabeleos.

Salta como chorro,

se abre como un beso,

suena como ecanto, muere como Iuido
de un jardin cerrado, lleno de misterio.

En la risa loca

De mi pequenuelo

se refleja la luz de su vida
como en un espejo...

COLOREAR

¥ cuando se tapa con su manecita

la encendida fresa de sus labios tersos

vy deja su risa bullante y sonora

romperse en gorjeos

por sus dedos suben

las platas, los trinos, los cascabeleos,

y entonces parece que en su canto cztm—
[tan

cinco pajaritos, uno en etada dedo.

ENLE | SLCEBHO

Cierto dia se perdié una nifia en el
bosgue, y no pudiendo encontrar el ca-
mino gue conducia al pueblo, se puso
a llorar, y llorando se le paso la tarde,
hasta que llego la noche oscura.

En esto se aparecié un lobo muy
grande.

La nina gque lo vié empezo a dar gri-
tos desgarradores.

—ijPor Dies, lobo, no me comas! Mi-
ra gue mi padre me adora como a Sus
propios 0jos, ¥y si me comes, se morira
de pena!

—No tengo mas remedio gue comer-
te, respondio el lobo. La misién de los
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lobos es comerse a las ninas como fi,
porque teneis la carne muy tiernita y
muy sabrosa.

—ijPor Dios, lobo, — repitio la nifa,
— Do me comas! Mira gque mi madre
me adora mas que a su propia vida, y
y si sabe que me has comido, se morira
inmediatamente.

—Y0 no tengo nada que ver con eso,
—replico el implacable lobo: — estoy
hambriento y necesito comer.

—Pues toma — dijo la nina: ahi tie-
nes una torta de miel y un trozo de
chocolate que traje para merendar. Co-
me eso y déjame ir...

El lobo se comié el trozo de chocola-
te y la torta de miel.

—FEran muy buenas las golosinas que
me diste; pero mi hambre no se ha sa-
ciado; necesito comerte.

Entonces la nina tuvo una idea feliz.
Se acord6 de gue sabia bailar de un
modo tan encantador, que cuantas per-
sonas la veian quedaban encantadas.
Pens6 que podia encantar también al
Iobo, y apresuradamente se quito los
zapatitos, se quitdo la manteleta, y con
el més airoso garbo se puso a bailar. ¥
el lobo que vio aguella nifia tan guapa
bailando tan divinamente, la miraba
embobado sin acordarse de sus amena-
zas. Pero la nina se cansé de bailar. ¥
cuando el lobo salié de su embobamien-
to, volvié a decir:

e 4
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—Necesito comerte.

Entonces la nina se acordé de que
sabla cantar preciosas canciones con su
voz cristalina; todas cuantas personas
la oyeron cantar, solian guedar embe-
lesadas. Asi, pues, se encomendd a la
Virgen Maria y cantd una cancién tan
dulce, tan afinada y bella cancion que
el terrible lobo sintidé su corazon enter-
necido.

El lobo se olvidd de su hambre, tor-
no los ojos suavemente y al fin se dur-
mio.

La nifia vié esto y echd a correr; des-
pués encontré el camino del pueblo ¥
di6 cuenta de su aventura.

Y salieron los hombres con escopetas,
guiados per la nina, y encontrando al
lobo dormido lo mataron.

—i@Qué crueldad]...

—Si, hemoso nifio, fué una crueldad;
agquel grande y credulo lobo merecia
otro pago. Pero los hombres suelen ser
asi.

PENSAMIENTOS

Las maaquinas que andan bien son las
que hacen menos ruide.

También las obras de ingenio mejoran
envejeciendo.

En la generalidad de las personas, el
alma piensa y preside; pero todos los
organos deliberan y votan. La decision
depende del estado de cada uno de ellos.

El que anda demasiado de prisa hara
1o mismo inutilmente muchas veces. S0-

C}C AO

Buena Familia

Las Delicias

lo puede hacerse un ecierto numero de
cosas. En muchas existencias que pare-
cen truncas, lo que se suprimié fué la
repeticion.

Cuando, partiendo del mineral, se con-
tinua la maravillosa evolucion organi-
ca hasta llegar al hombre, ;quién es tan
fatuo para creer que todo acaba en é1?

Quien considera que los extranjeros
no lo son en su patria, engrandece su
nacion hasta igualarla al mundo.

Los dioses antiguos y los santos de
hoy: simple diferencia de palabras.

El espiritu en duda es como un pén-
dulo que oseila entre lo verdadero y lo
falso.

La unica literatura honrada es la que
puede mejorar al hombre.

Ser, hoy, mejor que ayer; manana,
mejor gque hoy: este es el gran objeto
de la vida.

De la bondad de la especie depende
la disminuciéon de sus dolores.

Nada son las cosas en si; pero ellas
poseen una especie de alma. El dinero
v la vanidad nada son en si; pero des-
piertan en el hombre la actividad, la
prevision, la puntualidad, la inieiativa,
la paciencia, la perseverancia y ofras
cualidades. ) :

La gloria nada es en si; pero ella obliga
a la. abnegacion, al heroismo, a la so-
briedad y otras virtudes.

El dolor v el placer material nada son
en si; pero le ensefian al hombre que
toda culpa tiene su resultado; que todo
noble esfuerzo merece una recompensa.

CONSTANCIO VIJIL
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g lilores Modernos

Boudoir. — La bibloteca, los pequefios muebles que encuadran el divan
y los poufs son de nogal. La tapiceria es de ferciopelo color violeta muy
intenso. En este mismo material es la cortina colocada detras del divan.
Lamparas modernas fijas a los muros en cristal esmerilado y hierro.
Las puertas estan pintadas de gris azul y tienen la enmarcadura de los
vidrios de bronce opaco. En el mismo tono gris azul es el papel que for-
ma paneaux sobre otro papel en tono mas claro. Mesa de lectura laguea-
da en café casi negro. Alfombra con grandes dibujos de colores palidos.

Secretario—Muy bonito mueble que pue-
de s_ervir en su parte baja para alojar la
radio. Estd lagueado en color violeta ¥
tiene un dibujo decorativo en colores
muy vivos. Manillas y bisagras de bron-
ce opaco.

Secretario—Otro mueble en
Jue se encuentran las mis-
mas ecaracteristicas de sim-
plicidad y elegancia. Tam-
bién puede destinarse a la
radio, quedando en la parte
alta un hueco para los li-
bros y una tapa que se abre
y que deja ver un ecomodo
escritorio.




La nena que amo

a un aviador...

GRAFICO

=2 b2 . N
—Maricosa es lo mas influyente, desde que es masajista,..
—;iClaro! Como gue tiene a todo el mundo entre sus manos.

e

—Acércate con tus bri-
llantes, Juana, que no
doy con el timbre de
nuestro apartamento.

o e e

e i i
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Esta distincion perfecta que emana de su per-
sona; este encanto que subyuga al mas insen-
sible, ella no los debe sélo a su belleza. Este

milagro lo consigue con

de Dixor-Paris

M. E.

que sabe dar a su rostro, a su estote, a sus
brazos y a sus manos ese maravilloso ater-

ciopelado que ningin otro producta es capaz

de producir,

La Velouty se vende en blanco, rosado y marfil,

Representantes: SALAZAR & NEY — A. Prat, N.o 219,
SANTIAGO
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para cojin o para pantalla en forma de pequefio biombo, esta japonesa resul-
1L 1) tara linda bordada en colores sobre un fondo de color gris acero. Hay gue emplear
sedas gruesas de colores vivos poniendo alzunas notas de oro que le den mayor va-

lor. Las montanas se siluetearan en azul horizonte. El tronco del arbol es verde muy

oscuro y las flores en tonos rosa almendro, matizados. Hojas verde claro. El kimono es negro, bordando los motivos en ama-

rillo ¥y morado. Puntos de la cintura en lila. Pelo negro. Vueltas de las mangas y parte baja de la falda interior en hilo de
0ro, como asi mismo los adornos del peinado. Todo el resto en negro. Labor muy decorativa y facil.
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Dirigibles Enormes

Los wvehiculos aéreos
mas ligeros que el aire
tienen la supremacia en
lo gque a transportar
carga se refiere.

Los aeroplanos, en
largos viajes se han li-
mitado a llevar como
cargamento combustible
casi exclusivamente.

El nuevo dirigible de
los Estados Unidos, por
el contrario, podra vo-
lar de un sélo wuelo
desde San Francisco a
las islas Hawai, con una
velocidad de 128 Kkild-
metros por hora, con
una impedimenta mili-
tar, soldados y arma-
mento, de treinta tone-
ladas de peso. Ademds,
este bugque aéreo llevara
a bordo cinco aeropla-
nos exploradores, de una
tonelada de peso, gue
podran desprenderse del
aparato y regresar a el
en medio del aire

Esta capacidad da al
dirigible inmensa ven-
taja para fines comer-
ciales: el fransporte de
inercancias. Si bien es verdad gque en Europa y Norte Amc-
rica, los deroplanos comerciales transporten veinte pasaje-
ros o mas en cada viaje, es opinion general que para los via-
jes transatlanticos, el aeroplano, ademas de poco Seguro, no
podia ser econémicamente un negocio.

Los expertos no se ponen de acuerdo sobre cudl de los
dos es mas seguro; si el aeroplano o el dirigible, aungue éste
parece que ofrece mayor seguridad por su fuerza de flota-
cion y su estabilidad

Después de los viajes de Lindbergh y Chamberlain se
desperto gran confianza en los aeroplanos, confianza que se
fué perdiendo por los constantes fracasos y las pérdidas de
aparatos en el mar.

De todos modos, la seguridad en ambos vehiculos ha me-
jorado muchisimo, gracias a los nuevos poderosos motores e
instrumentos de navegacion aérea.

Los dirigibles modernos en construceion, son de metal
mas fuerte y liviano y capaces de resistir las mas temibles
tempestades y vendavales.

En los dirigibles que construyen los Estados Unidos desa-
parece el peligro del fuego ¥ de las explosiones como las que
dedfruyeron al “Z R-2" y al “Roma”, por el empleo de gas
helio, no inflamable. El dirigible aleman “L Z-127" se cons-
tenira con un metal el 20 por 100 mds fuerfe gue el duralu-
minio, y empleard un nuevo gas combustible llamado “etan’,
de la densidad del aire, dando a la aeronave un mayor ra-
dio de accion.

Otra cuestion que se discute es si desde el punto de vista
piilitar el dirigible es superior al aeroplano o viceversa.

Los técnicos navales dicen que el principal objeto de los
muevos dirigibles en construccion es el de la exploracion,
}JUES para esto tiene grandes ventajas sobre el aeroplano ya
reconocidas.

Un dirigible puede cernerse y observar de cerca y dete-
nidamente, mientras que un avioén tiene que estar moviéndo-
se a gran velocidad constantemente.

En catorce horas de dia, un erucero aéreo puede explorar
un area de 85 millas cuadradas.

El nuevo bugue aéreo llevara un armamento de veinticin-
co ametralladoras y un cafén automatico.

El Contraalmirante Moffet, jefe de Aerondutica de los Es-
tados Unidos, dice:

“Uyna nave aérea cualquiera no podia acercarse desde nin-
gin angulo sin caer bajo la accién de un fuego concentrado,
y nuestro dirigible, podrd recibir 200 balazos en su envoltura
sin perder mds que el 25 por 100 del volumen de gas en cinco
horas.

“E] dirigible puede alcanzar enormes alturas, lo gue es
una ventaja en lo que al bombzrdeo se refiere: Un aeroplano
rapido necesita cuarenta y un minutos para alcanzar una al-
tura de 650 metros, un dirigible puede hacerlo en menos tiem-
po. Los aeroplanos bombarderos alcanzan un maximo de ac-
clon a 300 metros, el nuevo dirigible podra lanzar las bombas
desde una altura de cerca de ochocientos.”

Lo mas probable es que los aeroplanos dejen el campo li-

bre a los dirigibles para el transporte de pasajeros y carga a
largas distaneias, y quedar ellos para los servicios rdapidos a
cortas distancias. Es decir, que la aviacién futura sera una
rombinacion de ambos vehiculos.

LS E AT 5 AN S A

For un momento eruzamos Ti con frases ampulosas;
juntos la ruta silente: yo, con frases sin relieve...
ti1 con “toilettes” a la moda; ¢ Mas... la ruta va empinandose
yo, con mis trajes de siempre. ¥a mis pasos se devuelven, ..
Ti con el andar ritmado; % iSigue ti cantando al “jazz!”
vo, con el paso indolente. § % Voy vo a cantar a la fuente.

THi cargando tu mufieca Si haces tu los versos largos,
o tu "“Plerrot”; yo, claveles, he de hacerlos yo muy breves.
T con el pelo cortado; iSigue ti tras de las modas!
yo, peinada simplemente.

MARTIA

i i¥o no, porgue soy rebelde!
ENRIQUETA.

Basta una corriente de aire para
queenseguida tengamos el resiria-
do. Si no se le hace caso con-
duce a menudo a graves enferme-
dades que no sélo son dolorosas
sino también pesadas, fal ocurre
sobre todo con la tos, la ronquera,
la secrecién mucosa abundante y
pertinaz, el catarro bronquial, la
influenza (gripe) y finalmente la
pulmonfa. El organismo debilitado esta muy expuesto a que
penetren en él con facilidad nuevos gérmenes patégenos.

jToma por tanto G‘UG’“OSQ!

(M. R.: a base de Sulfopuayacolato célcico en S t liquida lizada)
Fues ella te prétegerd de las enfermedades de :

o0s dérganos respiratorios y sus consecuencias.
LaGuayacose esuna combinacién de guaya-
col y Somatose. El guayacol ejerce su accion
terapéutica sobre los drganos de la respira-
cién, mientras que laSomatose por su accién
estimulante del apetito y favorecedora de la
digestién produce la lonificacién necesaria

del organismo para la curacién.
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El Arte de la Elegan(:]a Por CARMEN de BURGOS

El arte de vestirse. La anarquia de

08 vestidos y los adornos juegan
tan importante papel en el em-
bellecimiento de las mujeres,
que se suele confundir la ele-
gancia con el arte de saber ves-
tirse.

- ¢ “Un fraje magnifico—dice un
viejo autor—da la gracia y la dignidad a una
persona bien formada (o bien reformada, ana-
de una escritora moderna), porque aunque el
encanta es un don precioso, unido a la perso-
na, ¥ que reside en su aire, en su manera de
presentarse y en su distinclén, el vestido es un
ijcompafiamiento ventajoso, que le presta un
gran relieve”.

Esta es, en efecto, la mision del traje. Pero
resulta que, en las inexpertas, en vez de lo-
grar el “acompsfiamiento ventajoso”, resulta
desgraciadisimo y contraproducente.

Se diria gue muchas mujeres ignoran sl son
altas o bajas, y se creeria que jamds se han
mirado al espejo ¥ no saben si su piel es blan-
ta 0 morena y sl sus cabellos son rubios o
NEEros. !

Sin pasar largas horas ante el espejo, se pue-
de formar un exacto conocimiento de su tipo,
pero no para ilusionarse descubriendo bellezas,
sino para formar idea justa de si se es alta, ba-
ija, delgada, gruesa, fresca o palida.

Es preciso gue nos veamos tales como somos;
no desesperando por los defectos, pues conoci-
dos, pueden siempre remediarse o mitigarlos
con tma toilette razonada.

Con frecuencia se compran vestidos o som-
breros, sin tener en ecuenta mds que el aspecto
lindo que ofrecen y sin fijarse en gue su for-
ma o color sean adecuados a la persona que
los va a usar,

Es un error contra el que hay aue poner a
las mujeres en guardia, pues el que-
rer ir a la moda, sin ver =i ésta nos
conviene o no, es mas perjudicial
que ventajoso. Conocido nuestro ti-
Do, es preciso que estudiemos un
poco de estética y de arte, para sa-
ber el partido que podemos Bsacar
de la linea y del color ¥ del modo
de combinarlos. Esto no sélo ya pa-
ra el vestido, sino también para
las habitaciones, gue han de ser
digno estuche de la mujer que las
habita,

La armonia en el vestirse requie-
re todo este estudio y exquisito ar-
te. No se debe poner una no-
ta discordante en el concierto
general de la moda, pero
tampoco plegarse ciegamente
8 todos sus caprichos, sobre
todo cuando se empefia en
hacer de la silueta femenina
una cosa ridicula y grotesca.

En esta parte, las mujeres
de hoy se han liberado mas
que las mujeres de ayer: la
masa vulgar es la que ain
gueda sujeta a la tirania de
la moda; las grandes damas y
las mujeres de gran espiritu
artistico no se conforman con
los artefactos que segiin les
conviene a ellos inventan los modistos y costureras, sino que impo-
nen los modelos a su gusto. as mismas erean los figurines a su
antojo. Georgette Le Blanc de Maeterlinck es tan consumada ar-
tista en el atre de la toilette, que sus vestidos riman con su estado
de alma y con el marco que le ofrece la Naturaleza.

La inteligente artista no cree que deba vestir de colores alegres
cuando su semhblante expresa la melancolia, ni de oscuro el dia que
el gozo se desborda de su corazén, y que los tonos grises no riman con
su cristalina risa.

Del mismo modo los colores vives, bruscos, centelleantes, se fun-
den al sol en 'as playas v en los campos, ¥ son insufribles en la ciu-
dad. Los dias nublados quieren colores dulces, vagos, alegres o me-
lancélicos, segiin el estado de &nimo. Para ir & una conferencia, se
debe tener en cuenta el marco severo en que hemos de encontrarnos,

la moda. Modo de disimular los defectos. Para realzar la belleza.

¥ para un baile el econjunto que formaran los vestidos
de las otras sefioras.

En cuanto a las formas, la Le Blane es una maestra,
que ha conguistado tantos aplausos por su pose de es-
cultura y su belleza. plastica, como por su arte, y es in-
dudable que esa belleza no se alcanza sin un estudio
perfecto de la linea, del color, del marco en que se des-
taca, ¥ hasta sin un gran conocimiento y maestria del
valor de los pafios, para saber plegarlos o extenderlos
de modo que hagan valer bellezas y oculten defectos.

Por desgracia, las que no se conocen bien y preten-
den embellecerse, caen en el extremo contrario. Una de
las manias que més nos perjudican, es la de cambiar
arbitrarlamente la forma tan perfecta del cuerpo. hu-
mano, de la cual decian los divinos escultores griegos:
“Damos a los dioses forma humana, porque no encon-
tramos otra més hermosa’.

Un mal gusto estético manda apretar el talle ¥ con-
sidera la amplitud de las caderas comu una inelegancia,
dindonos el espectdculo de mujeres encerradas en un
corsé, con los hombros en punta, el pecho aplastado y
las caderas planas o huesosas.

Los brazos tienen también un aspecto mezquino con
mangas colgantes o demasiado huecas, o cefiidas, sin
armonizar con la silueta.

Sobre el busto se agita una cabeza, en la que no se
tiene en cuenta ni su color, ni la forma del rostro, pa-
ra que el tocado armonice, ni de que el sombrero o

adorno que la cubre sea ventajoso a la belleza. El
calzado, sea puntiagudo, redondo o cuadrado, pocas
veces es apropiado al pie, al que sin razén se sujeta

a la tortura de estrecha prisién, quitando al andar
toda soltura y elegancia. Aun-
que hemos hablado de corregir
los defectos de la Naturaleza,
hay que tener en cuenta que
ella sola es bella, ¥ que no se
trata de contrariarla deforman-
dola, sino de favorecerla.

Los vestidos deben seguir la
linea del cuerpo humano. Des-
figurar su forma es renunciar
a la armonia, que es la verda-
dera y lnica belleza. La moda tiene su
filosoffa, que responde a las necesidades
¥ costumbres de la época, y desde ese
punto de vista, sin someterse a caprichos
y extravagancias, estd bien no dar una
nota discordante. Pero en lo general, la
moda no es méAs que un negocio de las
modistas, halagando la vanidad de la
clientela con el espejismo de la origina-
lidad.

Costureras y mundanas se desvelan por
encontrar una nueva forma, un nuevo
adorno, y al poco tiempo aquella origi-
nalidad, propia de grandes damas, es del
dominio de todas las burguesas, que la
imitan y la democratizan.

El orgullo de las dictadoras se ofende.
Hay que inventar nueva extravagancia,
rara v costosa. Se tortura la imaginacion:
unas veces resulta una obra de arte, otras
un mamarracho feo o ridiculo. De un mo-
do o' de otro, no'se libra de pasar al do-
minio del vulgo. Hay que volver a em-
pezar. Asf la moda no es en el fondo mas
que la lucha de las grandes damas con las
burguesitas.

¢No resulta ridiculo que miles de mu-
Jjeres sensatas sirvan de comparsas en este duelo y consientan en de-
formarse, perjudicar su salud, su belleza y su buen gusto de un mo-
do mecanico, casi irracional?

Toda moda debe someterse al andlisis de la razén. Tomar de ella
lo que sea conveniente y rechazar todo lo demés en absoluto.

La anarquia que desde hace algunos afios empieza a reinar en la
moda, es un signo de progreso, puesto que representa el desenvolyi-
miento del gusto individual. Las que poseen el sentimiento de lo
bello no se somsten a la ley uniforme, y obran arbitrariamente o por
grupos. Se necesita una moda para cada una y no una moda para
todas.

Desde luego, que un servil espiritu de imitacién de las mediocres
¥ de las influidas por la rutina, hard que las mujeres de gusto ori-
ginal tengan imitadoras en grupos mAs o menos numerosos y uni-
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versales. Siempre entre estas imitadoras hebrd las que hegan la ca-
ricatura de la modsa, llevando lo que no les siente blen y coplando
lo que en otras es elegante, sin procurar adaptirselo. Estos son de-
fectos inevitables mientras no se generalice la cultura y se extlenda
entre las mujeres y entre el pueblo todo el sentimiento del arte.

Pero al menos que las mujeres cultas se opongan & esta rutina,
Vale mas ser imitadas que imitadoras. Sélo con la originalided po-
dra conseguirse el ser verdaderamente elegante.

Pocas seran las damas que tengan la valentia de vestirse con una
toilette que las satisfaga enteramente; ya es el sombrero que no le
sienta bien con el mofio a la griega, ya la forma de la falda estre-
cha o el horrible abrigo. Si el vestido nos gusta, un adorno nos mo-
lesta. Si todas son francas, lo confesardn asi.

Pero, ;qué remedio hay para evitarlo?, me diran.

Muy sencillo y fécil: no seguir la moda, sino que cada ung siga su
moda. Una sefiora pequefiita y delgada no puede estar condenada a
levar un traje igual al de otra dama alta y corpulenta; una rubia
no puede aceptar los colores de las morenas, ni las cabelleras oscu-
ras soportan el peinado de las claras. Sin embargo, todas quieren
vestir igual. Se confunden hasta las edades. No hay una moda di-
ferente para las sefioras y para las nifias; las primeras suelen caer
en el ridiculo y las segundas parecen mujeres raquiticas, obligadas
a imitar las modas de sus madres.

No se entienda por esto que al hacernos nuestra moda, hemos d=
apartarnos de la generalidad para caer en audacias extravagantes,
que sélo resultan bien en mujeres excepcionales, a las que por su
superioridad se considera fuera de la masa comtin, y a las cuales
puede permitirseles todo.

Hay que ser muy cauta en lo que se crea, 5¢ acOge O Se transfor-
ma para nuestra toilette.

Lo principal, lo que ha de servirnos de norma en el arte, es el
exacto conocimiento de nuestras cualidades. La frase del filésofo
griego, que encierra la norma de toda la conciencia humana: “Co-
nécete a ti mismo”, no es menocs dificil de conseguir en lo fisico que
en lo moral.

Lo primero que hay que hacer es despojarse de amor proplo y de
modestin. Vernos con nuestro justo valer y que el espejo sea un
verdadero amigo, consejero y guie. Jamis dejarnos influir por opi-
niones de los demés, que pueden ser equivocadas de buena fe, ¥ a
veces hasta malévolas o hijas de un deseo de adular.

Si vemos gue los cabellos nos bajan demasiado sobre la nuca,
no adoptemos jaméds el mofio alto. No les torzamos nunca si su
contextura requiere el estar souples. No los trencemos si los bucles
nos van mejor al rostro, y estudiemos la expresién y la forma de
la frente, para saber si debemos cubrirla o mostrarla; si los bandoés
nos favorecen o debemos mostrar las sienes.

Este cuidado lo requieren todas las partes del cuerpo. Un brazo
bien modelado puede preferir una manga que le marque; un brazo
informe necesita disimularse con la amplitud de la tela. Del mismo
modo se estudian todas las combinaciones del traje. Con un talle
corto favorece la moda Imperio; el talle largo hace valer la forma
de santa de vitral. =

El rostro pequefito va gracioso en una miniscula capota; las fac-
clones fuertes se dulcifican a la sombra de un gran sombrero.

Con las piernas cortas nada de faldas de volantes; si nuestras
caderas son un poco altas, como las de Diana, rehusemos las for-
mas que tienden a alargarlas més aun. -

Si tenemos un cuello bonito, ni corto ni largo, desdefiemos las ru-
ches monstruosas; sl es defectuoso, disimulémoslo bajo coguetas cor-
batas. Sl es corto, descotes 0 Cuerpos con poco adorno, para gue la
cabeza sobresalga.

Con un tinte palido guardémonos de los colores que convienen a
jos frescos, como el rosa; sl padecemos rojeces, hay que usar los
tintes de la camelia para atenuarlos. La fantasia y el esprit de ca-
da una seré la mejor guias para guardar el aspecto que le es proplo,
pues ain formAndose grupos de tipos semejantes, para cada modelo
se encuentran diferencias exquisitas y matices adorables. Un pre-
cepto que nNo se debe olvidar nunca, es el respecto a la Naturaleza y
a lo verdadero.

Dna mujer de verdadero espiritu de artista se hace por si misma
su figurin. Su moda no tiene la duracién efimera de la moda.
Cuando se han encontrado los ritos para el culto de la verdadera
belleza, no se frecuentan los templos del dios paprlcho. inventado
por los pontifices de la aguja ¥ las tijeras. Nadie que ha comprado
su libertad va a buscar de nuevo la cadena de 1& esqmvitud. por do-
rade que se le presente. Del matrimonio de la razén con el gusto,

Las recientes cronicas llegadas de mente rojizos,

is traen algunas inter santes refe-
fegtlzisﬁs de lasglr;odss ma.gculina.s. ha-
ciendo notar como uno de los detalles
mas importantes gue los trajes se lle-
van cada vez de fonos m#is oscuros ¥
apagados.
En cambio, 108

COS.

sombreros de fieltro, ancho exagerado.

tasie

miten mas variacién y més fan
gﬁe en estos ultimos tiempos; s&e ven
marrones claros ¥ algunos tonos ligera-

A e

Masculinas

grises en una
variedad de matices, beiges en grandes
cantidades y algunos verdes, pero po-
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dernamente puntia-

gudas y los pantalones no tienen un

Las solapas de l
bien grandes ¥ mo

en zapatos es una
tentativa para reemplazar los cordones
y los botones por hebillas. Algunos nue-

La tultima moda

S (OIS ES B S

nace una verdadera eleganci
ST tﬁuxel:tf:. Por eso yo no me cansard de predi-

Desde Iuego que el inventar tiene sus pellgros, y que no pod
sustraernos a tomar elementos S i
Eribnta e n e s de lo ya hecho, sin ir contra la co-

Una fuente de inspiracién artistica para nuestr -
cuentra en los cuadros de los mndesp maestros gi ?:.D?Jeiln?:ﬁr:e g?xs
inglesas han tenido la idea de las plcture-hat (sombrero copiado de
algin retrato célebre): eligen el que més semejanza tiene con su ti-
po ¥ lo llevan a despecho de la moda; pero no se preocupan de que
gsuafnif gcni;a ;on el rﬁsw del traje, ¥ de ese modo, una idea que

elic & pledre mucho de =u valor y n Sensac
verdedero gusto. TR0 . geun

Las francesas, que, como todas las mujeres latinas, tie : -
veza de imaginacién y gusto artistico, comprendieron eln;:r’czl?:nosq‘?le
se podia sacar de la pintura en la moda, tomando la inspiracién an-
te los cuadros de los maestros ilustres.

Entonces artistas y grandes damas ensayaron los diversos estilos
buscando el que armonizara mejor con sus gracias, y cuando ‘.Llegamﬂ
a encontrarlo se desembarazaron de las excentricidades y monstruo-
sidades de los modistos de su tiempo, para vestirse cada una segin
5u gusto.

La pequefia revolucién empleza en los grandes salones, ¥, segu-
rainente descenderda a la calle. Nosotras encontrariamos entonces
;ww:stemm Antonietas, Catalinas de Médicis, Marias Estuardos

ra. :

Las mujeres palidas, enigméticas, levarfan los pelnados de la Glo-
conda y de la bella Ferroniére que inmortalizé el maestro Leonar-
do; lucirian cerca de las gruesas trenzas cruzadas de las mujeres de
Rafael, ¥ las jovencitas sofindoras sombrearian sus rostros con los
sombreros de Ganisbourg y de Reynaldi. Las bellas rubias imitarian
a Dn\fid. las lindas morenas. vestirfan las esplendideces de la escuela
veneciana o evocarian la figura de la duquesa de Oxford, de Van
D{Sk. Eeria el encanto del arte, afadido al encanto natural de la
mujer.

No se piense que se destruiria por esto la armonia; lo que se evi-
tarfa es lo mondtono, lo cansado, lo mecénico.

Prolongariamos en la vida el placer que nos produce un balle de
trajes de época. Bien entendido gque al aceptar las lineas generales
de un tipo, no nos condenfbamos por eso a no cambiar de toilette.

Sin embargo, las costureras se desolarian. (Por qué? Se verfan re-
ducidas a obedecer, en vez de mandar, ¥ no podrian con sus capri-
chos ¥ sus gustos arbitrarios desfigurar la forma humana y martiri-
zar a sus clientes. .

Hasta esta consideracién de egoismo deblera hacernos emancipar-
nos de la tirania de la modista.

Fécllmente se comprende cudnto puede ganar una dama en ele-
gancia, libréindose de la tutela de los Industriales para elevarse al
rango de artista.

Eiua puede formarse su cuadro, su acuarela viviente.

En los artistas que crean y adaptan un tipo a la escena, tenemos
el mejor ejemplo de cémo influye el vestido para darnos la ilusién
de su caracter, de su alma, y despertar la simpatia hacia su porte ¥
su belleza.

La marquesa de Blocqueville, hablando de la bella Diana de Poi-
tiers, tan h4bil para fljar la inconstancia, nos dice en sus Memorias
que ésta jamés se mostraba vestida nada més que de blanco y ne-
gro. Ella variaba las cintas, las joyas ¥y los detalles de la toilette, pe-
ro guardabe inmutable el fondo, lo que podria llamarse la nota fun-
damental, atestiguando asi la profundidad de su inteligencia para
llegar por la unidad a la belleza de la variedad.

“Yo no comprendo—afade la marquesa—cémo todas las mujeres,
dotadas por lo general de tan perfecta intulcion, no la imitan y hu-
ven de la imagen fugitiva, en vez de procurar fijar su imagen para
guedar en la memoria de la posteridad como un retrato. Narclso en-
contrabase bello al mirarse en la corriente de las aguas, pero las
aguas no guardaban su imagen; asf sucede en los corazones, en los
cuales la mas linda de las criaturas pasa como una chispa de luz.
Un dia cuesta trabajo conocer el rostro que la vispera se ha comen-
zado a amar, porque un camblo de traje o de peinado nos lo meta-
morfosea desgraciadamente”.

Se ve bien que el no perder la personalided entre los caprichos de
1a toilette, nos interesa sobremanera, con un interés en el que entra
por mucho el deseo de la felicidad, si queremos fijarnos en el corazon
gue deseamos conservar y no confundirnos con lg multitud.

Cc A R M E N D E B W R G ORSET

vos modelos llevan tres pequefas hebi-
llas de plata.

El pafiuelo de seda blanco, con algu-
nas rayas de colores mezcladas con ra-
yas de satin, es slempre muy chic. Hay
algunos de unas dimenslones muy gran-
des, pero hechos en un crepé tan fle-
xible, que al doblarlos guedan reduci-
dos completamente.

Estas son las ultimas novedades de
la moda para hombres que nos llegan
de Paris, que se predice sera muy pron-
to el centro de la elegancia en mate-
ria de indumentaria masculina, como
lo es hasta hoy de la moda femenina.

infinita

mas
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% L pie soporta el peso del cuerpo, y hay que tener
esto en cuenta para dejarle toda su fuerza y
su libertad, no deforméndolo con calzados de
que pronto hablaremos y que impiden ademas
Ja circulacion de la sangre. Si el ple siente
dolor en la marcha, no tarda en notarse la fa-
figa y malestar en todo el cuerpo. ]

El frio en los ples es una verdadera enfermedad. A riesgo de
escandalizar a nuestras encantadoras lectoras, debemos de-
sir que el frio se produce princi-
salmente por la evapor'acmn'que
sigue & la transpiracion mas o
menos abundante y de agui los
snfriamientos que sufren. '

El mejor medio de prevenirlos
gs usar el calzado un poco gran-
de y para las personas en gule-
nes los pies frios son un verdade-
ro martirio, hay que recomen_dar
el uso de dos pares de medias:
las primeras de lana para absor-
ber el exceso de transpiracion ¥
las| segundas en hilo o seda para
impedir la evaporacién. Desgra-
ciadamente, este es un consejo
gque muy pocas seguiran, que so-
lo seguiran las senoras de cierta
edad, ya al margen de la cogue-
teria. Las damas elegantes, jove-
nes ¥ bonitas, no consentiran en
llevar zapatos en los cuales que-
pan dos pares de medias gruesas.
Prefieren a este remedio wvivir
eternamente con los pies frios,
padeciendo sus resultades.

No es peligroso curarse de la
demasiada transpiracion de los
pies, como generalmente se cree.
Un buen remedio en contra de la
iranspiracién excesiva es lavarse
los pies al acostarse con agua
templada ¥y unas gotas de amo-
nfaco, También se recomienda la
siculente formula: Naftol, 5 gra-
mos: glicerina, 10 gramos; al-
sohol, 100 gramos. Se lavan los
sies mafiana y tarde y se espol-
rorean después con polvos com-
puestos de 200 gramos de almi-
i6n en wolvo v 20 gramos de
naftol pulverizado.

Los rusos se protegen del frio
ie los pies en upna forma suma-
mente sencilla. Consiste en en-
jolverlos por fuera del calcetin,
3 media, con papel ¥ ponerse en
seguida el calzado. Como no pe-
netra el aire se evita el frio.

Estos mismos remedios contra
3] frio sirven para los sabafiones
que se producen por la mala cir-
culacién. Pueden emplearse tam-
bién las friceiones fuertes con al-
cohol alcanforado ¥y los pedilu-
vios con agua muy calienfe y una
cucharada sopera de piedra
alumbre molida.

Cuando se hacen ampollas en
los pies se frotan con aguardien-
e v se tiene cuidado de 1llevax
medias de hilo ¥y ealzado blando.

Las durszas gue se forman en
los pies se ouitan fAcilmente
aplicando sobre ellas pulpa de li-
mén por el espacin de dos dias.
Puede tamhién aplicarse con un
pincel Ia loeién sizuiente: 4ecide
salicilico, una parte: Acido lacti-
co. una parte; ealodién, ocho
partes.

Los callos son una dureza don-
lorosa ¥y se necesita dar un pedi-
luyvio muy largo con agua muy ca-
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der cortarlos o rasparlos. Una vez hecha esta operacién se
pone en el sitio amagado esta preparacion: 4cido salicilico, 1
gramo, extracto de cannabis sodica, 0.50 gramos; alecohol de
90 grados, 1 gramo; éter de 62 grados, 2 gramos; colodién elas-
tico. 5 gramos.

Todos los dias al levantarse se toca la parte en que es-
tuvo el callo con un pincelito mojado en esta tintura. Al ca-
bo de algun tiempo se vera que todo rastro de dureza ha
desaparecido ¥ que el callo no renace.

Respecto a los cuidados de be-
lleza que hay que tener con los
pies y con las unas, son Idénti-
cos & los que ya hemos indicado
para las manos en otras oca-
siones.

En cuanto a las piernas, re-
quieren iguales cuidados que Ios
que reclaman los brazos y el res-
to de la piel del cuerpo. Para su
desarrollo se dan fricciones re-
petidas. Cuando se tiemen pier-
nas demasiado gordas y parejas,
lo que con la moda actual de la
falda corta puede considerarse
como la mayor de las desgracias
para una mujer, hay que recu-
rir al masaje con vaselina yoda-
da, que disminuye prodigiosa-
mente el volumen. Eso si que
hay que saber dar estos masa-
ies, para que la parte del tobi-
llo sea la que disminuya mas y
la. pierna tenega asi las propor-
ciones que pide la belleza.

Cuando las rodillas se ponen
rugosas se les da una frieeion to-
dos los dias una hora antes del
hafio. con la avuda de un poco
de cold-cream. Una vez en el ba-
fo se jabonan abundantemente
vy se les pasa una piedra pbémez
muy suave. en esta forma trata-
das las rodillas adguieren una
tersura envidiable.

_No se deben usar jamés lieas
circulares gue opriman la pierna,
las medias se sujetan de las li-
eas de la faja, y si no se usa fa-
ia, se pondran pendientes de un
penuefin cinturén.

Réstame advertir que para
aquellas aue tiemen un mal olor
en la transpiracién de los pies,
bastarda el uso de la magnesia
calcinada mezclada en partes
iguales con raiz de lirio. para ha-
cer desaparecer tan desagrada-
ble inconveniente,

o0 St S PAOE S S STRORS
Por ——— Fernan Silva Valdes

Como en la clase,
como en la escuela;
parecen los nifios
con la maestra.

Va' la gallina con los pollitos.
Son tan redondos, tan redonditos,
tan afelpados, tan amarillos
como las flores del espinillo.

Todo lo miran y picotean,
luego se esparcen listos ¥y alegres,
mas si los llama la madre, scuden
como los nifios més obedientes.

Como en la clase,
como en la escuela;
Parecen los ninos

liente para que se ablanden y po- La moda actual exlge bonltas plernas y ples periectos con la maestra,
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La muerte de Maria Montero

Escribimos esta cronica bajo una fuerte impresic
] : on =
g%cxggrélétfl Marlf. Montero, la victima de un crimgn \.rulga(ri,e p§g~
ek 1‘11\rI mal amor, nos era conocida desde hace nueve afos.
St Loar ontero, sevillana, mds graciosa que bonita, dotada
emperamento lleno de bondad que la inclinaba a ser
generosa y compasiva con todos, llegd a los Estados Unidos
en 1v20 procedente de Cuba, en donde la vimos por vez pri-
gﬁra. deo a America en companla de Gloria Gil Rey y de
3 ar del Monte, de las cuales se separd para trabajar sola,
gﬁg:gaggfaeﬁgfﬂeclalmente a bailes espanoles modificados at
Rt P 0 de Nueva York por imposicion de los em-
oin dejar de ser una bailarina espanola, supo de tal suer-
te mezclar su arte con las modalidades de este pais, que tuvo
sSu hora rugaz de popuiaridad en Broadway, ¥ piso 165 escena-

rios del Astor y del Capitol, llegando al Roxy, el primer teatro i is1

?:1132?11::11}4(? {, el mas moueano de esta cluada, Al estrenarse C&P I'RC]IO Pans]lense N

& p “Los amores de Carmen’, absurda y ridicula espa- ad
nolada con toao el mal gusto y la ignarancm_cromca de Jas FleChﬂ.S Cﬂl A

Peliculas americanas de wemmas espanoles, bhlaria lioniero era

14 Tigura central ae un maravilloso numero musical y de balle AS Medias Holeproof de Seda que sicmpre ex-

gue precedia a "Los amores de Carmen”, en el cual tomaban \thosizan 2 Si"“-s;-S ce 2 eleganuialy;bicn guetos
parte cerca de doscientas personas. Los aplausos de aguedos ' seipresentan cou cxquisiiy flechyside raracbellcque
dias fueron 10s uiTmos que la ballarina sevillana escucho del son divinas creaciones parisienses.
ablgarrado publico de Broadway. A su alrededor ya rondaba Las flechas delicadas y artisticas en mediss Hole.
la uragedia vcurrida anteayer a ias seis de la tarde. proof de ‘teansparencia seductals, anaden hechizo al
un aamirador argentino, Horacio Colombres, casado en Pa- conjunto del vestido de baile .y las Hechas de
ris y padre de cinco nijos, la asedio con una tenacidad tan ar- Senradaienclicienimed N ol e CHEE i e )
dorosa y vemibie, que Maria MONtero, y CUanios conoclan el gruesas, dan un toque de distincion suprema a todo
caracier del galanieador, presumian la posibilidad de una vestido elegante
trageaia. s oura de misericordia y de compasion nacia el ve- Todas les encantadoras medias Holepraof con flecha se hacen en los
Cuerao de ia Vicuima sallar por encima de los Incidentes que Incomparables y lindos matices creados por Lucile de Parls y tienen en

1a puntera y talén el famoso refuerzo “Ex" de duracion excepeions”

LOTIAT0. tastroie, 3 3 ; e ! e
n la catasuroie, No es noble servir a los lectores leyell i dotatsglad s i iy

Gas ¥y cuentos romanticos a base de emouvidad sobre dos Lum-

Las Cerraqas estd manana. il Inal amor enveneno las ruentes Medias

de la aiegria ge una viaa aedicada al baile, y al respeto ai

dolor de i1os gue suiren por la doble tragedia y €l amor a ld 0 e roo

Veraaq Nos empujan a pasal Corriendo sin decenernos & in- _p

ven.ar poesia uonde Nu nubo mas que pasionalidad, y tragica | prominciese Jolpruf |

belieza donde tan s6lo se aescubren bajos instintos y “maia Representante Generals

menus gaudia”. ] 00 H MITOCHELDL
Wi uimo capitulo, pues los demas no hacen a nuestro Huérfanos, 761 — SANTIAGO.

proposito, se reaizo asi: doracio Coiomores llego al estudio ae
Mazrla Monlero, situado en el ediricio Rodin, con el propo-
S1T0 oe reanudar las relaclones, decididamente terminaaas pur
voluntad de la bailarina. La aiscusion fué brevisima. Un lis-
tante aespués, Maria era cadaver, con ei corazon alrayesauo,
¥ Horaclo, con una pbala en la cabeza, disparada por su propia
mano, yacia a su lado. Liego la policia; la vietima fué trasia-
dada a un deposito de cadaveres, y el matador a un hospital,
donde iailecio a la manana siguiente.

Hoy, en torno a los nombres de la Montero y de Colombres,
se forjan leyendas y mil historias. La vida del matador pa-
rece, en verdad, mas compilicada; la de la ballarina es una
de tantas que se parecen a las otras. De ella quedara por
unos dias el recuerao de su buen corazon, pronto a la caridad,
y de sus manos, abiertas a la limosna. Ambos descansan en
tierra extranjera, muy lejos de las personas que blgn los ama-
ron, y sobre sus tumbas 1o se han marchitado “aun” las tlo-
res que sus amigos han depositado en el-instante de la se-
pultura. Mafiana no seran otra cosa que mustias flores de
cementerio, y acaso sean las nltimas que expresen a los muer-
tos la veleidosa memoria de los vivos.

¢Para qué inventar argumentos de novela al h;or_de de unas
tumbas abiertas antes de tiempo? ¢No es mas cristiano senur

DE ACERO

Para resistir ¥ permanecer insensible a

onda compasion del silencio ¥ respetar la majestad de la : B s :
L R amunciandola brevemente, Sin comentarios lalsos y e S
crueles? Esta es nuesira posicién al vivir en estos momentos e | aractndola e aroy
la espantosa realidad de esta historia _de dolor. En los cami- de TOS, GRIPPE, CATARRO, ASMA,
nos extraviados de la vida chocaron dos almas, ¥y el choque BRONOQUITIS, o bien desarrollando

duio la muerte. Descansen en paz. una TUBERCULOSIS incipiente -- que
RS L'IA;E}E_,I%,“B_QSS‘EL e son las mis peligrosas enfermedades pro

pias de csta época del afo-- para tener
pecho de acero, pulmones de acero, ¥
energla muscular de acero. ¥ ver trans-
currir ¢l peligrosoinvierna sin quebranto
para su salud, tome usted ¢l infalible,
cientifico ¥ admirable remedio

B BT 0ns

que alli donde ponéis
la plantita sangrante,
, el nardo nace m#s
fragante.

Piececitos de nino, 3
pzulosos de frio,
jc6mo os ven y no os cubren,
Dios mio!

Sed, puesto que marchais
por los caminos rectos,
herolcos como sois

perfectos.

i Piececitos heridos
por los guijarros todos,
ultrajados de nieves

y lodos! \
: ' Piececitos de nifio, ; :
: avacol
£l p};?mdllﬁol‘:d:ie}f:sé.‘iino i A tes Batentas) ,Formulu Eter glicero-guavacolico wivbie
que =) jc6mo pasan sin veros TN TODAS LAS FARIACAS
s ({é?;isc!e IEFE ' las psentesl- .

GABRIELA MIBTRAL.
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EIBNIENC DE LA BOLA

Por

—:Acaso lo lgnoras? — repuso don Elfas
valientemente, como quien llega a su terre-
no. — ;No me debla tres tu padre? (No le
cobré dos? Pues jel aque debe tres ¥y paga
dos, resta uno!... j td, buen mozo; td que
eres su hijo ¥ no has renunciado su herencia,
me lo debes, como ¥o le debo el alma a Dios!
Dle modo, seflores... — continué, dirigiéndo-
se a la hermandad, — que toda la rifa ante-
rior es nula ¥ debe Invalidarse por completo,
dado gque el dinero gue ofrecia ese joven era
mio, como lo serd todo el gque adgulera en
este mundo hasta que me pague el millén
que me debe...

—iQué hombre! jQué infamias dice! | Y lo
peor es que tiene razdn! ;No hay quien lo
mate? — comenzl a murmurar la gente mas
temlble:

—iNadie le toque! — grité Manuel severa-
mente. — Las cosas acaban de cambiar de
aspecto, ¥ ahora me corresponde a mi defen-
der su vida,.. Yo ignoraba que era su deu-
dor; pero averiguado que lo go¥, pues ¢l sem-
blante de ustedes me lo estd diciendo con
harta claridad, no guiere que nadie imagine
que deseo la muerte de ese monstruo a fin de
no pagarle... j(Le pagaré'... iNinguno se
asombre de lo gue digo!... ;Le pagaré!...
Tengo abscluta seguridad de que no me en-
‘gafo yo sé de lo que soy capaz! Vive, pues,
tranquilo, zorro viejo ¥ astuto, gue si don
Rodrigo Venegas murl6 entre las llamas pa-
ra que no se dijese que habla tratado de es-
tafarte, su hijo hard algo mas terrible ¥
doloroso, que es no volver a ver a tu hechi-
cera hija hasta haber ganado el millén que
me reclamas, Me voy del pueblo, sefiores,..
— afiadlé con voz solemne, dirigiéndose al
phblico. — Me voy da Espafia... Pero ;vol-
veré! [Volveré con oro bastante para pagar
mi deuda ¥y ahogar despufs en onzas a mi
deudor! ;Volveré, =i, ¥ vendré a este mismo

sitio tal dia como hoy,.. ilo juro por el alma -

de mi padre!, a pujar la gloria de ‘estrechar
en mis brazos @ ese 4dngel que el wil judlo
ha robado al clelo, a esa desgraciada gue se
llama su hija! jAy del que la mire entre
tanto! [Ay del que la pretenda! ;Soledad es
mia, ¥ ¥o vendré a recobrarla ¥ a matar al
temerario gue haya intentado siguiera atra-
vesarse entre los dos! {En cuanto a ti, alma
de ml alma, sé que sabras esperarmel...
iAdlds, Soledad de mi wvida! ;Adi6s, sefior
cura! |Adi6s, Nifio mfo!... ;No os olvidéis
de Manuel Venegas!. ..

Asl dijo, y arrancindose de los brazosz de
don Trinidad Muley, ¥ tirando con la mano
un beso a Soledad ¥ otro al Nifio de la Bola,
echd a correr hacia el interior de la pobla-
clén y desaparecit de la vista de todos.

Soledad segula {mpasible exterlormente,
desde que la vida de su padre dej6 de estar
en riesgo; pero cuando guiso andar, le falta-
ron fuerzag pars moverse, ¥ hubo que lle-
varla en una silla a la carroza que fué de
los Venegas.

LA CAIDA DE LA TARDE

Pues gque ya sabemos tante como el gque
mis acerca del gallardo jinete que cruzaba
por lo alto de la Slerra cuando levantamos
el telén para dar principio &l presente dra-
ma, tiempo es de que corramos en su sSegui-
milento hasta aleanzarlo, a fin de entrar con
&1, después de ocho afios de misteriosa au-
sencia, en la morisca cludad que fué su
cuna,

Restabale apenas unn hora de sol a aquel
eaplendoroso dia en el momento que nuestro
héroe logré sallr del laberinto de cumbres
¥ barrancos gue forma allf la gran cordille-
ra, ¥ descubrié a lo lejos el amplio horizon-
te de su pafs nativo, su lana campifia, sus

verdes vifiedos y oscuros olivares y las co-
nocidas slluetas de los remotos cerrajones
que delimitan la comarca.., La cludad que-
rida, la sefiora de todo aquel territorio, que-
daba atin ooulta detrés de los arcillosos ce-
rros que al Oeste le sirven de dossl; pero ya
era ficil distingulr (sobre todo tenlendo an-
terior idea de su situacién) la enhiesta agu-
ja de la torre de la catedral ¥ el torrs6n de
la vigin de la Alcazaba frabe, derruide po-
cos afios después. ..

El Nifio de ln Boln detuvo su caballo para
contemmpiar aguel nunca olyvidado panorama...
La mis viva emocifn se lefa en su semblan-
te, menog duro ¥y altivo que cuando la me-
lancolia de la ausencia y las lecciones del
mundo no habfan trabajado en su corazén...
Quitfse reverentemente el sombrero por via
de salutacion a sus patrios lares, ¥ lanzd un
hondo, susplro, como gquien llega al término
de largos afanes.

—Seflorito,. .. iestd usted malo? — le pre-
gunté el arriero al verle de aguel modo.

Manuel no respondit: pusose el sombrero
apresuradamente ¥ metid espuelas al caba-
1o, como para llbrarse de tan Importuno tes-
tigo.

Media hora después, cuando ya cafa cl sol
al Occidente, el malaguefio volvit a alcanzar
al desdefioso personaje, el cual, parado de
nuevo, en lo alto deé la enrevesada cuesta por
donde se baja desde la Gltima meseta de la
montaiia a la extendida vega de la ciudad,
contemplaba Ias Cuevas, el barrio de Santa
Marfa, las Huertas ¥ hasta la antigua casa
de sus mayores, que se distingufa entre
todas por ‘un erguido ciprés que la coro-
naba.,. Aquel edificio atrafa muy partl-
cularmente su ansiosa atencién... jIgno-
raba el desventurado gque alli no vivia wva
nadle! jIgnoraba todo lo que habfa oecu-
rride durante su ausenclal...

Pero no adelantemos noticias, que harto
pronto llegarfin a vuestro conocimiento.

Manuel signié andando, muy despacio es-
ta wvez, tan luego como se le Incorport el
arriero con las cargasn; ¥, ¥a fuegse arre-
pentido de no haber contestade a la dlti-
ma afectuosa pregunta del pobre hombre,
Ya por distraerse de sus propios Tensa-
mlentos, entablé conversacidén con &1, di-
oléndole:

—4¢Ha estado uvsted en alguna oeasifn
mucho tiempo seguido lejos de Miélaga?

El espolique se Inflamé de jabilo al wer-
se Interrogado, ¥, en un abrim ¥ cerrar de
ojos. habfa respondido todo lo slezuiente:

—iQue = he estado? jYa me figuraba
¥0o que ahf era donde a ustad la dolfa! ;Tls-
ted deba de wvenir del fin del mundo, ¥
nor eso le ha ‘Theocho tanta Imoresidn el
descubrir su tlerra! Yo estuve primero dos
afios en el Moro... (no erca usted que en
presidle, sino por ml gusto), y luego he
servido al Rey, digo, & Cristina, hasta que
me dierom la absoluta, después gue toma-
mos el puente de Lucana. donde fuf haori-
do... iDice usted nue sf s8& lo que son fa-
tigpas? ;Prepnnteselo usted a la pobrecita
de ml madre, en qulen pensaba a todas
horas aguella picara Nochebuena, 1llamn-
da también la Noche triste, en qus Espar-
tero ganf a Bllbao... Flglrese usted que
¥o la pasé desangrindome sobrea la nleve

en el mayor desamparo ¥ solednd... FPero
saué dice este lero?

—Solednd...—habia repetldo ¢l loro con
todas sus letras.

Manusl senrid por primera Vez en toda
aguel viaje, v pregunttd al arrlero:

—+No ha estado usted nunea en la clu-
dad n gque nos dirlgimos?

—Nop, sefior: mo he estado: yero =& que
es muy buenn, aunque muy pelandora. .,
1¥a sa wve! Usted habr nacido en ella, ¥
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luego se ¥rfa a lag Indlas a buscar fortu-
na,.. jLa de todos! S| alguna vez vuelve
usted ‘a embarcarse para allf, pregunte en
Malaga por Frasquito Cataduras (que es
como el mundo me conoce), y lléveme con-
sigo de criado; pues lo que es con la arrie-
ria no llegaré nunca a sallr de capa de ra-
ja...
Manuel no escuchaba ya al malagueiio,
sino gue habfa vuelto 'a hacer alto, més
conmovido que la vez amterfor... Ofase a
lo lejos el alegre Teplque de unas campa-
nas, cuyo son habfa reconocide sin duda
el Jjoven... Ello es gUe Su rostro expresa-
ba un megocljio, una ternura, una aflic-
cién de gozo (sl wale hablar asf), qus a
cualguler otro hombre le hublera heclis
derramar lagrimas, ..

—iVamos, sefiorito! jRepb6rtese usted! —
exclam6 el arriero—. Bi teme usted algo,
aqufl estoy yo, ¥y ahf llevamos cuatro csco-

petas.
—iDesgraciade de ti — interrumpit’ Ma-
nuel — si le cuentas a algulen que me ‘has

visto de este modo! En cambio, sl callas, te
pagaré blen tu silenclo... No quiero que se
conozcan mis debilidades. .. Congue vamos
andanda,

TLa verdad era que &l vehemente joven no
podfa ya con el peso de su alma; visto 1o
cual, ¥ que no habfa modo de correr y ade-
lamtarse en aquella dificultosfsima cuests,
resolvid segulr hablando con el arriero, a
fin de mo wolver a ofrse a s{ propio en pre-
sencia de tan [ndiscreto obseryador.

—Esas cammpanas que repican — dfjole,
pues. con afectada naturalidad — =son'las
de Santa Marfa de la Cabeza, ¥ anuncian
que mafiana, primer domingo do abril, ha-
bri, eomo todos los afios en tal dfa, una
gran funcién en aquella parrogula.., [Qué
alborozo resrirarf ahora mismo todo el ba-
rrio! Alguna persona conozco Yo que di-
rigia en su nifez esos jubilosos repigues...
iComo pasa el tiempo, sin que las cosas
dejen de ser las miamas! ;Verds gué her-
mo=a procesion sale de allf mafiana a la
tande! ;La procesién del Nifio de la Bola!l
XY si te detienes en la ciudad, pasado ma-
fiana podris ir a la rifa, a lag Cuevas, don-

de siempre ocurren buenos lances... Al
se puja todo: £l balle, los abrazos, la fe-
licldad..., la vida del alma..., el desting

da las criaturas!.,. Pero ya se ha puesto
el so0l.... ¥ la cuesta es menos rendien-
te... Vamos a prisa, a fln de pasar el va-
do del rfo antes de que osCuUrszca, pUes HSen-
tirfa que se mojasen esas Cargas...

Y como, en efecto, la bajada fuess ¥a
més facll, Manuel metld espuelas al caba-
1o, ¥ pronto se encontrd solo en la llanu-
ra, o 8ea en unas dilatadas alamedas que
alll pregonam la proximidad del citado
rio... Ta ciudad distaba todavia bastan-
te; pero agquello era ya, en eieﬂ;o modo,
estar bajo sUs mures...

Habfa comenzado a oscurecer, y el dulce
misterio de tal hora, la amenidad dz1 sitio,
la homeda frescura del aire, en enva Dri-
maveral fragancia reconocia el arsma de
Ip= drboles, plantas ¥ hierbecillas entre las
que se habfa criado; el armonloso umeor,
Izual siempre, ¥ para 41 tan familiar, qua
alzan alll, en aquella estacién del afio, al
eper las sombras de la noche los méfs hu-
mildes cantores del Crendor del mundo, ora

desde las empantanadas aguas, ora desde
los adolescentes triges, todo sumergié =a
Manuel en una profunda paz moral, mu¥
diferente de la ventura, pero mejor <con-

sejera del alma que el esperanzado de-
seo0... Esttvose, pues, parado alsunos mi-
nlitos en aquella tranqulla maergen del Ru-
blecdn de su pobre ‘historia, como dando
reroso al fatigado espirftu antes de las su-
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Premas emociones que le nguar-
daban, o &case preguntindose
friamente al, en lugar de enca-
minarse hacla la dicha, se dirigi-
ria hacia un total infortunlo,..
cVivitia Soledad? :(Le habria si-
do fiel, ella, que nnda le habin
prometido nunen?. ;Habria ha-
bido algtin hombre capaz de
tomarla por esposa? Vivirfa
el terrible anciano? (Seguiria
negindose 4 toda transaccién?
iSe atreveria Soledad gn este ca-
0 a unirse con el hijo de don
Rodrigo Venegas, después da la
espantosa escema de la rifa? ;Le
amaba a tal extremo? (Le ha-
bla amadoe alguna vez? [Qué
aguardabp al proscrito o la vuel-
ta de su lango destlerro? (Ho-
rribles dolores? (Crueles desen-
gafios? (Renovadas luchas? (Ra-
cenas de sangre? ;Su propla
muerte, por término de tantas
angustias vy fatizas?

La llegada del arrierg con las
cargadas hestias sact al joven

de aquel estado de eulminante
inguietud, no menos AmMArEo,
aunque de distinta f(ndole, que

el de Diego Marsilla cuando le
detuvieron los facinerosos casi
a la vista de los muros de Te-
ruel. ..

Pasaron al rio nuestros cami-
nantes, ¥ entraron en los largos
callejones, guarnecidos de olo-
rosod panjiles y de zarzas, espl-
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nes ¥ otras especles de detos
que conducen, o traveés de mu-
chos pagos de vifia, o las puer-
tes de la cludad,.,.; ¥ ¥a esto-
rfan a quinientos pasos da ella,
cuando, nl eruzar por delante de
clerta solltaria’ ermita, precadl-
da de un porche, que alll se al-
za desde tiempo Inmemorial, o¥6-
se una voz de mujer que decia:
—Manuel, ¢eres ta? Hazme ¢l
favor de oir una palabra...

11
LA REALIDAD

Manue] refrend el potro, ¥, a
la luz de la lampara qug alum-
braba agquel humlilde santuario.
vi6, de ple, a lan entrada de di-
oho porche, seprrado del Interlor
de la ermita por unos barrotes
de madera, la imponente fAgura
de una mujer alta y vestida de
negro, que afiadit al verlo dete-
nerse;

—c Conque eres to?
la Virgen Santisima!

iGracias a
iTemi gue

hubieses echade por otro ci-
mino!

—5I1, sefiora... Yo s0¥...—Tes.
pondié Manuel, lleno de asom-
bro.—Y usted, iquién es? Yo

quiero reconocer esa Voz. ..

—Soy la madre de Soledad...
—repuso la mujer con .dul-
zura.
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GIr el Joven asta frase y ostar an el sus-
lo, fu¢ una misma cosa

—|La sefii Maria Josefa!—eXclamo viva-
mente conmovido— Espere usted un mo-
mento, sefiora. Oye, td, arrlero; Bigue ade-
lante, ¥ espérame o la entrada de la ciu-
dad,, ,— jCuldado con hablar nl una rala-
bra!

El mulaguefio sigulé andando, muerto de
curiosidad por saber algo de lo mlsmo que
#e le prohibla decir, ¥ Manuel atd su co-
balgadura & uno de log viejlsimous dlamos
blances que entomces rodeaban la ermita,
en cuya especle de atrio penetré al fin ace-
letadamente, diciendo con aflectuosa voz:

—i Usted aquf? (Usted esperdndome? :Qué
significa esto? (Qué ocurre? [Como ha =a-
bido usted gque yo 1legaba?

—Por don Trinldad Muley...——contestd
la que ya podemos llamar viein, coglendn
I8 manos de Manuel y llevAndosslas a la
CAra, pAra gue tocase su llanto—. Yero nho
acusg2s al eefior Cura por haberme revela-

do tn secreto... ;Era preclso ju: vo lo
supiera! Ademfis, &1 no guarda misterios
conmigo... jSsbe lo que te gquiern! . il

que te he guerido desde que murld tu pa-
dre! Ven, sléntate aquf... (Tenemoa gque
hablar mucho, y estoy cayéndome!. . .

Asf diclendo, | buena mujer acercé al
Joven a uno dec los asientos de cal y la-
drillo que decoran todavia aquel porche ¥
que sirven de lugar de descanso a pasean-
tes ¥y devotos.

Manuel estaba estupefacto, o, por me-
jor, perdido en un mar deé encontradas
conjeturas... Sentéss, pues, sin atreverse

4 preguntar mhs, de miedo a desvanecer
los dltimos suefios de su esperanza.., Pa-
ro, viendo que su Interlocutorn no acerta-
ba tampoco e explicarse, dijo al fin con
trabajosa resignacién:

—Algo muy hueno o muy 'malo ocurre,
cuando usted ha salido a reclbirma de esta
manera. No aquiero ponerme en lo peor,
¥ comienzo por admitir lo gue serfa la fe-
licldad para todes.,. :Ha venido usted a
Rconsejarme que no entre on la ciudad en
"on de gmerra, visto que su esposo de ps-
ted  traneice, o podria transigir conmico,
=l ¥a me Acomaodase s guamdar tales o cua-
leas miramlentos? RespSndame con entera
frangueza. [Ah! (Se ecalla usted!... ;Lue-
g0 no ‘ex eso Io que ha venido a pedirme!

—No, Manuel... No es 850...—Tepuso Ia
atribulada madre—. Lo que ¥o hs venido a
padirte (v perdona aue te hahle de th, pe-
ro. &Ri te hablé cuando eras murharho, v
blen sabe Dios que slempre te he nquerido
eomo a un hifo'...); lo que wo Vengo a su-
plicarte es que te vuelvas. iQué no en-
tres en la ecludad! ;| Te lo ruego, ror lo que
mfAs ames en el mundo!

Manuel respondid garcasticamentea:

— [ For lo que mfs ame en el mundo?!,
iQué contmadlcelén v qué escarnto! Cufin-
tos amores cree usted que tengo ¥vo? [Quoe
me voelvn! |Que no entre en In cindndl.
Eso es muy faecl] decirlo; pero pfdale us-
ted o un rfo que wuelva a la montafia, ¥
verf gue caso l1s hace... En fin: :a qué
camsarnos? Ya estoy al cabo de lo que us-
ted tenfa que declrme: que D. Elfas sigue

negfndose a todo; que estrmos como al
princlplo; que tendré quea luchar... Pues
lucharé cuanto ssa necesarlo!l. .,
—Tampoca es eso, Manuel... ML mari-
do no se opone ¥a a nada...

—Ah! ;Don Elfas transige!, . .—axclamé
ol joven. lleno de sorpresa y alegrfa—
Pues, entonces, iqué nos detlene? 2Quat

pusda Importarnos el resto del munde? Yo
vengo dispuesto a todo... Yo le daré sa-
tisfacelén eumplida al pobre anclame...
1Conozeo que aquel dfa estuve demasiado
eruel! Ademis, le tralge su millén, .. Aquf
lo tenzo, on letras sobre Malaga,.. (M4
padre, al vermo pagar agta  deuda, bande-
olrf mi unidn con Soladud!. .. 1Ah, sefio-
ral. .. jAcabo de¢ nombrar ¢l nlma de mi
vidal... |Hableme wusted de ella’ | Haca
oche afles que no RS notielns muyas!

Digame vusted que me quiers todavia. .

GRS
que ella es la que ha vencido a su padre...
iBe calla usted tambifén! Sefiorn, tenga us-
ted mejores entrofias.., ;Bidquemo de estn
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horrible amgustia! .Qué sucede? LQué ha
pagado durante m! ausencla?
—Tranqudlfzate, hijo mic... ;Me asusta

verte asf{! — respondid la pobre mujer, llo-
rando de nuevo—, Yo te lo diré todo sl me
juras volverte,.., sl me juras no entrar en

la ciudad... ;Oh! ;No pongas esa cara!...
iNo te lprites!... {Dlos mio! [Para qu
querri este hombre saber desventuras?

iPara gqué querri ser tan desgraciado como
yo?

—iHable usted, sefiora, por los clavos de
Cristo, ¥, sobre todo, no me diga mas que
me vuelva! [Esc es un sacrilegio, cuando
vengo de pasar ocho afios de expatriacién
¥ de lucha ¥ acabo de andar mlles de le-
guas, pensando siempre en llegar adonde
¥a he llegado! [Hable pronto, o monto a
caballo ¥ voy a su casa de usted a averi-
guar por mi mlsmo el horror que trata de
ocultarme!. . . Paro me eguivoco..., me
atormento demastado... {No es posible que
Solednd haya muerto!... Lo que sin duda
ocurre es gue su marido de usted preten-
da algo muy dificil..., alge absurdo. (DI-
go bien? :Es eso? Pues no se apure usted.
Todo se amreglard con calma ¥y modera-
oldn. ..

La sefit Maria Josefa vacild todavia unos
instantes, hasta que al fin murmurd sorda-
mante:

—Vuslve a decirts que ml manido no
pretende nada. (M marfdo ha muerto!

—iLoado gea Dios! — exclam6é el Nifio
de In Bola con la faroz solemnidad de una
implacable justicia— ;Si hay otro munda
después de éste, ya habrd sido vengado mi
padre! Perdono al autor de todaa mls des-
gracias.

—También te perdono ¥o a ti — repuso
la triste viuda — esa crueldad con que re-
cibes la noticla de una de mils penas, v to
suplico gue no sigamos adelante.,. ;Veta,
Manuel! ;Vete por donde has venido, ¥ no
quieras saber mis desdfchas.

El joven se levanté horrorizade al ofr es-
tas filtimas palabras!

—1Dios de Israsl!—gritd con vn acento
de fdolo- mAs que humano— [Mi desven-
tura es cferta' La tierra se abre bafo mis
plantas.., El cielo &n hunde sohre mi fren-
te... El mundn ha llegado a su fin. .. 180~
ledad ha muerto!

— Qué dlces, desventuvrado? replicd la
madre, llena de pavor—, Morir mi hijal...
1Oh!... No lo creas... |Tu nobre corazén
te engafia una vez méas! ;Entonces hublera
mueérte Yo también! [Entonces no estarfa
aquit... Vamos..., ivenl... Sléntate...,
icilmate! ;Me estis asesinando con tantas
locuras como te ocurren!

Mamiel exhald un hondo suspiro, como
gl despertara de espantoso sueflo, ¥, dejfin-
dose caer en los brazos de la anclana, tar-
tamudes con Infinlta dulzura:

—iSoledad wive!... ;Oh! jCufdnto he pa-
decido en bréves momentos! Dics se lo per-
done a usted.

Y quedd como aletargado de fellcidad.

—iEsto es querer! — murmund sentida-
mente la angustiada viuda.

—iSoledad vive y don Elfas ha muerto!
—anadié el joven al cabo de algiunos se-
gundot—. Don Elfas, m! implacable eneml-
g0, el enemigo de ella, el enemigo de us-
ted milsmal... (Cudn felices podemos  ser
ahern! iCrea usted, ml buena madre, que
vo tgmoraba el carifio ¥ la proteccidn que
mé dispensd usted slempre? Pues jlo sa-
Bfa! |Don Trinldad Muley me enteraba da

todol... |FEl buen den Trinldad, m! amice,
mi tutor, mi segundo padrel. ..
—Hoy le he hablado...—se apresurd a

exponer la senfd Marfa Josefn—.
mismo gue o, opina que dehes...

—INo wvuelva o decirmelo! — profirid el
Joven, wecarlelindola—. ;Quée manfo es epa’
iPor qué hablarme de que no entry en lIa
cludad, cuande la euerte to ha arreglado

¥ &1, do
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que podeamos ser enteri-
iQué nueva obsticuls se
opona o ello? iAlgunas  cavilaciones dal
bueno del sefior Cura o algtn Infundado
reelo de usted! (Creen ustedes, ncaso, gue
Soledad no me qulera? Pues (s me gulers,
nunque ella misma les haya dicho lo com-

todo de mamera

ments dichesos?

trariol (Lo s8é yol... jLo sabe ml almal...
jVerdi usted, en segulda que me mire, en
seruidda guoe me hable, edmo su alms es

Ella cculta sus

mial... iYo la comozco!...

sentimientos; pero nuestro carifio se pa-
rece al sol, que, aungue & nubla eén apa-
rienecia, glempre arde lo mismo... jAh, se-

s Maria! Yo soy ya otro hombre. Soy bue-
no, soy pacifico... {No en balde se da la
vuelta al mundo, como Yo se la he dado
dos veces! ;No en balde se vive tante y de
tan diversos modos como yo he vivido! Asi
o8 (ue todos mis sentitmientos e Ideas han
camblado en estos ocho afies, menos mi
amor a Soledad y el culdado de la homra
da m! apellido... ;Oh! [Cudnto he batalla-
do ron la suerte en Afriea, en la India, en
Fllipinas ¥ en ambas Américas! ;Y como
me ha favorecido la fortuna! Ya soy mis
rlco que fué ml padre en sus buenocs tlem-
ros. .. En Mflaga he dejado un capltal...
En el maletin del caballo tralge arrobas de
oro ¥ de piedras preclosas... He sido ge-
neral en la América del Sur.. . He vencl-
do caclques indies, quec es como quien di-
ce reves, ¥ ¥o mismo he podido también
ser rey de aquellas tribus salvajes... No
cuente ustad nada de esto, pues nadie 1o

oreerfa... iLe traigo a Soledad unos regi-
los!. .. ;Y también a usted! ; Al mismo don
Elias le destinaba uwn magnifico presen-
te!

—|Malhaya sea el dinero! [El tiene la

culpan de todo! — rezd fatfdicamente la
madre, cuvos ojos. clavados en el suelo
segulan derramando lagrimas amargulsi-

mas, en tanto que Manuel, sentado junto a

ella ¥ casi abrazéndola. le contaba con
aquella Inocente Ingenuidad de nific efmo
habfa lomrado conquistar el wvellocino de

aro.. .
—iMalhaya sea el fdinero!, digo ¥o tam-
blén. . .—respondis el joven ron clerta acri-
tud—., Pero no emplezo a decirlo ahorz...
Lo he dicho siemnre: v sl me fvf A reco-
rrer ¢l mundo en busea de mfis org del
aue nuestra Sierra podfa darme. justed sa-
be en qué consistld! (Por lo demés, el cau-
dal que yo tralgo ha sido ganado honrada-
mente en los campos de batalln, como los
tesoros de muchos reyes de Eurepa! Yo
goy siempre el hijo de don Rodrigoe Vene-
gas!... En fin, vimonos a la ciudad...
El arrierc me estd aguardando... Yo la
acompafiaré a usted con el ecahallo del
dlestro; ¥, sl usted lo permits, esta mismp
noche hablaremos con su hifa, ¥ guedari
arreglado todo en cuatro palabras... iVa-

mos... sefioral... No perdamos un tiempo
precicso. .. :
Y as{ dielendo, el foven se puso en Dbdie.

como resuelte a marcharse en segulda.
La sefih Marfa Josefa no se levantd, si-
no que hundid el rostro entre las manor ¥

comenzd a gemir desconsoladamente, ex-
clamando con desgarrador acento:

—iAy, Dlos mia! Ay, Dlos mio de mi
alma! iQué va a ser de nosotros? {Eato es

una perdicién! [Pobre hija de mi wvida!

Manuel se quedd *frio como el miArmol, ¥
un sudor de muerte corrld por su descom-
ruesto semblante.

—Sefiora. . .—tartamuded al fln— ;Hable-
mos claro! (Qué nueva Infamia ha ocurri-
do durante mi| ausencia? | Digamela pron-
to, o voy yo milsmo a averiguarle a la
cludad!. .,

—iManuel! jManuel!—clamé la pobre an-
clama—. 1A la ciudad, no! ;Vamonos a otra
partel... Adonde ta quieras ;Yo te acom-
pafiaré hastn el fin del mundo! Yo p
*ontl@o o (Ue me resta de vida : Yo
para Ul una madre carifiosa . nadre
tiernfsima., .

—Fero v

frenstien-

Soladad?
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Medios Mundialmente

=.—-—EMPLEIDGS POR LEAS=——
Mujeres para ser Hermosas

BETTY COMPSON,
estrelln de la Paramount.

fomosan

Por qué las actrices nunca envejecen.

B todo lo concerniente a la profesién

teatral, nada hay mis enigmitico pa-

ra el piblico que la perpetua juven-
tu d de sus mujeres. Con cuinta frecuencia
afmos deeir: *¢;Cémo, si la vi hace cuaren-
ta afios en el papel-de Julieta, y mo repre-
senta ahora un afio mis de edad!’’ Natural-
niente; hay que tener en cuenta la manecra
de caracterizarse; perg cuando se nos ve
de cerca, fuera del escenario, necesita la
gente otra explicacién. jQué extrafo es que
Ja generalidad de las mujeres mno haya
aprendido el secreto de conservar la cara
joven! (X qué sencillo es comprar eera
pura mercolizada en la farmacia, apliciu-
sela al ecutis como cold eream, quitindola
con agua ecaliente por la mafanal La cera
absorbe la cuticula vieja en forma gradual
g imperceptible, dejando el cutis nuevo y
fresco, libre de arrugas y otras fealdades.
Esta es la razén por la cual las actrices no
tienen la cara desfigurada con manchas, ba-
rrillos, ete.

(Puede colorearse el rostro sin rouge?

NDUDABLEMENTE, un poeo de color en

las mejillas sienta bien a casi todas las

mujeres. Pero el color natural es raro y
facilmente desaparece por cualquiera indispo-
sicién o a la menor fatiga. El rouge daiia al
cutis y ademds siempre se nota. Bi sus meji-
‘llag no son maturalmente rosadas pruebe el
efecto que les produce el rubinol en polvo:
pone en un rostro pilido un delicado toque
de color que no puede distinguirse del ma-
tural. Eg absolutamente inofensivop para .el
cutis, Casi todas las farmaeias y perfume-
rias pueden venderle un poco de rubinol en
polvo.

Cabelleras onduladas
S

DCAS personas saben que el stallax pue- :

de ser usado como shampoo, ¥ que e3
mucho mejor para este propbsito, gue
:ualquiera ofra sustancid. Tienen una matural

ofinidad con el cabello, dejéindolo lustroso,
aterciopelado ¥ pronunciadamente ondulado.
Tna encharadita de lus de café llena de sta-
llax granulado, disuelta en uns taza de agun

es mas que suficienta para el objeto.
Tl stallax legitimo se vende en las farma
cins, on paquetes sellados, conten ndo uni
.untidad suficiente para hacer de veinticineo
g treinta shaompoos, También se expende
por pocos centavos, en pequeinos paqu

muestra gue contienen
romo para dos shampoos,

caliente,

cantidad suficiente

SRR AREI

mente 21 Nifio de
de Boledad? :Qué

T O DNG)

In Bola.—;Qué haremos
ha sldo de ella? ;Pron-
tet 1Promto! (Sin discurrir mfs mentiras!

—No sé&; no me lo preguntes... '.Sole‘dn'd
no merece nmestro carifio! La abandonare-
mos... Yo misma no la veré y¥a mas...
Anda... (Vente, hijo miol... Llama a ese
hombre; v viAmonos R América, a Portugal,
a Pilipinas. adonde tii dispongas...

— Y Soledad?—repiti6 Manuel con tal
violencia, que la madre retrocedid espan-
tada— ;Qué ha hecho usted de su hija?
:Con qulén sd quedard Soledad?

Hube un instante de silencio, durante el
cual se ovO el tempestuoso latide de ague-
llos dos coragones,

Manuel fué el primero que recobrd alien-
to para seguir marchande hacia el ablsmo.
y dijo con la pavorosa tranqulilidad del que
se subeida: 3

—Nada tlene usted ya Gue explicarme
Soledad se ha casado. 3

La madre cays de rodillas, por toda con-
testacitn, v tendi6 hacia el joven las ma-
nos cruzadas, como pidtendo indulto.

Reiné otra vez un  funerario silencio.
Venegas permanecié algunos instantes bajo
el peso de las rulnas que acababan de caer
gobre su alma. ;Todo un mundo se habia
hundido en ella! El coloso tuve un momen_
to, nada m&s Que un momento, la suprema
flugitn de creerse inferior a su deaventura,
imaginandoge tamblén estan vez, como la
triste noche que alguid al entierro de su
padre, que habia muerto ¥ sido sepultado...

Péro no tardd en rehacerse la flera bajo
log escombros de su juventud malograda, ¥
salié de entre ellos mucho més horrible que
del terremoto que puso fin a su nifiez: lan_
z6 un tremendo alarido, que hizo temblar
v hotar espantado al noble bruto que le
aguardaba alll cerca, y, agachindose hacin
la horrorizada vietima gue vacfa a sus plan-
tas, dfjole con enronqueclda voz:

—;Qulén? ;Quién ha sido? L Quién se ha
casado con mi mujer? (Como se llama el
temerario? Ni iqué me jmporta su nombre?
iMorird, sea gulen fuere! Morira, aunqgue
se esconda en el centro de la tierra! De esto
no hay més que hablar: jes cosa decidi-
da'... Pero dime, vieja infame, embustera,
llorona, peor mil veces que el escorpidn ocon
quien estuviste casada: jcAmo hag podldo
consentir que Soledad.,.? .Qué has hecha
para rteducirla?... ;Como se ha prestado
ella?... ;Ah! jLa hipéerita! (La impndica!
‘La Wil eriatura que yo tomabi por un fan-
gel!. .. jCasarse con otro hombre! jQué ho-
rror! [Qué asco! (Qué miseria! ;Todos sols

ERVIOS EN TENSION

El insomnio es una de Ins formas ma-
nifestndns de In  debilidad nerviosa.
Iniitil es inteniar una renceion  defi-
nitiva con medicnciones calmnntes de
efectos momentiincos.

Para batir el io, en su ori-
gen, es Inigunlable la Fitina, célebre
especinlidad recetndn por la mayorin
de los médicos especialistns,

La Fitinn, fosforo orghnice nsimilable,
extrnido de semillns de plantns, el eles
mento vitnl del cerebro ¥ de los ner=
vios, corrige el insomnio nervioso €
infunde nucvas energins mornles al
recobrar el cerebro su potencia ¥ lu=
cldez. Su médico puede confirmarle.

FITINA

8
REINTEGRA LA VITALTDAD. En se-
1los, chpsulns ¥ comprimidos.

SOCIEDAD PARA LA

=

Fabricnntes: :
INDUSTRIA QUIMICA EN BASILEA
(Sulzn)

Pida folletos a los agentes generales:
Litdn.

EMILIO HAAS & Cln.,
Santiagoe — Cnsflln, 2658

lco vegetal.

Fitina, M. R., a base de {6sforo orgh-
n

S) il

* STAVE Y
LISA COMO
EL ‘MAR-
MOL
es la piel de
esta bella
sefiorita, A-
ella no Ia
preocupa el
crocimient o
del vello,

encanto y
distincién a
la mujer,
ZJomo millo=
nes de otras

pida, segura
¥ satisfac-
toria solu-
¢idn al pro-
blema con que muchas, la mayoria de
las mujeres deben enfrentarse,
iNada de depilatorios! Stlo una del-
gada capa de “Vytt” sobre el vello ¥
€ste saldri con sy rafz de debajo de
la_epidermis, en unos pocos minutos.
El “Vytit"” se remlite por correo, en=
::nndo ? 7.50 enluellou o giroe postal,
ngente genera o Ji W
“%‘1’ Snntlfgo. L. J. Webb, Casilla
“Vytt" se vende también a § 6.50
en todas las Doticas ¥ r#s\r:umorias.
Base: Calcium Sulphydrate, Carbonate
tmid6n, Perfume, Agua. !

(anosos

NO PIERDAN SU TIEMPO EN
ENSAYOS CUANDO TIENEN A LA
NO

LA TINTURA FRANCOIS
INSTANTANEA

(M. R.)

La finica que devuelve en algunoS
minutos ¥ con una sola aplicacién el
color natural de la juventud, su negro,
castafio oseuro, castano o castafio elaro,
v que ha probado sus buenos resulta-
doa desde 20 afios que se vende en
todas las Farmaeias, Autorizada por
la Direcci6n General de Sanidad, De-
ereto N.o 2505,

de una misma- casta de Teptiles: el padre,
la madre ¥ la hija!

—;Ella es inocente! — respondit. la an-
clana Irguléndose poco a poco ante agquellos
Bérbarcs insultos .

— :Morira! — pronuncié Manuel, exten=
diendo el brazo como si jurara.

—8u padre fué guien la obligld a CASATEES..

Ella ne querfa... ;Te lo juro. por lo mAas
sagrado! -

— i Morird! — renitid Mantel, implacable=
mente.

— . Antes morirds ti.mil veces, dragfn de
los infiernos! — grit6 al fin la madre, les
vantando la'cara hasta rozap <on la del jo-
ven.— BEstds enfrente de una madre Te-
guelta ao todo, a matar, u morir, a llorar

hasta gue se hablande tu alma de pledra, o
gcervirte de criadsa,... & todp, menos & Ver
padacer a BU hija,... mMenos & Ver ain padre
al nieto de su coraz6n!,.. Ya lo sabes monsc
truo... Puedis lomar el camino gue EuS-
tes, .. (Continuard)



Hay Polvos de Arros..

que no adhieren al cutis, o
por demasiado secos o por
ser su grano demasiado
Zrueso — olros enmasca-
ran por demasiado grasos
— olros se descoloran 2l
aire — otros pierden su
perfume — otros...

Pero hay unos Polvos.

fos POLVOS CHERAMY,
de especial adherencia, de
matices (an naturales., de
fineza tan impalpable, que
se confunden con el fondo
del cutis. dandole una
apariencia de resplande-
ciente juventud.

Segdn ¢l gusto personal,
elijase estos Polvos en
uno de los tan cautivantes
perfumes de CHERAMY ;
aungque de perfume dife-
rente, siempre quedara
igual la calidad : la mas
perfecta.

Polvos de Arroz

CHERAMY

el Perfumista Parisiense

JOLI SOIR
OFFRANDE
CAPPI_FAUSTA &
ROSE _etc.

R.COLLIERE, Repreésentante CLCasila 2285 _La Rosas 1352 . SAN TIAGO de CH
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